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Essential lines, clean geometries, designs integrated with the living room and the rest of 
the house. Functional solutions inspired to the search for the maximum compositional 
freedom. A synthesis ideal in the practical “LiberaMente” kitchen, which brings out the 
pleasure of familiar intimacy with a contemporary touch. Features: quality design and 
minimal looks (with no handles or openings with grooves), open modules for the various 
confi gurations, living elements and a wide variety of fi nishes and colours. Opportunities 
of a renowned brand to also meet personal preferences and make the kitchen a unique 
environment. 
 
Des lignes essentielles, des géométries limpides, des architectures intégrées au 
séjour et au reste de la maison. Des solutions fonctionnelles inspirées par la recherche 
de la plus grande liberté dans la composition. Une synthèse parfaite, dans la cuisine 
“LiberaMente”, qui renvoie au caractère pratique tout en revalorisant avec le goût 
contemporain le plaisir de l’intimité familiale. Notes caractéristiques : appelé design 
et esthétique minimale (avec absence de poignées et ouverture par rainure), modules 
ouverts pour toutes sortes de confi gurations possibles, éléments living et grande 
variété de fi nitions et de couleurs. Des occasions, d’une grande marque, de satisfaire 
également des goûts personnels en donnant un caractère unique à sa cuisine.

Essenzielle Linien, klare Geometrien und in den Wohnbereich und den Rest des Hauses 
integrierte Zierelemente. Funktionelle Lösungen inspiriert durch die Suche nach 
maximaler Freiheit bei der Kombination. Eine ideale Synthese in der Küche „Frei”, die 
auf die Zweckmäßigkeit verweist und mit zeitgenössischem Geschmack auch die Freude 
der familiären Gemütlichkeit aufwertet. Anmerkungen zu den Merkmalen: Angesehenes 
Design und minimale Ästhetik (ohne Griffe und mit Öffnung mit Griffrille), offene Module 
für die verschiedensten Kombinationen, Elemente für den Wohnbereich und große 
Auswahl an Finishs und Farben. Die Möglichkeiten einer großen Marke, mit denen auch 
der persönliche Geschmack getroffen und das Küchenambiente einzigartig wird.  

Líneas esenciales, geometrías límpidas, arquitecturas integradas al salón y al 
resto de la casa. Soluciones funcionales inspiradas en la búsqueda de la máxima 
libertad compositiva. La cocina “LiberaMente” es un ideal de síntesis que evoca 
la practicidad reexaminando con gusto contemporáneo el placer de la intimidad 
familiar. Características notables: alto diseño y estética minimalista (con ausencia 
de manijas y apertura mediante perfi l tirador), módulos abiertos para las más 
diversas confi guraciones, elementos de salón y gran variedad de acabados y colores. 
Oportunidades que ofrece una gran marca, con las cuales se pueden satisfacer gustos 
personales y se vuelve único el ambiente de la cocina.  

Design Vuesse

MODEL
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LIBERAMENTESTILEPOLIEDRICO
LIBERAMENTE MULTIFACETED STYLE / LIBERAMENTE STYLE POLYEDRIQUE
FREI VIELSEITIGER STIL / LIBERAMENTE ESTILO POLIÉDRICO

Linee essenziali, geometrie limpide, architetture 
integrate al soggiorno e al resto della casa. 
Soluzioni funzionali ispirate alla ricerca della 
massima libertà compositiva. 
Un’ideale di sintesi, nella cucina “LiberaMente”, 
che rimanda alla praticità rivalutando con gusto 
contemporaneo anche il piacere dell’intimità 
familiare. 
Note caratteristiche: qualifi cato design ed 
estetica minimale con assenza di maniglie e 
apertura attraverso gola, moduli a giorno per 
le più diverse confi gurazioni, elementi living e 
grande varietà di fi niture e di colori. Opportunità 
di una grande marca con le quali soddisfare 
anche gusti personali e rendere unico l’ambiente 
cucina.   
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DOPPIA GOLA ANODIZZATO NERO OPACO
DOUBLE MATT BLACK ANODISED GROOVE
DOUBLE RAINURE ANODISEE NOIR OPAQUE
DOPPELTE GRIFFRILLE AUS ELOXALALUMINIUM, 
MATTSCHWARZ
DOBLE PERFIL TIRADOR ANODIZADO NEGRO OPACO

SGABELLO ENDLESS
ENDLESS STOOL
TABOURET ENDLESS
HOCKER ENDLESS
TABURETE ENDLESS
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GOLA ALLUMINIO FINITURA ARGENTO
ALUMINIUM GROOVE WITH SILVER FINISH
RAINURE ALUMINIUM FINITION ARGENT
GRIFFRILLE ALUMINIUM FINISH STAHL GOLD
PERFIL TIRADOR ALUMINIO ACABADO PLATEADO

GAMBA PER PENISOLA “HOLD UP”
LEG FOR “HOLD UP” PENINSULA
PIED POUR PENINSULE “HOLD UP”
TISCHBEIN FÜR HALBINSEL “HOLD UP”
PATA PARA PENÍNSULA “HOLD UP”

ANTA LACCATA
LACQUERED DOOR
PORTE LAQUEE
LACKIERTE FRONT
PUERTA LACADA

SOTTOPENSILI
PELMETS
SOUS-ELEMENTS HAUTS
UNTERHÄNGEELEMENT”
ACCESORIOS INFERIORES

GOLA VERTICALE ANODIZZATO NERO OPACO
MATT BLACK ANODISED VERTICAL GROOVE
RAINURE VERTICALE ANODISEE NOIR OPAQUE
VERTIKALE GRIFFRILLE AUS ELOXALALUMINIUM, MATTSCHWARZ
PERFIL TIRADOR VERTICAL ANODIZADO NEGRO OPACO
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CASSETTO/CESTELLO APERTURA “TIP-ON”
DRAWER/BASKET WITH “TIP-ON” OPENING
TIROIR/PANIER OUVERTURE “TIP-ON”
SCHUBLADE/KORB ÖFFNUNG „TIP-ON”E
CAJÓN/CESTO APERTURA “TIP-ON”
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ANTA DECORATIVO LARICE BISCOTTO
BISCUIT LARCH DECORATIVE DOOR
PORTE MOTIF MELEZE BISCUIT
FRONT DEKOR LÄRCHE BISCOTTO
PUERTA EN DECORATIVO ALERCE BIZCOCHO

17
SOPRA PENSILI \COLONNA H.51,5 cm
TOP UNITS \TALL UNIT H.51.5 cm
ELEMENTS A POSER SUR HAUTS/COLONNE H. 51,5 cm
OBERSCHRANKAUFSATZ\HOCHSCHRANK H. 51,5 cm
PARTE SUPERIOR MUEBLES DE PARED\COLUMNA H.51,5 cm
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GOLA VERNICIATA BIANCO OPACO
MATT WHITE GROOVE
RAINURE VERNIS BLANC OPAQUE
GRIFFRILLE LACKIERT IN WEISS MATT
PERFIL TIRADOR PINTADO BLANCO OPACO
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FIANCO LATERALE
SIDE PANEL
COTE LATERAL
SEITENPANEEL
PANEL LATERAL
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ANTA VETRO OPACO
MATT GLASS DOOR
PORTE VITREE OPAQUE
FRONT AUS GLAS MATT
PUERTA DE CRISTAL OPACO
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ELEMENTI A GIORNO IN DECORATIVO
DECORATIVE OPEN UNITS
ELEMENTS OUVERTS EN MOTIF DECORATIF
OFFENE ELEMENTE MIT DEKOR
ELEMENTOS ABIERTOS EN DECORATIVO
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LIBERAMENTE’S ESSENTIALS
LES MUST DE LIBERAMENTE
DIE MUSTS VON LIBERAMENTE
LAS CARACTERÍSTICAS SOBRESALIENTES 
DE LIBERAMENTE
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PENSILI POSIZIONE BASE
BASE POSITION OF WALL UNITS
HAUTS POSITION BAS
OBERSCHRÄNKE BASISPOSITION
MUEBLES DE PARED POSICIÓN BASE

BASI H.37 cm
BASE UNITS H.37 cm
BAS H. 37 cm
UNTERSCHRÄNKE H. 37 cm
BASES H.37 cm

ELEMENTI A GIORNO
OPEN UNITS
ELEMENTS OUVERTS
OFFENE ELEMENTE
ELEMENTOS ABIERTOS

ANTA VETRO
GLASS DOOR
PORTE VITREE
FRONT AUS GLAS
PUERTA DE CRISTAL

1

2

3

4

10

4

5

12

1

2

3

9

14

13

15

18

16

11

12

4



COMPOSIZIONELINEARE
LINEAR COMPOSITION / COMPOSITION LINEAIRE 
KOMBINATION LINEAR / COMPOSICIÓN LINEAL

Forme essenziali e volumi geometrici per uno spazio cucina che diventa il 
cuore di una casa moderna. Stile e colori (Visone per le ante laccate lucide, 
Avorio per gli elementi a giorno laccati lucidi e per i pensili a vetro) privilegiano 
il rigore formale, associato ad una massima funzionalità. / Essential shapes 
and geometric volumes for a kitchen space that becomes the heart of a 
modern home. Style and colours (Mink for the glossy lacquered doors, Ivory 
for the glossy lacquered elements and the glass wall units) favour formal 
rigour combined with maximum functionality. / Des formes essentielles et 
des volumes géométriques pour un espace cuisine qui devient le centre d’une 
maison moderne. Style et couleurs (Vison pour les portes laquées brillant, 
Ivoire pour les éléments ouverts, laqués brillant et pour les hauts vitrés) 
privilégient la rigueur formelle, associée à une très grande fonctionnalité. 
/ Essenzielle Formen und geometrische Volumen für eine Küche, die zum 
Herz des modernen Hauses wird. Stil und Farben (Nerzfarbe für die glänzend 
lackierten Fronten, Elfenbein für die glänzend lackierten offenen Elemente und 
für die Oberschränke aus Glas) begünstigen die formale Strenge, verbunden mit 
maximaler Funktionalität. /Formas esenciales y volúmenes geométricos para 
un espacio de la cocina que se convierte en el corazón de una casa moderna. 
El estilo y los colores (Visón para las puertas lacadas brillantes, Marfil para los 
elementos abiertos lacados brillantes y para los muebles de pared de cristal) 
privilegian el rigor formal, asociado a una funcionalidad máxima. 
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LIBERAMENTE: LACCATO LUCIDO E VETRO LUCIDO, VETRO LUCIDO, DECORATIVO 
E LACCATO LUCIDO, DECORATIVO E VETRO LUCIDO
LIBERAMENTE: GLOSSY LACQUERED AND POLISHED GLASS, POLISHED GLASS, 
DECOR AND GLOSSY LACQUERED, DECOR AND POLISHED GLASS
LIBERAMENTE : LAQUÉ BRILLANT ET VERRE BRILLANT, VERRE BRILLANT, MOTIF 
DÉCORATIF ET LAQUÉ BRILLANT, MOTIF DÉCORATIF ET VERRE BRILLANT
FREI: GLÄNZEND LACKIERT UND GLÄNZENDES GLAS, GLÄNZENDES GLAS, MIT 
DEKOR UND GLÄNZEND LACKIERT, MIT DEKOR UND GLÄNZENDES GLAS
LIBERAMENTE: LACADO BRILLANTE Y CRISTAL BRILLANTE, CRISTAL BRILLANTE, 
DECORATIVO Y LACADO BRILLANTE, DECORATIVO Y CRISTAL BRILLANTE

IN QUESTO SCHEMA SONO RIASSUNTE LE FINITURE DELLE COMPOSIZIONI CHE VENGONO PRESENTATE NELLE PROSSIME 
PAGINE. THIS CHART SUMMARISES THE FINISHES OF THE COMPOSITIONS ILLUSTRATED ON THE PAGES WHICH FOLLOW. 
LE PRÉSENT SCHÉMA RÉCAPITULE LES FINITIONS DES COMPOSITIONS PRÉSENTÉES AUX PAGES SUIVANTES. HIER 
EINE ZUSAMMENFASSUNG DER FINISHS DER AUF DEN FOLGENDEN SEITEN GEZEIGTEN KOMBINATIONSVORSCHLÄGE. 
EN EL SIGUIENTE ESQUEMA SE ENCUENTRAN SINTETIZADOS LOS ACABADOS DE LAS COMPOSICIONES QUE SE PRESENTAN 
EN LAS PRÓXIMAS PÁGINAS.

ANTA LACCATA LUCIDA VISONE SCAV 856
MINK GLOSSY LACQUERED DOOR SCAV 856
PORTE LAQUEE BRILLANTE VISON SCAV 856
FRONT GLÄNZEND LACKIERT NERZFARBE SCAV 856
PUERTA LACADA BRILLANTE VISÓN SCAV 856

ANTA VETRO LUCIDA AVORIO SCAV 376_V
IVORY POLISHED GLASS DOOR SCAV 376_V
PORTE VERRE BRILLANTE IVOIRE SCAV  376_V
FRONT GLÄNZENDES GLAS ELFENBEIN SCAV 376_V
PUERTA DE CRISTAL BRILLANTE MARFIL SCAV 376_V

ANTA LACCATA LUCIDA AVORIO SCAV 376
IVORY GLOSSY LACQUERED DOOR SCAV 376
PORTE LAQUEE BRILLANTE IVOIRE SCAV 376
FRONT GLÄNZEND LACKIERT ELFENBEIN SCAV 376
PUERTA LACADA BRILLANTE MARFIL SCAV 376

ANTA DECORATIVO LARICE NUANCE SCAV 715
DECORATED NUANCE LARCH DOOR SCAV 715
PORTE MOTIF MELEZE NUANCE SCAV 715
FRONT MIT DEKOR LÄRCHE NUANCE SCAV715
PUERTA DECORATIVA ALERCE NUANCE SCAV 715

LIBERAMENTE

STRUTTURA TEXSTYLE SABBIA
CARCASE TEXSTYLE SAND
STRUCTURE TEXSTYLE SABLE
KORPUS TEXSTYLE SAND
ESTRUCTURA TEXSTYLE ARENA

ANTA LACCATA LUCIDA PANNA PORCELLANA SCAV 042
PORCELAIN CREAM GLOSSY LACQUERED DOOR SCAV 042
PORTE LAQUEE BRILLANTE CREME PORCELAINE SCAV  042
FRONT GLÄNZEND LACKIERT CREME PORZELLAN SCAV 042
PUERTA LACADA BRILLANTE NATA PORCELANA SCAV 042

ANTA DECORATIVO LARICE VOILE SCAV 717
DECORATED VOILE  LARCH DOOR SCAV 717 
PORTE MOTIF MELEZE VOILE SCAV 717
FRONT MIT DEKOR LÄRCHE VOILE SCAV 717
PUERTA DECORATIVA ALERCE VOILE SCAV 717

ANTA VETRO LUCIDO BLU AVIAZIONE SCAV 558_V 
AVIATION BLUE POLISHED GLASS DOOR SCAV 558_V 
PORTE VERRE BRILLANTE BLEU AVIATION SCAV 558_V 
FRONT GLÄNZENDES GLAS VERKEHRSBLAU SCAV 558_V 
PUERTA DE CRISTAL BRILLANTE AZUL AVIACIÓN SCAV 558_V 

STRUTTURA BIANCA 
CARCASE WHITE 
STRUCTURE BLANCHE 
KORPUS WEISS 
ESTRUCTURA BLANCA 
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MAPPADELLEFUNZIONI
FUNCTIONAL MAP / LISTE DES FONCTIONS 
MAPPE DER FUNKTIONEN / MAPA DE LAS ÁREAS FUNCIONALES 
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LiberaMente è un progetto flessibile per la razionalizzazione della cucina e la sua integrazione architettonica con il resto della casa; include 
perciò anche composizioni living che con la cucina vera e propria hanno in comune segni, finiture e colori.  / LiberaMente is a flexible project 
to rationalise the kitchen space and integrate with the rest of the house in architectural terms; it therefore also includes living compositions, 
which share the same features, finishes and colours of the actual kitchen. / LiberaMente est un projet modulable pour la conception de la 
cuisine et son intégration architecturale avec le reste de la maison ; c’est pourquoi des compositions living sont également comprises car 
elles ont en commun avec la véritable cuisine des détails, des finitions et des couleurs. / Frei ist ein flexibles Projekt für die Rationalisierung 
der Küche und ihrer architektonischen Integration in den Rest des Hauses; daher umfasst sie auch Kombinationen für den Wohnbereich, die 
mit der tatsächlichen Küche Kennzeichen, Finishs und Farben gemeinsam haben. / LiberaMente es un proyecto flexible para la realización 
de la cocina y su integración arquitectónica con el resto de la casa; por tanto, incluye también composiciones de salón que tienen en común 
con la verdadera cocina símbolos, acabados y colores.
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PIANO CONTINUO PER TAVOLO COLAZIONE / CONTINUOUS TOP FOR 
BREAKFAST TABLE / PLAN CONTINU POUR TABLE PETIT DEJEUNER / 
DURCHGEHENDE ARBEITSFLÄCHE FÜR FRÜHSTÜCKSTISCH / TABLERO 
CONTINUO PARA MESA DE DESAYUNO

LIBERAMENTE VETRO
LIBERAMENTE GLASS / LIBERAMENTE VERRE  / FREI GLAS / LIBERAMENTE CRISTAL
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Vetro per la cucina e vetro anche per il 
soggiorno che con moderno stile estende la sua 
abitabilità. Fianchi, ante e piano dell’elemento 
base di questa composizione living, così come 
le ante dei moduli sospesi sono tutti in vetro 
lucido color Avorio. Laccati lucidi nello stesso 
colore sono i moduli a giorno e lo schienale. La 
gola in Alluminio, leit motiv dell’intero progetto, 
consente di accedere con facilità a vani e 
cassetti. 

Glass for the kitchen and glass also for the 
living room, which extends its habitability with 
a modern style. The sides, doors and top of the 
base unit of this living composition, as well as 
the doors of the wall-mounted modules, all 
feature Ivory polished glass. The open modules 
and back panel have a glossy lacquer finish in 
the same colour. The Aluminium groove, the 
leitmotiv of the entire project, allows to easily 
access compartments and drawers.  

Verre pour la cuisine mais aussi pour le salon 
dont le style moderne élargit son habitabilité. 
Côtés, portes et plan de l’élément bas de cette 
composition living, comme les portes des 
modules suspendus sont tous en verre brillant 
et de couleur Ivoire. Les modules ouverts et 
le dosseret sont laqués brillant et de même 
couleur. La rainure en Aluminium, leit motiv de 
tout le projet, permet d’accéder facilement aux 
niches et aux tiroirs.  

Glas für die Küche und auch für den Wohnbereich, 
der mit einem modernen Stil seine Bewohnbarkeit 
erweitert. Seitenteile, Front und Platte des 
Unterschrankelements dieser Kombination für       
den Wohnbereich, sowie die Fronten der an der 
Wand montierten Module sind alle aus glänzendem 
Glas in der Farbe Elfenbein. Die offenen Module 
und die Rückseite sind glänzend in derselben Farbe 
lackiert. Die Griffrille aus Aluminium, das Leitmotiv 
des gesamten Projekts, ermöglicht das leichte               
Öffnen der Fächer und Schubladen. 

Cristal para la cocina y cristal también para el 
salón que con un estilo moderno extiende su 
habitabilidad. Todos los paneles laterales, las 
puertas y la encimera del elemento base de esta 
composición de salón, así como los módulos 
suspendidos, son de cristal brillante color Marfil. El 
módulo abierto y el respaldo son lacados brillantes 
del mismo color. El perfil tirador de Aluminio, que 
es el Leitmotiv de todo el proyecto, permite acceder 
a los compartimientos y a los cajones. 

24

PER IL SOGGIORNO VETRO PER PIANI E 
ANTE / GLASS FOR TOPS AND DOORS FOR 
THE LIVING ROOM / POUR LE SEJOUR 
VERRE POUR PLANS ET PORTES / FÜR DEN 
WOHNBEREICH MIT GLAS FÜR PLATTEN  
UND FRONTEN / PARA EL SALÓN CRISTAL 
PARA ENCIMERAS Y PUERTAS 

LIBERAMENTE VETRO
LIBERAMENTE GLASS / LIBERAMENTE VERRE
FREI GLAS / LIBERAMENTE CRISTAL
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Carattere più deciso per la composizione con piani in Acciaio realizzata con ante in Decorativo Larice Nuance cui fanno da 
contrappunto le ante laccate lucide Panna Porcellana dei pensili. Il dislivello del piano consente l’inserimento di un tavolo 
colazione con piano continuo / A bolder character for the composition with Steel tops made with Decorative Nuance Larch 
doors, which serve as a counterpoint to the Porcelain Cream glossy lacquered doors of the wall units. The difference in height 
of the top allows to insert a breakfast table with a continuous top. / Caractère plus ferme pour la composition avec plans 
en Acier, réalisée avec portes Motif Mélèze Nuance avec lesquels les portes laquées brillant Crème Porcelaine des hauts 
contrastent. Le dénivelé du plan permet l’insertion d’une table petit déjeuner avec plan continu. / Ein kräftigerer Charakter 
für die Kombination mit Platten aus Stahl mit Fronten mit Dekor Lärche Nuance, die den Gegenpol zu den in Porzellan Creme 
glänzend lackierten Fronten der Oberschränke bilden. Der Höhenunterschied der Arbeitsplatte ermöglicht das Einfügen eines 
Frühstückstischs mit durchgehender Arbeitsfläche. / Un carácter más decidido es el de la composición con encimeras de 
Acero, realizada con puertas en Decorativo Alerce Nuance, en el que juegan el papel de contrapunto las puertas lacadas 
brillantes Crema Porcelana de los muebles de pared. El desnivel de la encimera permite la introducción de una mesa de 
desayuno con un tablero continuo. 

LIBERAMENTE COLORE
LIBERAMENTE COLOUR / LIBERAMENTE COULEUR 
FREI FARBE / LIBERAMENTE COLOR
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La raffinate geometrie dei pensili di questa soluzione 
accentuano razionalità e contemporaneità della 
cucina LiberaMente. I pensili hanno ante laccate 
lucide color Panna Porcellana e sono alti 103 cm; 
stessa altezza per i due elementi a giorno realizzati 
in Decorativo Larice Nuance. Pieni e vuoti, colori a 
contrasto e dislivello dei piani rendono unica questa 
cucina libera nello spazio e aperta al resto della 
casa. 

The refined geometries of the wall units of 
this solution accentuate the rational and 
contemporary nature of the LiberaMente 
kitchen. The wall units have Cream Porcelain 
glossy lacquered doors and are 103 cm high, as 
are the two open elements made with Decorative 
Nuance Larch. Plenums and voids, contrasting 
colours and tops with different heights make 
this kitchen - airy and open to the rest of the 
house - unique. 

Les formes géométriques des hauts, d’une finesse 
rare, mettent l’accent sur le caractère rationnel et 
contemporain de la cuisine LiberaMente. Les hauts 
ont des portes laquées brillant, de couleur Crème 
Porcelaine et ont 103 cm de haut; même hauteur pour 
les deux éléments ouverts réalisés en motif Mélèze 
Nuance. Pleins et vides, couleurs en contraste et 
dénivelé des plans rendent cette cuisine unique, libre 
dans l’espace et ouverte sur le reste de la maison.  

Die raffinierte Geometrie der Oberschränke dieser 
Lösung betont die Rationalität und die Modernität 
der Küche Frei. Die Fronten der Oberschränke sind 
glänzend in der Farbe Creme Porzellan lackiert 
und 103 cm hoch; die zwei offenen Elemente haben 
dieselbe Höhe und sind mit dem Dekor Lärche 
Nuance umgesetzt. Voll und leer, kontrastreiche 
Farben und Höhenunterschied der Arbeitsplatten 
machen diese freie Küche einzigartig im Raum und 
offen gegenüber dem Rest des Hauses. 

Las geometrías refinadas de los muebles de 
pared de esta solución acentúan la racionalidad y 
contemporaneidad de la cocina LiberaMente. Los 
muebles de pared tienen puertas lacadas brillantes 
color Crema Porcelana, y tienen 103 cm de altura, 
que coincide con la altura de los dos elementos 
abiertos realizados en Decorativo Alerce Nuance. Los 
claroscuros, los colores contrastantes y el desnivel 
de la encimera vuelven única esta cocina, libre en el 
espacio y abierta al resto de la casa. 
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GLI SPAZI DEL CONTENIMENTO / CONTAINMENT 
SPACES / LES ESPACES DE RANGEMENT / DIE 
RÄUME ZUM VERSTAUEN / LOS ESPACIOS DE LA 
CONTENCIÓN 

LIBERAMENTE BIANCO
LIBERAMENTE WHITE

LIBERAMENTE BLANCO
 FREI WEISS

 LIBERAMENTE BLANCO  

Al valore estetico degli elementi corrispondono 
funzionalità perfetta e una capienza bene 
organizzata. Estetica raffinata, tecnologia e 
razionalità vanno di pari passo anche negli 
armadi. Nella composizione con ante in 
Decorativo Larice Voile, uno degli armadi 
disponibili ha ante scorrevoli in vetro lucido 
Blu Aviazione / The aesthetic value of 
the elements is associated with perfect 
functionality and well-organised storage 
capacity. Refined aesthetics, technology 
and rationality go hand in hand also 
in the larder units. In the composition 
with Decorative Voile Larch, one of the 
available larder units has Aviation Blue 
polished glass sliding doors. / A la qualité 
esthétique des éléments correspondent 
une parfaite fonctionnalité et une 
contenance bien organisée. Esthétique 
raffinée, technologie et rationalité vont de 
pair également dans les armoires. Dans la 
composition, avec portes en Motif Mélèze 
Voile, une des armoires disponibles a 
des portes coulissantes en verre brillant 
Bleu Aviation. / Dem ästhetischen Wert 
der Elemente entsprechen perfekte 
Funktionalität und ein gut organisierter 
Fassungsraum. Raffinierte Ästhetik, 
Technologie und Rationalität gehen auch 
bei den Schränken Hand in Hand. Bei der 
Kombination mit Fronten mit Dekor Lärche 
Voile ist einer der Schränke auch mit 
Schiebefronten aus glänzendem Glas in 
Verkehrsblau erhältlich. / Al valor estético 
de los elementos se unen la funcionalidad 
perfecta y una capacidad bien organizada. 
La estética refinada, la tecnología y 
racionalidad van de la mano también 
en los armarios. En la composición con 
puertas en Decorativo Alerce Voile, uno 
de los armarios disponibles tiene puertas 
correderas de cristal brillante Azul Aviaciòn. 
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COMPOSIZIONEADANGOLO
CORNER COMPOSITION  / COMPOSITION D’ANGLE
ECK-KOMBINATION / COMPOSICIÓN ANGULAR

Spazio plurifunzionale tutto da vivere, la cucina LiberaMente sviluppata ad angolo con 
basi ed elementi a giorno in Decorativo Larice Biscotto (i pensili sono in laminato Grigio 
Gabbiano Opaco), diventa fiore all’occhiello della casa e luogo ideale per la vita domestica / 
The multifunctional space that can be fully enjoyed, the LiberaMente kitchen, with a corner 
design featuring base units and open elements made with Decorative Biscuit Larch (the wall 
units are made with Matt Seagull Grey), becomes the pride and joy of the house and the 
ideal setting for domestic life. / Espace multifonctionnel, tout un art de vivre, la cuisine 
LiberaMente agencée sur angle avec bas et éléments ouverts en Motif Mélèze Biscuit (les 
hauts sont en laminé Gris Mouette Foncé), devient la fierté de la maison et le lieu idéal pour la 
vie quotidienne. / Der multifunktionale Raum zum Leben, die Küche Frei in Eckkonfiguration 
mit Unterschränken und offenen Elementen mit Dekor Lärche Biscotto (die Oberschränke 
sind aus mattem Laminat in Möwengrau) wird das Glanzstück des Hauses und idealer Ort 
für das Leben zu Hause. / La cocina LiberaMente angular con bases y elementos abiertos en 
Decorativo Alerce Bizcocho (los muebles de pared son de laminado Gris Gaviota Opaco), que 
constituye un espacio plurifuncional para ser vivido, se convierte en la joya de la casa y en el 
lugar ideal para la vida doméstica. 
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LIBERAMENTE: DECORATIVO, LAMINATO E VETRO OPACO, 
DECORATIVO E VETRO LUCIDO
LIBERAMENTE: DECORATED, LAMINATED AND FROSTED GLASS, 
DECORATED AND POLISHED GLASS
LIBERAMENTE : MOTIF DÉCORATIF, LAMINÉ ET VERRE OPAQUE, 
MOTIF DÉCORATIF ET VERRE BRILLANT
FREI: MIT DEKOR, LAMINAT UND MATTEM GLAS, 
MIT DEKOR UND GLÄNZENDEM GLAS
LIBERAMENTE: DECORATIVO, LAMINADO Y CRISTAL OPACO, 
DECORATIVO Y CRISTAL BRILLANTE

IN QUESTO SCHEMA SONO RIASSUNTE LE FINITURE DELLE COMPOSIZIONI CHE VENGONO PRESENTATE NELLE PROSSIME 
PAGINE. THIS CHART SUMMARISES THE FINISHES OF THE COMPOSITIONS ILLUSTRATED ON THE PAGES WHICH FOLLOW. 
LE PRÉSENT SCHÉMA RÉCAPITULE LES FINITIONS DES COMPOSITIONS PRÉSENTÉES AUX PAGES SUIVANTES. HIER 
EINE ZUSAMMENFASSUNG DER FINISHS DER AUF DEN FOLGENDEN SEITEN GEZEIGTEN KOMBINATIONSVORSCHLÄGE. 
EN EL SIGUIENTE ESQUEMA SE ENCUENTRAN SINTETIZADOS LOS ACABADOS DE LAS COMPOSICIONES QUE SE PRESENTAN 
EN LAS PRÓXIMAS PÁGINAS.

STRUTTURA BIANCA
CARCASE WHITE 	
STRUCTURE BLANCHE 
KORPUS WEISS
ESTRUCTURA BLANCA 

ANTA DECORATIVA LARICE BISCOTTO SCAV 698
DECORATED BISCUIT LARCH DOOR SCAV 698
PORTE MOTIF MELEZE BISCUIT SCAV 698
FRONT MIT DEKOR LÄRCHE BISCOTTO SCAV 698
PUERTA DECORATIVA ALERCE BIZCOCHO SCAV 698

ANTA DECORATIVO ROVERE SHANTUNG SCAV 723
DECORATED SHANTUNG OAK DOOR SCAV 723
PORTE MOTIF  CHENE SHANTUNG SCAV 723
FRONT MIT DEKOR EICHE SHANTUNG SCAV 723
PUERTA DECORATIVA ROBLE SHANTUNG SCAV 723

LIBERAMENTE

STRUTTURA GRIGIA
CARCASE GREY
STRUCTURE GRISE
KORPUS GRAU
ESTRUCTURA GRIS

STRUTTURA PANNA 
CARCASE CREAM 
STRUCTURE CREME 
KORPUS CREME 
ESTRUCTURA NATA 

ANTA VETRO LUCIDA GRIGIO TITANIO SCAV 375_V
TITANIUM GREY POLISHED GLASS DOOR SCAV 375_V
PORTE VERRE BRILLANTE GRIS TITAN SCAV 375_V
FRONT GLÄNZENDES GLAS TITANGRAU SCAV 375_V
PUERTA DE CRISTAL BRILLANTE GRIS TITANIO SCAV 375_V

ANTA LAMINATA OPACA GRIGIO GABBIANO SCAV 380
SEAGULL GREY MATT LAMINATED DOOR SCAV 380
PORTE LAMINEE OPAQUE GRIS MOUETTE SCAV 380
FRONT AUS MATTEM LAMINAT MÖWENGRAU SCAV 380
PUERTA LAMINADA OPACA GRIS GAVIOTA SCAV 380

ANTA VETRO OPACA VERDE LICHENE SCAV 271_V
LICHEN GREEN FROSTED GLASS DOOR SCAV 271_V
PORTE VERRE OPAQUE VERT LICHEN SCAV 271_V
FRONT MATTES GLAS WEISSGRÜN SCAV 271_V
PUERTA DE CRISTAL OPACA VERDE LIQUEN SCAV 271_V
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Durch den Einsatz der Technologie, angesehenes Design und funktionelle, innovative Projekte ist Scavolini in der Lage, ideale und 
wirksame Lösungen zu erstellen, bei denen die Küche zum absoluten Mittelpunkt des Wohnbereichs wird. Es werden gewusst alle Räume 
ausgenutzt und die verschiedenen Aspekte des Wohnens zur Geltung gebracht. / Valiéndose de la tecnología, de un diseño alto y de 
proyectos innovadores y funcionales, Scavolini es capaz de producir soluciones ideales y eficaces para quienes consideran a la cocina 
como la protagonista absoluta del ambiente doméstico. Aprovechando sabiamente todos los espacios y valorizando diversos aspectos del 
modo de vivir. 

LIBERAMENTE SPAZIO
LIBERAMENTE SPACE / LIBERAMENTE ESPACE
FREI RAUM / LIBERAMENTE ESPACIO

Avvalendosi di tecnologia, qualificato design e innovativi 
progetti funzionali Scavolini è in grado di produrre 
soluzioni ideali ed efficaci per quanti considerano la 
cucina protagonista assoluta dell’ambiente domestico. 
Sfruttando sapientemente ogni spazio e valorizzando 
aspetti diversi del vivere / Supported by technology, 
quality design and innovative functional projects, 
Scavolini is able to produce ideal and effective solutions 
for those who believe the kitchen is at the heart of the 
domestic environment. By skilfully using all the available 
space and enhancing the different living aspects. / 
Disposant d’une technologie, d’un design qualifié et de 
projets fonctionnels et innovants, Scavolini est capable 
d’offrir des solutions idéales et efficaces pour tous ceux 
qui considèrent la cuisine comme le protagoniste par 
excellence du milieu domestique. Exploitant avec brio 
chaque espace et valorisant divers aspect du vivre.
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I pensili modulari, sviluppati nell’ambiente con gusto personale, accentuano l’abitabilità di questa cucina. La valenza espressiva dei pensili con apertura a ribalta (in laminato 
opaco Grigio Gabbiano) e dei vani a giorno (in Decorativo Larice Biscotto come le ante delle basi), consentono di mostrare con orgoglio anche gli oggetti d’uso / The modular 
wall units, developed in the room with a personal taste, accentuate the habitability of this kitchen. The expressive value of the wall units with flap doors (made with matt 
Seagull Grey laminate) and the open compartments (made with Decorative Biscuit Larch like the doors of the base units) allows to proudly show everyday items, too. / Les 
hauts modulables, agencés selon le goût de chacun, renforcent l’habitabilité de cette cuisine. La valeur expressive des hauts avec ouverture à abattants (en laminé opaque 
Gris Mouette) et des niches ouvertes (Motif Mélèze Biscuit comme les portes des bas), permettent de montrer aussi avec orgueil les objets d’usage quotidien. / Die modularen 
Oberschränke, die im Ambiente mit persönlichem Geschmack entwickelt werden, betonen die Bewohnbarkeit dieser Küche. Der ausdrucksstarke Wert der Oberschränke 
mit Klappöffnung (aus mattem Laminat in Möwengrau) und der offenen Fächer (mit Dekor Lärche Biscotto wie die Fronten der Unterschränke) ermöglichen es, auch die 
Gebrauchsgegenstände mit Stolz zu zeigen. / Los muebles de pared modulares, desarrollados en el ambiente con gusto personal, acentúan la habilidad de esta cocina. El 
valor expresivo de los muebles de pared con apertura basculante (de laminado opaco Gris Gaviota) y de los compartimientos abiertos (de Decorativo Alerce Bizcocho como las 
puertas de las bases), permiten mostrar con orgullo también los objetos de uso.  
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Geometria rigorosa ma affascinante per tutte le soluzioni nella composizione con basi, colonne in Decorativo Rovere Shantung, 
e vetri lucidi Grigio Titanio per le ante degli elementi pensili con mensola e schienale laccati lucidi. Stesse finiture anche per 
i fianchi. / A rigorous and yet attractive geometry for all the solutions of the composition with base units and tall units made 
with Decorative Shantung Oak and Titanium Grey polished glass for the doors of the wall units with glossy lacquered shelf and 
back panel. The same finishes are also used for the sides. / Géométrie rigoureuse mais fascinante de par toutes les solutions 
dans la composition avec des bas et des colonnes Motif Chêne Shantung, et des verres brillants Gris Titan pour les portes 
des éléments hauts avec console et dosseret laqués brillants. Les mêmes finitions pour les côtés également. / Eine strenge, 
aber faszinierende Geometrie für alle Lösungen in der Kombination mit Unterschränken und Hochschränken mit Dekor Eiche 
Shantung und glänzenden Glasflächen in Titangrau für die Fronten der Oberschrankelemente mit glänzend lackierten Bord 
und Rückseite. Dieselben Finishs sind auch für die Seitenteile erhältlich. /Una geometría rigurosa pero fascinante para todas 
las soluciones en la composición con bases y columnas en Decorativo Roble Shantung, y cristales brillantes Gris Titanio para 
las puertas de los muebles de pared con repisa y respaldo lacados brillantes. Los paneles laterales cuentan con los mismos 
acabados. 

LIBERAMENTE EFFETTO
LIBERAMENTE EFFECT / LIBERAMENTE EFFET
FREI EFFEKT / LIBERAMENTE EFECTO

5150



5352



LIBERAMENTE DETTAGLI
LIBERAMENTE DETAILS / LIBERAMENTE DETAILS
FREI DETAILS / LIBERAMENTE DETALLES

QUALITA’ DI MATERIALI E FINITURE / THE QUALITY OF MATERIALS AND 
FINISHES / QUALITE DES MATERIAUX ET FINITIONS / QUALITÄT DER 
MATERIALIEN UND FINISHS / CALIDAD DE MATERIALES Y ACABADOS
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COMPOSIZIONE CON ISOLA O PENISOLA
COMPOSITION WITH ISLAND OR PENINSULA / COMPOSITION AVEC ILOT OU PENINSULE  
KOMBINATION MIT INSEL ODER HALBINSEL / COMPOSICIÓN CON ISLA O PENÍNSULA

La cucina laccata lucida Bianco Prestige 
delinea un “centro casa” separato che però 
interagisce e comunica con le altre funzioni 
abitative; una composizione avvalorata da 
forme essenziali, funzionalità nascoste, 
colore puro e tantissima luce / The Prestige 
White glossy lacquered kitchen outlines 
a separate “centre of the house” that still 
interacts and communicates with the 
other areas; a composition enhanced by an 
essential design, concealed functionalities, 
a pure colour and lots of light flowing 
in.  / La cuisine laquée brillante Blanc 
Prestige constitue un “centre du foyer”, 
séparé mais qui néanmoins interagit et 
communique avec les autres pièces ; une 
composition renforcée par des formes 
essentielles, des fonctionnalités cachées, 
une couleur pure et énormément de 
lumière. / Die glänzend in Verkehrsweiß 
lackierte Küche umreißt ein abgetrenntes 
„ Zentrum des Hauses”, das aber mit den 
anderen Wohnfunktionen interagiert und 
kommuniziert; eine bestätigte Kombination 
mit essenziellen Formen, versteckten 
Funktionen, reiner Farbe und sehr viel 
Licht. / La cocina lacada brillante Blanco 
Prestige delinea un “centro de casa” 
separado, pero que interactúa y comunica 
con las otras funciones habitacionales; 
una composición valorizada por formas 
esenciales, funcionalidades ocultas, color 
puro y muchísima luz. 
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LIBERAMENTE: LACCATO LUCIDO, IMPIALLACCIATO, 
VETRO LUCIDO E LACCATO LUCIDO
LIBERAMENTE: VENEERED GLOSSY, LACQUERED, 
POLISHED GLASS AND GLOSSY LACQUERED
LIBERAMENTE: LAQUÉ BRILLANT, PLAQUÉ, 
VERRE BRILLANT ET LAQUÉ BRILLANT
FREI: GLÄNZEND LACKIERT, FURNIERT, 
GLÄNZENDES GLAS UND GLÄNZEND LACKIERT
LIBERAMENTE: LACADO BRILLANTE, ENCHAPADO, 
CRISTAL BRILLANTE Y LACADO BRILLANTE

IN QUESTO SCHEMA SONO RIASSUNTE LE FINITURE DELLE COMPOSIZIONI CHE VENGONO PRESENTATE NELLE PROSSIME 
PAGINE. THIS CHART SUMMARISES THE FINISHES OF THE COMPOSITIONS ILLUSTRATED ON THE PAGES WHICH FOLLOW. 
LE PRÉSENT SCHÉMA RÉCAPITULE LES FINITIONS DES COMPOSITIONS PRÉSENTÉES AUX PAGES SUIVANTES. HIER 
EINE ZUSAMMENFASSUNG DER FINISHS DER AUF DEN FOLGENDEN SEITEN GEZEIGTEN KOMBINATIONSVORSCHLÄGE. 
EN EL SIGUIENTE ESQUEMA SE ENCUENTRAN SINTETIZADOS LOS ACABADOS DE LAS COMPOSICIONES QUE SE PRESENTAN 
EN LAS PRÓXIMAS PÁGINAS.

ANTA LACCATA LUCIDA BIANCO PRESTIGE RAL 9016
WHITE PRESTIGE GLOSSY LACQUERED DOOR RAL 9016
PORTE LAQUEE BRILLANTE BLANC PRESTIGE RAL 9016
FRONT GLÄNZEND LACKIERT VERKEHRSWEISS RAL 9016
PUERTA LACADA BRILLANTE BLANCO PRESTIGE RAL 9016

ELEMENTI A GIORNO LACCATI LUCIDI BLU BALTICO SCAV 555
BALTIC BLUE GLOSSY LACQUERED OPEN UNITS SCAV 555
ELEMENTS OUVERTS LAQUES BRILLANTS BLEU BALTIQUE SCAV 555
OFFENE ELEMENTE GLÄNZEND LACKIERT BALTIKBLAU SCAV 555
ELEMENTOS ABIERTOS LACADOS BRILLANTES AZUL BÁLTICO SCAV 555

LIBERAMENTE

STRUTTURA TEXSTYLE SABBIA
TEXSTYLE SAND CARCASE
STRUCTURE TEXSTYLE SABLE
KORPUS TEXSTYLE SAND
ESTRUCTURA TEXSTYLE ARENA

STRUTTURA BIANCA
CARCASE WHITE 
STRUCTURE BLANCHE 
KORPUS WEISS
ESTRUCTURA BLANCA 

ANTA VETRO LUCIDA BLU BALTICO SCAV 555_V
BALTIC BLUE POLISHED GLASS DOOR SCAV 555_V
PORTE VERRE BRILLANTE BLEU BALTIQUE SCAV 555_V
FRONT GLÄNZENDES GLAS BALTIKBLAU SCAV 555_V
PUERTA DE CRISTAL BRILLANTE AZUL BÁLTICO SCAV 555_V

ANTA IMPIALLACCIATA VERSUS ROVERE TABACCO SCAV 731 
TOBACCO OAK VERSUS VENEERED DOOR SCAV 731
PORTE PLAQUEE VERSUS CHENE TABAC SCAV 731 
FRONT FURNIERHOLZ VERSUS EICHE TABAK SCAV 731
PUERTA ENCHAPADA VERSUS ROBLE TABACO SCAV 731

ANTA VETRO LUCIDA GHIACCIO SCAV 559_V
ICE POLISHED GLASS DOOR SCAV 559_V
PORTE VERRE BRILLANTE GLACE SCAV 559_V
FRONT GLÄNZENDES GLAS EISGRAU SCAV 559_V
PUERTA DE CRISTAL BRILLANTE HIELO SCAV 559_V
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Pensata come scenario dove la preparazione e la consumazione dei cibi si trasforma in spettacolo piacevolmente condiviso, la grande isola che caratterizza questa raffinata 
composizione è plurifunzionale (piano snack avanzato, lavello integrato al piano, vani e cestelli a cui si accede attraverso gole) / Designed as a scenario where the preparation 
and consumption of food turns into a pleasantly shared ritual , the large island that distinguishes this refined composition is multifunctional (advanced design for the snack 
top, sink integrated in the top, grooves to access compartments and baskets). / Conçue comme décor scénique où la préparation et la consommation des repas se transforme 
en un rituel agréablement partagé, le grand îlot qui caractérise cette composition raffinée est multifonctionnel (plan snack moderne, évier intégré au plan, niches et paniers 
auxquels il est possible d’accéder par des rainures). / Als Szenarium gedacht, in dem die Zubereitung und der Verzehr der Speisen sich in ein angenehm geteiltes Ritual 
verwandelt; die große Insel, die diese raffinierte Kombination auszeichnet, ist multifunktional (vorgerückte Snack-Platte, in die Arbeitsplatte integrierte Spüle, Fächer mit 
Körben, die mit Griffrillen geöffnet werden). / La gran isla que caracteriza esta refinada composición, ideada como escenario donde la preparación y el consumo de los 
alimentos se transforma en un ritual placenteramente compartido, es una estructura plurifuncional, compuesta por una encimera snack avanzada, un fregadero integrado en 
la encimera, y compartimientos y cestos a los que se accede mediante el perfil tirador.
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In continuità con l’ambiente operativo, la 
composizione soggiorno sospesa aggiunge alla vita 
domestica e a quella di relazione, altre opportunità. 
Tra eleganti contenitori, ripiani, mensole e 
spazio per la TV regna un’atmosfera di relax e di 
accoglienza.   

As a continuity with the operational area, the 
suspended living room composition adds other 
opportunities to domestic and social life. A 
relaxed and welcoming atmosphere reigns over 
the elegant containers, inner shelves, shelves 
and TV space.   

Dans la continuité de l’environnement travail, 
la composition living rehaussée ajoute à la vie 
domestique et relationnelle, d’autres opportunités. 
Entre d’élégants récipients, rayons, consoles et 
espace pour la TV règne une ambiance détendue 
et chaleureuse.    

In Kontinuität mit dem Arbeitsambiente erweitert 
die Kombination des Wohnbereichs für die 
Wandmontage das Leben zuhause und die 
Partnerschaft und weitere Möglichkeiten. Zwischen 
eleganten Behälter, Einlegeböden, Borden und 
Raum für den Fernseher herrscht eine entspannte 
und einladende Atmosphäre.

En continuidad con el ambiente operativo, 
la composición de salón suspendida añade 
a la vida doméstica y a la relacional otras 
oportunidades. Entre elegantes recipientes, 
anaqueles, repisas y espacio para la TV reina 
una atmósfera de relax y de hospitalidad.   
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    TECNOLOGIA + LEGNO / TECHNOLOGY + WOOD / TECHNOLOGIE + BOIS /    
    TECHNOLOGIE + HOLZ / TECNOLOGÍA + MADERA

La cucina LiberaMente esprime le sue potenzialità anche in spazi anticonvenzionali. L’ampia disponibilità di finiture (dispone 
anche di ante impiallacciate Rovere e vetri diversamente colorati) e la varietà di soluzioni consentono in tutti i casi creatività 
e libertà compositiva. / The LiberaMente kitchen expresses its potential also in unconventional spaces. The variety of 
solutions and the wide range of finishes (including Oak veneered finished and a variety of colours for glass surfaces) allow 
for compositional creativity and freedom in all cases. / La cuisine LiberaMente exprime ses capacités dans les espaces non 
conventionnels. La variété des solutions et la disponibilité importante des finitions (parmi lesquelles, on trouve aussi des 
portes plaquées Chêne et des verres colorés différemment) permettent, dans tous les cas de figure, d’exprimer créativité et 
liberté de composition. / Die Küche Frei zeigt ihre Möglichkeiten auch in unkonventionellen Räumen. Die große Auswahl an 
Lösungen und Finishs (darunter auch Fronten aus Furnierholz Eiche und unterschiedlich farbigen Glasflächen) ermöglicht 
in allen Fällen Kreativität und Freiheit beim Kombinieren. / La cocina LiberaMente exprime sus potencialidades también en 
los espacios no convencionales. La variedad de soluciones y la amplia disponibilidad de acabados (entre estos también las 
puertas enchapadas Roble y los cristales de diversos colores) permiten en todos los casos creatividad y libertad compositiva. 

LIBERAMENTE MULTIPLA 
LIBERAMENTE MULTIPLE / LIBERAMENTE MULTIPLE / FREI MULTIPEL 
LIBERAMENTE MÚLTIPLE
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Banchi dotati di piano cottura e 
lavello con tavoli integrati, possono 
articolare lo spazio attribuendogli 
forte personalità. Carattere unico 
ha questa composizione a sviluppo 
continuo (cucina e soggiorno in 
un unico ambiente), caratterizzata 
anche da elettrodomestici di nuova 
generazione (cappa Laguna squadrata 
e forni multifunzione) / Counters fitted 
with hobs, sinks and integrated tables 
can outlines spaces by giving them a 
strong character, as this composition 
with a continuous development shows  
(kitchen and living room in the same 
room), which also features latest-
generation electrical appliances 
(squared Laguna hood and multi-
function ovens). / Des comptoirs 
pourvus de plan cuisson et d’évier avec 
tables intégrées, peuvent articuler 
l’espace en lui donnant une forte 
personnalité, comme le montre cette 
composition en agencement continu 
(cuisine et séjour en un seul endroit), 
caractérisée aussi par l’électroménager 
de dernière génération (hotte Laguna 
carrée et fours multifonctionnels). 
/ Theken mit Kochfeld und Spüle 
mit integrierten Tischen können den 
Raum gliedern und ihm eine starke 
Persönlichkeit verleihen, wie diese 
Kombination mit kontinuierlicher 
Entwicklung zeigt (Küche und 
Wohnbereich in einem einzigen 
Ambiente), gekennzeichnet auch durch 
Elektrogeräte der neuesten Generation 
(Abzugshaube Laguna rechteckig und 
Multifunktionsöfen). / Los bancos 
con encimera y fregadero con mesas 
integradas, pueden articular el espacio 
atribuyéndole fuerte personalidad, 
como lo demuestra esta composición 
con desarrollo continuo (cocina y salón 
en un solo ambiente), caracterizada 
también por electrodomésticos de 
nueva generación (campana Laguna 
escuadrada y hornos multifunción).

LIBERAMENTE FUNZIONALE
LIBERAMENTE FUNCTIONAL / LIBERAMENTE FONCTIONNELLE
FREI FUNKTIONELL / LIBERAMENTE FUNCIONAL

PENISOLA CON TAVOLI 

INTEGRATI / PENINSULA 

WITH INTEGRATED TABLES 

/ PENINSULE AVEC TABLES 

INTEGREES / HALBINSEL MIT 

INTEGRIERTEN TISCHEN /

PENÍNSULA CON MESAS 

INTEGRADAS 
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COLORE PER IL SOGGIORNO 
/ COLOUR FOR THE LIVING 
ROOM / COULEUR POUR LE 
SEJOUR / FARBE FÜR DEN 
/ WOHNBEREICH / COLOR 
PARA EL SALÓN

La composizione soggiorno (collegata a uno degli elementi della cucina) è valorizzata da due diversi colori: Ghiaccio lucido e Blu Baltico lucido, scelti per caratterizzare ante 
e piano in vetro e moduli a giorno laccati / The living room composition (connected to one of the elements of the kitchen) is enhanced by two different colours: Glossy Ice 
and glossy Baltic Blue, chosen for the glass doors and top and the lacquered open modules. / La composition living (liée à un des éléments de la cuisine) est valorisée par 
deux couleurs différentes : Glace brillant et Bleu Baltique brillant, choisies pour caractériser portes et plans en verre et modules ouverts laqués. / Die Kombination für den 
Wohnbereich (mit einem der Elemente der Küche verbunden) wird durch zwei verschiedene Farben hervorgehoben: Eisgrau glänzend und Baltikblau glänzend, gewählt und 
die Fronten und Arbeitsfläche aus Glas und die offenen lackierten Modulen auszuzeichnen. / La composición de salón (conectada a uno de los elementos de la cocina) está 
valorizada por dos colores diversos: Hielo brillante y Azul Báltico brillante, seleccionados para caracterizar las puertas y la encimera de cristal y los módulos abiertos lacados. 

LIBERAMENTE CREATIVA
LIBERAMENTE CREATIVE / LIBERAMENTE CREATRICE
FREI KREATIV / LIBERAMENTE CREATIVA
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LIBERAMENTE LIVING
LIBERAMENTE LIVING / LIBERAMENTE LIVING 
FREI WOHNBEREICH / LIBERAMENTE SALÓN

Creatività infinita con il programma 
LiberaMente. Innovazione, fantasia 
ed eleganza si manifestano anche 
attraverso le opportunità di realizzare 
ambienti living contemporanei a proprio 
gusto e misura / Endless creativity    
with LiberaMente collection. Innovation, 
imagination and elegance are also 
expressed through the opportunity 
to create contemporary living spaces 
according to your own taste and needs 
in terms of space. / Créativité infinie 
avec le programme LiberaMente. 
Innovation, imagination et élégance se 
révèlent aussi à travers les occasions 
de réaliser des atmosphères living 
contemporaines selon ses goûts et ses 
couleurs. / Unbegrenzte Kreativität 
mit dem Programm Frei. Innovation, 
Fantasie und Eleganz kommen 
auch über die Möglichkeiten zum 
Ausdruck, sich ein zeitgenössisches 
Wohnambiente nach eigenem Maß und 
Geschmack zu schaffen. / Creatividad 
infinita con el programa LiberaMente. 
La innovación, fantasía y elegancia 
también se manifiestan mediante las 
oportunidades de realizar ambientes 
de salón contemporáneos a su gusto y 
su medida.
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3.    Moduli con ante decorativo Noce Nattè per le basi e 
laccato lucido Bianco Prestige per i pensili della stessa 
misura (90 cm). La composizione living ha piano in 
vetro lucido Bianco Assoluto. / Modules with Decorative 
Walnut Nattè doors for the base units and Prestige While 
glossy lacquered doors for the wall units with the same 
size (90 cm). The living area composition has an Absolute 
White polished glass top. / Modules avec portes Motif 
Noyer Natté pour les bas, et laquées brillant Blanc 
Prestige pour les hauts de la même dimension (90 cm). 
La composition living a un plan en verre brillant Blanc 
Absolu. / Module mit Fronten mit Dekor Nussbaum Nattè 
für die Unterschränke und glänzend in Verkehrsweiß 
lackiert für die Oberschränke mit demselben Maß (90 cm). 
Die Kombination hat eine Platte aus glänzendem Glas in 
Weiß Absolut. / Módulos con puertas en Decorativo Nogal 
Nattè para las bases, y lacadas brillante Blanco Prestige 
para los muebles de pared del mismo tamaño (90 cm). La 
composición de salón tiene la encimera de cristal lúcido 
Blanco Absoluto. 

4.    Entrambi in sospensione gli elementi che includono 
moduli con ante in vetro lucido Ghiaccio, mensole e 
schienali laccato lucido Blu Baltico, progettati per la 
parete di un’area soggiorno. / Both the elements featuring 
modules with Ice polished glass doors and Baltic Blue 
glossy lacquered shelves and back panels are suspended 
and designed for the wall of a living room area. / Les deux 
éléments, suspendus, qui comprennent des modules avec 
portes en verre brillant Glace, des consoles et dosserets 
laqués brillant Bleu Baltique, conçus pour le mur d’un 
coin séjour. / Beide Elemente sind für die Wandmontage 
bestimmt und umfassen Module mit Fronten aus 
glänzendem Glas in Eisgrau, Borde und glänzend 
lackierte Rückseiten in Baltikblau, die für die Wand des 
Wohnbereichs geplant wurden. / Los dos elementos que 
incluyen módulos con puertas de cristal brillante Hielo, 
repisas y respaldos lacado brillante Azul Báltico son de 
pared, y están diseñados para colocarlos en la pared de 
un salón.

1.  Composizione living realizzata con un elemento 
basso per il soggiorno (ante laccate lucido Lino), uno 
schienale e piano in decorativo Larice Morello e moduli 
pensili di diversa misura (con ante in decorativo Larice 
Morello e a giorno laccato Lucido Lino). / Living area 
composition featuring a medium-height element for 
the living room (lacquered glossy Linseed doors and 
Morello Larch Decorative top), back panel and wall-
mounted modules in various sizes (with Morello Larch 
Decorative doors and glossy lacquered Linseed open 
units). / Composition living réalisée avec un élément bas 
pour le séjour (portes laquées brillant Lin et plan Motif 
Mélèze Moreau), un dosseret et des modules hauts de 
différente taille (avec des portes Motif Mélèze Moreau et 
niches ouvertes laquées  Brillant Lin). / Die Kombination 
für den Wohnbereich mit niedrigem Element (glänzend 
in Leinen lackierte Fronten und Arbeitsplatte mit Dekor 
Lärche Morello), Rückseite und Oberschrankmodule mit 
unterschiedlichen Maßen (mit Fronten mit Dekor Lärche 
Morello und offene lackierte Fächer in Leinen glänzend). 
/ Composición de salón realizada con un elemento bajo 
para el salón (puertas lacadas brillante Hilo y encimera 
en Decorativo Alerce Morello), un respaldo y módulos de 
pared de diferentes tamaños (con puertas en Decorativo 
Alerce Morello y compartimientos abiertos lacados 
Brillante Hilo).

2.    Un’area per il soggiorno che si avvale di un elemento 
base modulare con ante in decorativo Rovere Kaki, piano 
e schienale laccato lucido Avorio e di una composizione 
sospesa caratterizzata da moduli con fondi luminosi e con 
ante sempre in decorativo Rovere Kaki. / An area for the 
living room that features a modular base unit with Kaki 
Oak Decorative doors, glossy lacquered Ivory top and back 
panel and suspended composition featuring modules 
with luminous bottoms and with doors, again made with 
Decorative Kaki Oak. / Une zone pour le séjour jouissant 
d’un élément bas modulaire avec portes en Motif Chêne 
Kaki, plan et dosseret laqué brillant Ivoire et composition 
suspendue caractérisée par des modules avec fonds 
lumineux et des portes également en Motif Chêne Kaki. 
/  Ein Bereich für den Wohnbereich aus einem modularen 
Unterschrankelement mit Fronten mit Dekoreiche 
Kaki, Arbeitsplatte und Rückseite glänzend in Elfenbein 
lackiert und Kombination für die Wandmontage, die sich 
durch Module mit Böden mit Beleuchtung und Fronten 
auszeichnet, die ebenfalls mit dem Dekor Eiche Kaki 
versehen sind. / Un área para el salón que se vale de 
un elemento base modular con puertas en Decorativo 
Roble Kaki, encimera y respaldo lacado brillante Marfil 
y composición suspendida, caracterizada por módulos 
con fondos luminosos con puertas también en Decorativo 
Roble Kaki.

LIBERAMENTE LIVING
LIBERAMENTE LIVING / LIBERAMENTE LIVING 
FREI WOHNBEREICH / LIBERAMENTE SALÓN
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7.   Soluzione a parete con base e pensili modulari 
(ante laccato lucido Bianco Prestige), piano, schienale e 
mensole laccati lucidi Tortora. Lo zoccolo è in alluminio. 
/ A wall solution with modular base unit and wall units 
(Prestige White glossy lacquered doors) and glossy 
lacquered Dove top, back panel and shelves. The plinth 
is made with aluminium. / Solution avec mur aux bas et 
hauts modulaires (portes laqué brillant Blanc Prestige), 
plan, dosseret et consoles laqués brillants Tourterelle. 
Le socle est en aluminium. / Wandlösung mit modularen 
Unterschränken und Oberschränken (glänzend lackierte 
Fronten in Verkehrsweiß), Platte, Rückseite und Borde 
glänzend in Taubengrau lackiert. Der Sockel ist aus 
Aluminium. / Solución de pared con base y muebles de 
pared modulares (puertas en lacado brillante Blanco 
Prestige), encimera, respaldo y repisas lacadas brillantes 
Tórtola. El rodapié es de aluminio.

8.    Libera composizione a parete con moduli chiusi di 
diversa misura (cm 90, cm 60, cm 30, le ante sono laccato 
opaco Panna Porcellana) e moduli a giorno in decorativo 
Larice Nuance di 30 cm, h. 36,5 cm e h.103 cm / Free wall 
composition with closed modules that come in various 
sizes (90, 60 and 30 cm, Cream Porcelain matt lacquered 
doors) and 30 cm Decorative Nuance Larch open modules,  
36,5 and 103 cm high. / Libre composition murale avec 
modules fermés de plusieurs dimensions (90, 60 et 30 
cm, les portes sont en laqué opaque Crème Porcelaine), 
et les modules ouverts en Motif Mélèze Nuance de 30 cm, 
hauts de 36,5 et 103 cm. / Freie Wandkombination mit 
geschlossenen Modulen mit unterschiedlichen Maßen 
(90, 60 und 30 cm, die Fronten sind matt in der Farbe 
Creme Porzellan lackiert) und offenen Modulen mit Dekor 
Lärche Nuance 30 cm, mit einer Höhe von 36,5 und 103 
cm. / Composición libre de pared con módulos cerrados 
de diferentes tamaños (90, 60 y 30 cm, las puertas son en 
lacado opaco Crema Porcelana), y módulos abiertos en 
decorativo Alerce Nuance de 30 cm, con altura de 36,5 
y 103 cm.

5.    Un’asimmetrica composizione living con elementi in 
sospensione che si sovrappongono (ante impiallacciate 
Versus Rovere Tabacco, la mensola e lo schienale sono 
in laccato opaco Grigio Ferro) / An asymmetric living 
area composition with overlapping suspended elements 
(Tobacco Oak Versus veneered doors, glossy lacquered 
Iron Grey shelf and back panel). / Une composition 
asymétrique living avec éléments suspendus qui se 
superposent (des portes plaquées Versus Chêne Tabac, 
console et dosseret en laqué opaque Gris Fer). / Eine 
asymmetrische Kombination für den Wohnbereich mit 
Elementen für die Wandmontage, die übereinander 
gesetzt werden (Fronten aus Furnierholz Versus Eiche 
Tabak, Bord und Rückseite matt lackiert in Eisengrau). 
/ Una composición de salón asimétrica con elementos 
suspendidos que se superponen (puertas chapadas 
Versus Roble Tabaco, repisa y respaldo en lacado opaco 
Gris Hierro).

6.    Un diverso progetto di composizione living che rende 
protagonista uno schienale in decorativo Rovere Bosco 
dove trovano sede un elemento modulare sospeso (ante 
e piano in vetro lucido Grigio Titanio) e mensole laccato 
lucide Grigio Titanio di diversa misura. / A different living 
area composition that highlights a Decorative Forest Oak 
back panel, which features a suspended modular element 
(Titanium Grey polished glass doors and top) and Titanium 
Grey glossy lacquered shelves that come in various sizes. / 
Un projet de composition living différent qui met en avant un 
dosseret en Motif Chêne Bois où trouvent place un élément 
modulaire suspendu (portes et plan en verre brillant Gris 
Titan) et des consoles laquées brillantes Gris Titan de 
plusieurs dimensions. / Ein anderes Kombinationsprojekt 
für den Wohnbereich, bei dem die Rückseite mit Dekor 
Eiche Bosco die Hauptrolle spielt, an der sich ein 
modulares Element für die Wandmontage (Fronten und 
Platte aus glänzendem Glas in Titangrau) und glänzend 
lackierte Borde in Titangrau mit unterschiedlichen Maßen 
befinden. / Un diseño de salón diferente, que convierte en 
protagonista a un respaldo en decorativo Roble Bosque, 
donde encuentran lugar un elemento modular suspendido 
(puertas y encimera de cristal brillante Gris Titanio) y 
repisas en lacado brillante Gris Titanio de diferentes 
tamaños.
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COMPLEMENTI: SEDIE SGABELLI TAVOLI
ACCESSORIES: CHAIRS STOOLS TABLES / COMPLEMENTS: CHAISES TABOURETS TABLES 
ZUBEHÖR: STÜHLE HOCKER TISCHE / AUXILIARES: SILLAS TABURETES MESAS 
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TAVOLI TABLES / TABLES / TISCHE / MESAS SEDIE CHAIR / CHAISE / STUHL / SILLA

SGABELLI STOOL / TABOURET / HOCKER / TABURETE

ALTRI TAVOLI CONSIGLIATI  Other recommended tables  Autres tables conseillées  Andere empfohlene Tische  Otras mesas recomendadas

MINIMAXGLAM ENDLESS ENDLESS A PIEDISTALLOENDLESS A SLITTA YOUNGVILLEGLAM

SPRINTSCENERY
TAI
Tavolo  Table  Table  Tisch  MesaTAI

RHYTM

Per la cucina LIBERAMENTE 
sono disponibili anche altri modelli 
di tavoli e sedie e una grande 
varietà di piani, di accessori e di 
elettrodomestici. Per la scelta e 
le loro disponibilità si possono 
consultare, presso i Rivenditori, 
i relativi Cataloghi “Complementi”, 
“Accessori”, “Elettrodomestici” 
pubblicati dalla Scavolini.

Other models of table and chairs 
and a wide range of tops and 
accessories are also available for 
the LIBERAMENTE kitchen. For 
details and availability please consult 
Scavolini’s «Tables and Chairs» and 
«Accessories» catalogues available 
from authorised dealers.

  

D’autres modèles de tables et 
chaises et une grande variété de 
plans de travail et d’accessoires sont 
également disponibles pour la cuisine 
LIBERAMENTE. Pour les choisir et 
pour en verifi er la disponibilité vous 
pouvez consulter les catalogues 
publiés par la Maison Scavolini 
«Tables et chaises» et «Accessoires» 
que vous trouverez chez les 
Revendeurs.

Weitere Tisch-und Stuhlmodelle fürs 
Modell LIBERAMENTE, sowie eine 
große Auswahl und Verfügbarkeit 
an Platten und Zubehör fi nden Sie 
bei Ihrem Scavolini-Händler in den 
Katalogen “Tische und Stühle” und 
“Zubehör”.

  

Para la cocina LIBERAMENTE están 
disponibles además, otros modelos 
de mesas y sillas y una gran variedad 
de encimeras y de accesorios. Para 
su selección y su disponibilidad puede 
consultar donde los Revendedores los 
Catálogos correspondientes «Mesas y 
sillas» y «Accesorios» publicados por 
Scavolini.encimeras» o «Accesorios» 
publicados por Scavolini. 

Axel Club Derby Duke

Happening Ice Meeting

FiloEvolution

Oliver Planet

Quadrifoglio Slim wood Strip ToledoSpeedySlim

Gulliver

ALTRE SEDIE CONSIGLIATE  Other recommended chairs  Autres chaises conseillées  Andere empfohlene Stühle  Otras sillas recomendadas

ALTRI SGABELLI CONSIGLIATI  Other recommended stools  Autres tabourets conseillés  Andere empfohlene Hocker  Otros tabouretes recomendados

YOUNGVILLEAVENUE ENDLESS GLAMENDLESS A SLITTA SILHOUETTE

Scenery Weimar

Weimar Weimar braccioliQuadrifoglio

Clip Corolle Flex Happening Midì Rider

Rider Scenery Shadow Slim

Leslie MidìClip Corolle Flex Flexy Handy Happening

Twist

AVENUE
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STRUTTURA ROVERE GRIGIO

GREY OAK CARCASE

CAISSON CHENE GRIS

KORPUS EICHE GRAU

ESTRUCTURA ROBLE GRIS

STRUTTURA TEXSTYLE SABBIA

TEXSTYLE SAND CARCASE

CAISSON TEXSTYLE SABLE

KORPUS TEXSTYLE SAND

ESTRUCTURA TEXSTYLE ARENA

Anta laminato   Laminate door   Porte en statifi é    Front Laminat    Puerta Laminado

Opaca con bordo Alluminio, 41 colori
Mat with Aluminium edge, 41 colours
Opaque avec bord Aluminium, 41 coloris
Matt mit Alukante, 41 Farben
Mate con borde Aluminio, 41 colores

Opaca con bordo ABS, 41 colori
Mat with ABS edge, 41 colours
Opaque avec bord ABS, 41 coloris
Matt mit ABS-Kante, 41 Farben
Mate con borde ABS, 41 colores

Lucida con bordo Alluminio, 32 colori
Gloss with Aluminium edge, 32 colours
Brillante avec bord Aluminium, 32 coloris
Hockglanz mit Alukante, 32 Farben
Brillo con borde Aluminio, 32 colores

Lucida con bordo ABS, 32 colori
Gloss with ABS edge, 32 colours
Brillante avec bord ABS, 32 coloris
Hochglanz mit ABS-Kante, 32 Farben
Brillo con borde ABS, 32 colores

Finitura Spazzolata
Brushed Finish
Finition Brossée
Finish Gebürstet
Acabado Cepillado

Finituta Lucida
Gloss Finish
Finition Brillante
Finish Hochglanz
Acabado Brillante

Finitura Opaca
Mat Finish
Finition Opaque
Finish Matt
Acabado Mate

Decoro legno fi nitura effetto spazzolato e bordo ABS, 3 colori
Brushed wood fi nish laminate and ABS edge, 3 colours
Décoration bois fi nition effet brossé et bord ABS, 3 coloris
Dekor Holz Finish gebürsteter Effekt, ABS-Kante, 3 Farben
Decoración madera efecto cepillado y borde ABS, 3 colores

Disponibilità colori Laminati effetto spazzolato   Brushed effect laminate colours available   Disponibilité coloris Stratifiés effet brossé   
Farbenpalette Laminat mit gebürstetem Effekt   Disponibilidad colores laminados efecto cepillado

Cod. SCAV 682

Bianco
White 
Blanc 
Weiß 
Blanco

     Cod. SCAV 680

Larice
Larch
Mélèze
Lärche
Alerce

     Cod. SCAV 681

Pero Glarus
Glarus Pear
Poirier Glarus
Birnbaum Glarus
Peral Glarus

 STRUTTURA GRIGIO ALLUMINIO

ALUMINIUM GREY CARCASE

CAISSON GRIS ALUMINIUM

KORPUS ALUMINIUM GRAU

ESTRUCTURA GRIS ALUMINIO

 STRUTTURA BIANCA 

WHITE CARCASE 

CAISSON BLANC 

KORPUS WEISS

ESTRUCTURA BLANCA

STRUTTURA ROVERE BIANCO ASSOLUTO

ABSOLUTE WHITE OAK CARCASE

CAISSON CHENE BLANC ABSOLU

KORPUS EICHE WEISS ABSOLUT

ESTRUCTURA ROBLE BLANCO ABSOLUTO

STRUTTURA PANNA

CREAM CARCASE

CAISSON CRÈME

KORPUS CREME

ESTRUCTURA CREMA

 STRUTTURA ROVERE DECAPÈ

OAK DECAPÉ CARCASE

CAISSON CHÉNE DÉCAPÉ

KORPUS EICHE DECAPE

ESTRUCTURA ROBLE DECAPÉ

 STRUTTURA ROVERE MORO

DARK OAK CARCASE

CAISSON EN CHENE FONCE

KORPUS IN EICHE DUNKEL

ESTRUCTURA ROBLE OSCURO

Anta Impiallacciata   Veneered Door    Porte Plaquée    Furnierte Front    Puerta Enchapada

Opaca con bordo ABS, 30 colori
Mat with ABS edge, 30 colours
Opaque avec bord ABS, 30 coloris
Matt mit ABS-Kante, 30 Farben
Mate con borde ABS, 30 colores

Anta Decorativo   Melamine Door   Porte Melamine   Melaminbeschichtete Front   Puerta con Revestimiento Melamínico

Anta impiallacciata rovere “Versus”    “Versus“ oak veneered door    Porte plaquee chene “Versus“    Front furnierholz eiche „Versus”   Puerta enchapada roble “Versus”

 Cod. SCAV 635     

Rovere Chiaro 
Matt Light
Chêne Clair
Eiche Hell
Roble Claro

 Cod. SCAV 670   

 
Rovere Bianco Assoluto
White Oak colour
Chêne Blanc Absolu 
Eiche Weiß Absolut
Roble Blanco Absoluto

 Cod. SCAV 636     

Rovere Moro
Dark Oak
Chêne Foncé
Eiche Dunkel
Roble Oscuro

Cod. SCAV 664   

Rovere Grigio
Grey Oak
Chêne Gris
Eiche Grau
Roble Gris

 Cod. SCAV 731  

Rovere Tabacco 
Tobacco Oak 
Chêne Tabac  
Eiche Tabak 
Roble Tabaco 

 Cod. SCAV 729  

Rovere Barrè 
Barrè Oak 
Chêne Barré 
Eiche Barrè 
Roble Barrè 

 Cod. SCAV 730     

 
Rovere Cross 
Cross Oak 
Chêne Cross  
Eiche Cross 
Roble Cross 

 Cod. SCAV 728     

Rovere Impero 
Imperial Oak 
Chêne Empire   
Eiche Impero 
Roble Imperio 

 Cod. SCAV 707  

Rovere Terra
Earth Oak
Chêne Terre 
Eiche Erde
Roble Tierra

 Cod. SCAV 705  

Rovere Humus
Humus Oak
Chêne Humus 
Eiche Humus
Roble Humus

 Cod. SCAV 706     

 
Rovere Bosco
Forest Oak
Chêne Forêt 
Eiche Wald
Roble Bosque

 Cod. SCAV 704     

Rovere Sabbia
Sand Oak
Chêne Sable 
Eiche Sand
Roble Arena

 Cod. SCAV 702

Rovere Fumo
Smoke Oak
Chêne Fumée 
Eiche Rauch
Roble Humo

 Cod. SCAV 703  

Rovere Cenere
Ash Oak
Chêne Cendre
Eiche Asche 
Roble Ceniza

 Cod. SCAV 699     

Larice Avena
Oat Larch
Mélèze Avoine 
Lärche Hafer
Alerce Avena

 Cod. SCAV 701   

 
Larice Zolfino
Zolfino Larch
Mélèze Zolfino 
Lärche Zolfino
Alerce Zolfino

 Cod. SCAV 698     

Larice Biscotto
Biscuit Larch
Mélèze Biscuit 
Lärche Biskuit 
Alerce Galleta

Cod. SCAV 700   

Larice Morello
Dark Larch
Mélèze Moreau 
Lärche Dunkel
Alerce Pardo

 Cod. SCAV 711  

Rovere Pergamena
Parchment Oak
Chêne Parchemin 
Eiche Pergament
Roble Pergamino

 Cod. SCAV 709     

 
Rovere Ecrù
Ecru Oak
Chêne Ecru 
Eiche Ekrü
Roble Ecrù

 Cod. SCAV 710   

Rovere Brina
Frost Oak
Chêne Givre 
Eiche Reif
Roble Escarcha

  Cod. SCAV 708     

Rovere Kaki
Khaki Oak
Chêne Kaki 
Eiche Khaki
Roble Caqui

     Cod. SCAV 720   

Rovere Class 
Class Oak 
Chêne Class  
Eiche Class 
Roble Class 

Cod. SCAV 726   

Teak Grigio 
Teak Grey 
Teck Gris 
Teak Grau 
Teak Gris 

 Cod. SCAV 715     

Larice Nuance
Nuance Larch 
Mélèze Nuance  
Lärche Nuance 
Alerce Nuance 

 Cod. SCAV 714  

Larice Drill
Drill Larch 
Mélèze Drill  
Lärche Drill 
Alerce Drill 

 Cod. SCAV 713  

Larice Chambray 
Chambray Larch 
Mélèze Chambray 
Lärche Chambray 
Alerce Chambray 

 Cod. SCAV 717  

Larice Voile 
Voile Larch 
Mélèze Voile  
Lärche Voile  
Alerce Voile 

 Cod. SCAV 716   

 
Larice Shantung 
Shantung Larch 
Mélèze Shantung 
Lärche Shantung 
Alerce Shantung 

 Cod. SCAV 725   

Rovere Voile 
Voile Oak 
Chêne Voile 
Eiche Voile 
Roble Voile 

Cod. SCAV 723   

Rovere Shantung 
Shantung Oak  
Chêne Shantung  
Eiche Shantung  
Roble Shantung 

 Cod. SCAV 721     

Rovere Drill 
Drill Oak 
Chêne Drill  
Eiche Drill  
Roble Drill 

 Cod. SCAV 719

Rovere Chambray 
Chambray Oak 
Chêne Chambray 
Eiche Chambray 
Roble Chambray 

 Cod. SCAV 722  

Rovere Melange 
Melange Oak 
Chêne Mélange  
Eiche Melange 
Roble Melange 

 Cod. SCAV 712  

Larice Albis
Albis Larch
Mélèze Albis  
Lärche Albis 
Alerce Albis 

 Cod. SCAV 718     

 
Rovere Cambrì 
Cambrì Oak 
Chêne Cambrì  
Eiche Cambrì 
Roble Cambrì 

 Cod. SCAV 727

Noce Natte’ 
Walnut Nattè 
Noyer Natté  
Nussbaum Nattè 
Nogal Nattè 

 Cod. SCAV 724   

 
Rovere Tweed 
Tweed Oak 
Chêne Tweed  
Eiche Tweed 
Roble Tweed 

Cod. SCAV 653 
Cod. SCAV 654 

Zebrano Natural
Zebrano Natural
Zebrano Natural
Zebrano Natural
Zebrano Natural

Zebrano Natural

     Cod. SCAV 641 
 

Rovere Moro
Dark Oak
Chêne Foncé
Eiche Dunkel
Roble Oscuro

       Cod. SCAV 657 
       Cod. SCAV 658

Rovere Grigio
Grey Oak
Chêne Gris
Eiche Grau
Roble Gris

    Cod. SCAV 623 

Rovere Foscari
Foscari Oak
Chêne Foscari
Eiche Foscari
Roble Foscari

Cod. SCAV 015 

Rovere Bianco Assoluto 
Absolute White Oak
Chêne Blanc Absolu
Eiche Weiß Absolut
Roble Blanco Absoluto

Cod. SCAV  389 
Cod. SCAV  390 

Bruno Gazzella
Gazelle Brown
Brun Gazzelle
Gazzellenbraun
Marrón Gacela

Cod. SCAV 047 
Cod. SCAV 048

Panna
Cream
Crème
Creme
Crema

Cod. SCAV 359
Cod. SCAV 360 

Tortora
Dove
Tourterelle
Taubengrau
Tórtola

Cod. SCAV 045 
Cod. SCAV 046

Panna
Cream
Crème
Creme
Crema

Cod. SCAV 002 
Cod. SCAV 003 

Bianco
White 
Blanc 
Weiß 
Blanco

Cod. SCAV 041 
Cod. SCAV 042 

Panna porcellana
Porcelain Cream
Crème porcelaine
Porzellan Creme
Crema Porcelana

Cod. SCAV 089 
Cod. SCAV 090 

Giallo
Yellow
Jaune
Gelb
Amarillo

    Cod. SCAV 021 

Bianco Puro
Pure White
Blanc Pur
Reinweiß
Blanco Puro

Cod. SCAV 309 
Cod. SCAV 310

Grigio 
Grey 
Gris 
Grau 
Gris

Cod. SCAV 307 
Cod. SCAV 308

Grigio 
Grey 
Gris 
Grau 
Gris

    Cod. SCAV 379 

Grigio Alpaca
Alpaca Grey
Gris Alpaga
Alpakagrau
Gris Alpaca

Cod. SCAV 189 
Cod. SCAV 190 

Blu
Blue
Bleu
Blau
Azul

    Cod. SCAV 417 
    Cod. SCAV 418 

Nero
Black
Noir
Schwarz
Negro

       Cod. SCAV 387 
       Cod. SCAV 388

Moka
Mocha
Moka
Mokka
Moca

Cod. SCAV 313 
Cod. SCAV 314

Grigio 
Grey 
Gris 
Grau 
Gris

Cod. SCAV 287 
Cod. SCAV 288 

Prugna
Plum
Prune
Pfl aume
Ciruela

Prugna

Cod. SCAV 109 
Cod. SCAV 110 

Lilla
Lilac
Lilas
Lila
Lila

Cod. SCAV 128 
Cod. SCAV 129 

Rosso
Red
Rouge
Rot
Rojo

Rosso

Cod. SCAV 119 
Cod. SCAV 120 

Arancio
Orange
Orange
Orange
Naranja

Cod. SCAV 124 
Cod. SCAV 125 

Rosso
Red
Rouge
Rot
Rojo

Cod. SCAV 126 
Cod. SCAV 127 

Rosso
Red
Rouge
Rot
Rojo

Cod. SCAV 197 
Cod. SCAV 198 

Lavanda
Lavender
Lavande
Lavendel
Lavanda

       Cod. SCAV 317 
       Cod. SCAV 318 

Grigio 
Grey 
Gris 
Grau 
Gris

    Cod. SCAV 380 

Grigio Gabbiano
Gull Grey
Gris Mouette
Mövengrau
Gris Gaviota

Cod. SCAV 165 
Cod. SCAV 166 

Azzurro
Light Blue
Bleu ciel
Hellblau
Celeste

    Cod. SCAV 157 
    Cod. SCAV 158 

Pervinca
Periwinkle
Pervenche
Flieder
Vinca Pervinca

Cod. SCAV 262 
Cod. SCAV 263 

Lime
Lime
Citron Vert
Lime
Lima

Cod. SCAV 333 
Cod. SCAV 334 

Grigio 
Grey 
Gris 
Grau 
Gris

Cod. SCAV 260 
Cod. SCAV 261

Verde Oliva
Olive Green
Vert Olive
Olivengrün
Verde Oliva

   Cod. SCAV 319 
   Cod. SCAV 320

Grigio Acciaio
Steel Grey
Gris Acier
Stahlgrau
Gris Acero

Cod. SCAV 331 
Cod. SCAV 332 

Grigio 
Grey 
Gris 
Grau 
Gris

Cod. SCAV 195 
Cod. SCAV 196

Blu Polvere
Dust Blue
Bleu Poudre
Pulverblau
Azul Polvo

     Cod. SCAV 690

Nocino
Nocino
Nocino
Nocino
Nocino

     Cod. SCAV 677     

Olivo
Olive tree
Olivier
Olivenbaum
Olivo

     Cod. SCAV 692 
  

Rovere Savoia
Savoia Oak
Chêne Savoia
Eiche Savoia
Roble Savoia

     Cod. SCAV 693 
  

Rovere Delfi nato
Delfi nato Oak
Chêne Delfi nato
Eiche Delfi nato
Roble Delfi nato

     Cod. SCAV 693      Cod. SCAV 694 

Rovere Provence
Provence Oak
Chêne Provence
Eiche Provence
Roble Provence

     Cod. SCAV 694 
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 Anta vetro  Glass door  Porte vitrée  Vitrinenfront  Puerta de Cristal

 Vetro e telaio Alluminio 
Glass, Aluminium frame 
Verre et cadre Aluminium 
Glas und Aluminiumrahmen
Puerta de cristal con bastidor Aluminio 

 Vetro coprente e telaio Alluminio 
Non-transparent glass, Aluminium frame 
Verre mat et cadre Aluminium 
avec poignée intégrée
Blickdichtes Glas und Aluminiumrahmen
Puerta de cristal cubriente con bastidor Aluminio 

Particolare apertura colonna
Tall unit opening detail
Détail ouverture colonne
Detail Öffnung Hochschrank
Particular apertura columna

Particolare apertura colonnaParticolare apertura colonna
Tall unit opening detailTall unit opening detail
Détail ouverture colonneDétail ouverture colonne
Detail Öffnung HochschrankDetail Öffnung Hochschrank
Particular apertura columnaParticular apertura columna

Gola in Alluminio anodizzato Bianco opaco
Matt White lacquered Aluminium Handle Groove   
Rainure aluminium anodisé blanc opaque
Griffrille aus Aluminium, Mattweiß  lackiert
Perfil tirador de Aluminio lacado Blanco opaco 

Gola in Alluminio anodizzato Argento satinato
Satin-Finish Silver anodised Aluminium Handle Groove
Rainure aluminium anodisé argent satiné
Griffrille aus Eloxalaluminium, Silber satiniert
Perfil tirador de Aluminio anodizado Plata satinado

Gola in Alluminio anodizzato Nera opaco
Matt Black anodised Aluminium Handle Groove 
Rainure aluminium laqué noir opaque 
Griffrille aus Eloxalaluminium, Mattschwarz
Perfil tirador de Aluminio anodizado Negro opaco

Disponibilità gole   Handle grooves availability   Disponibilité rainures   Lieferbare griffrillen   Disponibilidad de perfi les tiradores

Particolare presa anta interna
Handle detail of internal door
Prise particulière porte intérieure
Besonderer Griff Front innen
Detalle toma puerta interna

I colori dei materiali illustrati 
all’interno del presente Catalogo, non 
sempre corrispondono a quelli reali 
per comprensibili motivi di stampa. 
Colori e tonalità si possono visionare 
presso i Punti Vendita, direttamente 
su prodotti e campionari.

The colours referring to the materials 
illustrated inside this Catalogue, 
do not always correspond to the 
real material for obvious printing 
reasons. Colours and shades can be 
seen at the Sales Outlets, directly on 
materials and samplers.

Les couleurs des matériaux illustrés 
à l’intérieur du présent Catalogue, 
ne correspondent pas toujours aux 
réels pour de compréhensibles 
motifs d’impression. Les couleurs et 
les tonalités peuvent être visionnées 
auprès des Points de Ventes, 
directement sur les produits et 
l’échantillonnage.

Aus drucktechnischen Gründen 
entsprechen die Farben der 
Materialien, die in diesem Katalog 
enthalten sind, nicht immer den 
echten Farben. Farben und Farbtöne 
können Sie beim Verkaufspunkt 
direkt auf dem Produkt oder 
Musterungen betrachten.

Los colores de los materiales 
ilustrados en el presente Catálogo no 
siempre coinciden con los reales por 
evidentes razones de impresión. Para 
ver los efectivos colores y tonalidades, 
Uds. podrán observar directamente 
los productos y los muestrarios en 
los Puntos de Venta.

Anta Laccata   Lacquered door   Porte Laquée   Lackierte Front   Puerta Lacada

 Anta vetro  Glass door  Porte vitrée  Vitrinenfront  Puerta de Cristal

Laccata lucida piana, 30 colori
Plain gloss lacquered, 30 colours
Laquée brillante lisse, 30 coloris
Hochglanz lackiert, glatt, in 30 Farben
Lacado brillo simple, 30 colores

Laccata opaca piana, 30 colori
Plain mat lacquered, 30 colours
Laquée opaque lisse, 30 coloris
Matt lackiert, glatt, 30 Farben
Lacado mate simple, 30 colores

Vetro lucido
Polished glass
Verre brillant
Glänzendes Glas
Cristal brillante

Vetro opaco
Polished matt
Verre opaque
Matt Glas
Cristal opaco

  Cod. SCAV 377_V     
  Cod. SCAV 377_V

Lino 
Linen
Lin
Leinen
Lino

 Cod. SCAV 556_V     
 Cod. SCAV 556_V

Turchese 
Turquoise
Turquoise
Türkis
Turquesa

  Cod. SCAV 376_V     
  Cod. SCAV 376_V

Avorio 
Ivory
Ivoire
Elfenbein
Marfil

  Cod. SCAV 504_V     
  Cod. SCAV 504_V

Corallo 
Coral
Corail
Koralle
Coral

 Cod. SCAV 424_V     
 Cod. SCAV 424_V

Nero Ardesia 
Slate Black
Noir ardoise
Schieferschwarz
Negro Pizarra

 Cod. SCAV 271_V     
 Cod. SCAV 271_V

Verde Lichene 
Lichen Green
Vert lichen
Weißgrün
Verde Liquen

  Cod. SCAV 557_V     
  Cod. SCAV 557_V

Azzurro Laguna 
Lagoon Blue 
Bleu lagune
Lagunenblau
Azul claro Laguna

  Cod. SCAV 559_V     
  Cod. SCAV 559_V

Ghiaccio 
Ice
Glace
Eisgrau
Hielo

  Cod. SCAV 294_V     
  Cod. SCAV 294_V

Orchidea 
Orchid
Orchidée
Orchidee
Orquídea

  Cod. SCAV 019_V     
  Cod. SCAV 019_V

Bianco Assoluto 
Absolute White
Blanc absolu
Absolutweiß
Blanco absoluto

  Cod. SCAV 084_V     
  Cod. SCAV 084_V

Giallo Sole 
Sun Yellow
Jaune soleil
Sonnengelb
Amarillo Sol

 Cod. SCAV 506_V     
 Cod. SCAV 506

Rosso Lampone 
Raspberry Red
Rouge framboise
Himbeerrot
Rojo Frambuesa

  Cod. SCAV 558_V     
  Cod. SCAV 558_V

Blu Aviazione 
Deep Blue
Bleu aviation
Verkehrsblau
Azul Aviación

 Cod. SCAV 374_V     
 Cod. SCAV 374_V

Grigio Ferro 
Iron Grey
Gris fer
Eisengrau
Gris Hierro

  Cod. SCAV 375_V     
  Cod. SCAV 375_V

Grigio Titanio 
Titanium Grey
Gris titane
Titangrau
Gris Titanio

 Cod. SCAV 505_V     
 Cod. SCAV 505

Rosso Rubino 
Ruby Red
Rouge rubis
Rubinrot
Rojo Rubí

 Cod. SCAV 293_V   
 Cod. SCAV 293_V

Ametista
Amethyst
Améthyste
Amethyst
Amatista

  Cod. SCAV 273_V     
  Cod. SCAV 273_V

Lime 
Lime
Citron vert
Limette
Lima

  Cod. SCAV 272_V     
  Cod. SCAV 272_V

Salvia 
Sage
Sauge
Salbei
Salvia

  Cod. SCAV 503_V     
  Cod. SCAV 503_V

Arancio Kumquat
Kumquat Orange
Orange Kumquat
Kumquat-Orange
Naranja Kumquat

 Cod. SCAV 395_V     
 Cod. SCAV 395_V

Cioccolato 
Chocolate
Chocolat
Schokolad
Chocolate 

 Cod. SCAV 556     
 Cod. SCAV 556

Turchese 
Turquoise
Turquoise
Türkis
Turquesa

  Cod. SCAV 376     
  Cod. SCAV 376

Avorio 
Ivory
Ivoire
Elfenbein
Marfil

 Cod. SCAV 424     
 Cod. SCAV 424

Nero Ardesia 
Slate Black
Noir ardoise
Schieferschwarz
Negro Pizarra

 Cod. SCAV 271     
 Cod. SCAV 271

Verde Lichene 
Lichen Green
Vert lichen
Weißgrün
Verde Liquen

  Cod. SCAV 559     
  Cod. SCAV 559

Ghiaccio 
Ice
Glace
Eisgrau
Hielo

  Cod. SCAV 019     
  Cod. SCAV 019

Bianco Assoluto 
Absolute White
Blanc absolu
Absolutweiß
Blanco absoluto

  Cod. SCAV 558     
  Cod. SCAV 558

Blu Aviazione 
Deep Blue
Bleu aviation
Verkehrsblau
Azul Aviación

 Cod. SCAV 374     
 Cod. SCAV 374

Grigio Ferro 
Iron Grey
Gris fer
Eisengrau
Gris Hierro

  Cod. SCAV 375     
  Cod. SCAV 375

Grigio Titanio 
Titanium Grey
Gris titane
Titangrau
Gris Titanio

  Cod. SCAV 272     
  Cod. SCAV 272

Salvia 
Sage
Sauge
Salbei
Salvia

  Cod. SCAV 273     
  Cod. SCAV 273

Lime 
Lime
Citron vert
Limette
Lima

  Cod. SCAV 557     
  Cod. SCAV 557

Azzurro Laguna 
Lagoon Blue 
Bleu lagune
Lagunenblau
Azul claro Laguna

 Cod. SCAV 395     
 Cod. SCAV 395

Cioccolato 
Chocolate
Chocolat
Schokolad
Chocolate 

  Cod. SCAV 301     
  Cod. SCAV 302

Grigio chiaro
Light Grey
Gris clair
Hellgrau
Gris claro

 Cod. SCAV 357  
 Cod. SCAV 358

Grigio tundra
Tundra Grey
Gris toundra
Tundragrau
Gris tundra

  Cod. SCAV 041     
  Cod. SCAV 042

Panna porcellana 
Porcelain Cream
Crème porcelaine 
Porzellan Creme
Crema porcelana

 Cod. SCAV 555_V     
 Cod. SCAV 555_V

Blu Baltico 
Baltic Blue
Bleu baltique
Baltikblau
Azul Báltico

  Cod. SCAV 377     
  Cod. SCAV 377

Lino 
Linen
Lin
Leinen
Lino

  Cod. SCAV 504     
  Cod. SCAV 504

Corallo 
Coral
Corail
Koralle
Coral

  Cod. SCAV 294     
  Cod. SCAV 294

Orchidea 
Orchid
Orchidée
Orchidee
Orquídea

  Cod. SCAV 084     
  Cod. SCAV 084

Giallo Sole 
Sun Yellow
Jaune soleil
Sonnengelb
Amarillo Sol

 Cod. SCAV 506    
 Cod. SCAV 506

Rosso Lampone 
Raspberry Red
Rouge framboise
Himbeerrot
Rojo Frambuesa

 Cod. SCAV 293   
 Cod. SCAV 293

Ametista
Amethyst
Améthyste
Amethyst
Amatista

  Cod. SCAV 503     
  Cod. SCAV 503

Arancio Kumquat
Kumquat Orange
Orange Kumquat
Kumquat-Orange
Naranja Kumquat

 Cod. RAL 3001     
 Cod. RAL 3001

 
Rosso
Red
Rouge
Rot
Rojo

 Cod. SCAV 505     
 Cod. SCAV 505

Rosso Rubino 
Ruby Red
Rouge rubis
Rubinrot
Rojo Rubí

 Cod. SCAV 281  
 Cod. SCAV 282

Melanzana
Aubergine
Aubergine
Aubergine
Berenjena

 Cod. SCAV 555     
 Cod. SCAV 555

Blu Baltico 
Baltic Blue
Bleu baltique
Baltikblau
Azul Báltico

  Cod. RAL 9016
  Cod. RAL 9016

Bianco Prestige 
Prestige White 
Blanc Prestige 
Verkehrsweiß
Blanco Prestige 

  Cod. SCAV 856     
  Cod. SCAV 856

Visone 
Mink
Vison
Nerzfarbe
Visón

  Cod. SCAV 855     
  Cod. SCAV 855

Tortora
Dove
Tourterelle
Taubengrau
Tórtola

Finituta Lucida
Gloss Finish
Finition Brillante
Finish Hochglanz
Acabado Brillante

Finitura Opaca
Mat Finish
Finition Opaque
Finish Matt
Acabado Mate

9594



N.B. / N.B. / N.B. / N.B. / Nota
N
T
L
D
L

elle altezze è escluso lo spessore del piano
he heights do not include the thickness of the worktop
es hauteurs ne comprennent pas l'épaisseur du plan de travail
ie Stärke der Arbeitsplatte ist nicht in der Höhe einbegriffen
as alturas no incluyen el espesor de la encimera

Note / Notes / Notes /Anmerkung / Notas

96- Elementi per comporre la tua cucina / Items for creating your kitchen / Eléments pour composer votre cuisine / Elemente zum Zusammenstellen Ihrer Küche / Elementos para componer tu cocina
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O

A

A

ltre agli elementi qui rappresentati, sono disponibili elementi
comuni a tutti i modelli (cappe, frigoriferi, accessori, ecc.) descritti
in altri cataloghi consultabili presso i nostri Rivenditori.

s well as the items illustrated here, items common to all models
(hoods, refrigerators, accessories, etc,) are also available.They are
described in other catalogues that can be consulted at our
Dealerships.

ußer der hier dargestellten Elemente sind auch
Standardelemente für alle Modelle verfügbar (Hauben,
Kühlschränke, Zubehör...), deren Beschreibung Sie in anderen
Katalogen bei unseren Händlern finden können.

O

A

utre les éléments illustrés sont disponibles des éléments
communs à tous les modèles (hottes, réfrigérateurs, accessoires,
etc,) décrits dans d'autres catalogues consultables auprès de nos
Revendeurs.

demás de los elementos indicados, hay elementos comunes
para todos los modelos (campanas, refrigeradores, accesorios,
etc.) que se pueden encontrar en otros catálogos disponibles en
nuestras tiendas de distribución.

E
E
E
E
E

lementi disponibili solo nella versione laminato legno
lements available only in the wooden laminate version
léments disponibles uniquement dans la version stratifiée bois
lemente nur in der Version Holzlaminat erhältlich
lementos disponibles solo en la versión laminado madera

E
E
E
E
E

lementi non disponibili nelle versioni decorativi
lements not available in the decorative versions
léments non disponibles dans les versions décoratives
lemente nicht in den Versionen mit Dekor erhältlich
lementos no disponibles en las versiones decorativas

E
E
E
E
E

lementi non disponibili nella versione laminato legno
lements not available in the wooden laminate version
léments non disponibles dans la version stratifiée bois
lemente nicht in der Version Holzlaminat erhältlich
lementos no disponibles en la versión laminado madera

Elementi disponibili solo laccati e in decorativo
A
E
E
E

vailable elements - lacquered only and with decor
léments disponibles uniquement laqués et en motif décoratif
lemente nur lackiert lieferbar und mit Dekor
lementos disponibles solo lacados y en decorativo

Elementi disponibili con doppia gola
Elements available with double handle groove
E
E
E

léments disponibles avec double rainure
lemente mit doppelter Griffrille lieferbar
lementos disponibles con doble perfil tirador
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hickness
paisseur
tärke
spesor

L
P

H

Sp

L 45-60-90-120

B

/ P 58.3 cm

ase con cestello estraibile
B
B
U
B

ase unit with pull-out basket
as avec panier coulissant
nterschrank mit Auszug
ase con cesto extraíble

L 45-60-90

B

/ P 58.3 cm

ase con due cassetti
B
B
U
B

ase unit with two drawers
as avec deux tiroirs
nterschrank mit zwei Schubladen
ase con dos cajones

L 45-60 /

B
B
B
U
B

P 36-58,3 cm

ase
ase unit
as
nterschrank
ajo

L 125 /

B

C

B

P 65 cm

ase angolo con due cassetti e cestello
estraibile “Twister” (Es. Sx)

orner base unit with 2 drawers and
pull-out basket “Twister”

ajo rinconero con 2 cajones y cesto
extraíble “Twister”

B

E

as d’angle avec 2 tiroirs et panier
coulissant “Twister”

ckunterschrank mit 2 Schubladen und
ausziehbarem Metallkorb “Twister”

L 90-120 /

B
B
B
U
B

P 58,3 cm

ase
ase unit
as
nterschrank
ajo

L 90 /

U

P 58.3 cm

Base predisposta per cestelli filo cromo
B

B

ase unit fitted to take chromium-plated
wire baskets

as prédisposé pour paniers en fil chromé
nterschrank mit Einbau von

Chromgitterkörben
predispuesto para cestos de alambre

cromado
Bajo

L 80-90 /
L 90 /

P 58,3 cm
P 36 cm

B
B
B
U

ase
ase unit
as
nterschrank

Bajo

L 90 /

B
B
B
U

B

P 58.3 cm

ase con tavolo estraibile
ase unit with pull-out table
as avec table extractible
nterschrank mit ausziehbarer

Tischplatte
ajo con tablero extraíble
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L 45 /

B
B
B
U

P 58.3 cm

ase con portabombola
ase unit with gas cylinder holder
as avec porte-bouteille de gaz
nterschrank mit Gasflascheneinsatz

con portabotella de gasBajo
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L 45 / P 58.3 cm

B
D
B
S

C

ase cassettiera con asse da stiro
rawers base unit with ironing board
as à tiroirs avec planche à repasser
chubladen-Unterschrank mit

ausziehbarem Bügelbrett
ajonera con tabla de planchar

L 90 /

C
B
E

orner base unit
as d'angle
ckunterschrank

P 90 cm

Base angolo

Bajo rinconero

L 95-105-110-125 /
L 110 /

E

P 65 cm
P 43 cm

B
C
B

ase angolo (Es. Sx)
orner base unit (Ex. R/h)
as d'angle (Ex. D)

(Ej. der)
ckunterschrank (Beisp. r)

Bajo rinconero

L 90-105-120 /

E

P 60 cm

B
C
B

B

ase angolo (Es. Sx)
orner base unit (Ex. R/h)
as d'angle (Ex. D)

ajo angular (Ej. der)
ckunterschrank (Beisp. r)

L 45-60 / P 58.3 cm

B

U

ase predisposta per cestelli filo cromo

en fil
chromé

nterschrank mit Einbau von
Chromgitterkörben

predispuesto para cestos de
alambre cromado

B

B

ase unit fitted to take chromium-plated
wire baskets

as prédisposé pour paniers

Bajo

L 45-60 / P 58,3 cm

B
B
B
U

B

ase con pattumiera estraibile
ase unit with pull-out waste bin
as avec poubelle coulissante
nterschrank mit ausziehbarem

Abfallsammler
ajo con cubo de basura extraíble

L 45-60 /

B

P 58.3 cm

ase con 4 cassetti interni
B
B
U
B

ase unit with 4 internal drawers
as avec 4 tiroirs internes
nterschrank mit 4 Innenschubladen
ajo con 4 cajones internos

L 45-60 / P 58,3 cm

B

B

B

U

B

ase con anta estraibile e 2 cassetti
interni

ase unit with pull-out front and 2
internal drawers

as avec porte coulissante et 2 tiroirs
internes

nterschrank mit Ausziehfront und 2
Innenschubladen

ajo con puerta extraíble y 2 cajones
internos

L 45-60-90 /

B

P 58.3 cm

B
B

B
U

ase con 2 cassetti e cestello estraibile
ase unit with 2 drawers and pull-out

basket
as avec 2 tiroirs et panier coulissant
nterschrank mit 2 Schubladen und

Auszug
con 2 cajones y cesto extraíbleajo

L 45-60-90-120 /

B

P 58.3 cm

B
B
B
U

ase con 2 cestelli estraibili
ase unit with 2 pull-out baskets
as avec 2 paniers coulissants
nterschrank mit 2 Auszügen

con 2 cestos extraiblesajo

L 15-30-45 /

B

P 58,3 cm

B
B
B
U

ase con cestello estraibile
ase unit with pull-out basket
as avec panier coulissant
nterschrank mit Auszug

con cesto extraíbleajo

L 30-45-60-90 / P 58,3 cm

B
D
B
S
C

ase cassettiera
rawers base unit
as à tiroirs
chubladen-Unterschrank
ajonera

L 15-20 25-30-40-45-50-60 /

B
B
B
U
B

-
L 30-45-60 /

P 58,3 cm
P 36 cm

ase
ase unit
as
nterschrank
ajo

L 45-60 /

B
B
B
U
B

P 58,3 cm

ase
ase unit
as
nterschrank
ajo

L 90 /

B
B
B
U
B

P 58,3 cm

ase
ase unit
as
nterschrank
ajo

L 45-60-90/ P 58,3 cm

Base con anta estraibile e 1 cassetto
interno
B

B

U

ase unit with pull-out front and 1
internal drawer

as avec porte coulissante et 1 tiroir
interne

nterschrank mit Auszugsfront und 1
innerer Schublade

con puerta extraíble y 1 cajón
interior
Bajo

L 45-60 / P 58.3 cm

B
B
B
U

ase per lavello
ase unit for sink
as pour évier
nterschrank für Spüle

para fregaderoBajo

L 90 / P 58.3 cm

B
B
B
U

ase per lavello
ase unit for sink
as pour évier
nterschrank für Spüle

para fregaderoBajo

L 45-60-90/ P 58,3 cm

Base per lavello con anta estraibile

für Spüle

B
B
U

ase unit for sink with pull-out front
as puor évier avec porte coulissante
nterschrank mit Auszugsfront

para fregadero con puerta
extraíble
Bajo
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L 45 /

U

P 55,4 cm

B
D
B

C

ase cassettiera con ruote
rawers base unit with wheels
as à tiroirs sur roulettes

ajonera con ruedas

nterschrank mit Schubladen und
Rädern

L 110-125 /

E

P 65 cm

B

C

B

ase angolo con cestello estraibile
“sliding corner”(Es. Sx)

orner base unit with pull-out basket
(Ex. R/h)

as d'angle avec panier coulissant
(Ex. D)

con cesto extraíble
(Ej. der)

“sliding corner”

“sliding corner”
mit ausziehbarem

Korb “sliding corner”( )

“sliding corner”

ckunterschrank
Beisp. r.

ajo rinconeroB

L 110 / P 65 cm

(Es. Sx)

(Ex. R/h)

(Ex. D)

(Beisp. R)

(Ej. der)

Base angolo con cestelli estraibili “easy
corner”

Körben

Corner base unit with “easy corner” pull-
out baskets
B

E

B

as d'angle avec paniers coulissants «
easy corner »

ckunterschrank mit ausziehbaren
“easy corner”

ajo rinconero con cestos extraíbles
"easy corner"

L 110 / P 65 cm

(Es. Sx)

(ex. R/h)

(ex. D)

(Beisp. r)

(Ej. der)

Base angolo con cestelli estraibili “fly
moon”
C

B

E

B

orner base unit with “fly moon” pull-out
baskets

as d'angle avec rayons coulissants «
fly moon »

ckunterschrank mit ausziehbaren
Einlegeböden “fly moon”

ajo rinconero con cestos extraíbles "fly
moon"

L 110 / P 65 cm

(Es. Sx)

(ex. R/h)

(ex. D)

(Beisp. r)

(Ej. der)

Base angolo con cestelli estraibili
“Easygoing”

“Easygoing”

“Easygoing”

“Easygoing”

“Easygoing”

C

B

E

B

orner base unit with pull-
out baskets

as d'angle avec rayons coulissants

ckunterschrank mit ausziehbaren
Einlegeböden

ajo rinconero con cestos extraíbles

L 125 / P 65 cm

“Twister” (Es. Sx)
“Twister”

(ex. R/h)
paniers

Twister (ex. D)

“Twister” (Ej. der)

Eckunterschrank mit ausziehbaren
Metallkörben “Twister”(Beisp. r)

Base angolo con cestelli estraibili

C

B

B

orner base unit with pull-out
baskets

as d'angle avec coulissants
« »

ajo rinconero con cestos extraíbles

L 125 / P 65 cm

“Twister” (Es. Sx)
“Twister”

(ex. R/h)
paniers

Twister (ex. D)

“Twister” (Ej. der)

Eckunterschrank mit ausziehbaren
Metallkörben “Twister” (Beisp. r)

Base angolo con cestelli estraibili

C

B

B

orner base unit with pull-out
baskets

as d'angle avec coulissants
« »

ajo rinconero con cestos extraíbles

L 125 /

B

C

B

B

P 65 cm

ase angolo con 4 cassetti estraibili
“Twister" (Es. Sx)

orner base unit with 4 pull-out drawers
“Twister”

as d’angle avec 4 tiroirs coulissant
“Twister”

ajo rinconero con 4 cajones extraíbles
“Twister”

Eckunterschrank mit 2 ausziehbaren
Schubladen “Twister”

L 120 /

B

C

B

E

P 60 cm

ase angolo con cestello estraibile
“sliding corner”(Es. Sx)

orner base unit with pull-out basket
“sliding corner”(Ex. R/h)

as d'angle avec panier coulissant
“sliding corner”(Ex. D)

mit ausziehbarem
Korb “sliding corner”( )

con cesto extraíble
“sliding corner”(Ej. der)

ckunterschrank
Beisp. r.

ajo rinconeroB

L 45-60-90-120 / P 58.3 cm

B

B
B

U

ase per piano cottura con 2 cestelli
estraibili

ase unit for hob with 2 pull-out baskets
as pour plan de cuisson avec 2

paniers coulissants
nterschrank für mit 2

Auszügen
para placa de cocción con 2 cestos

extraibles

Kochfeld

Bajo

L 60 / P 58.3 cm

Base per frigo cantinetta
B
B
U

ase unit for fridge/cellar
as pour réfrigérateur cave à vins
nterschrank für Weinkühlschrank

para frigo botelleroBajo

L 45-60 / P 58.3 cm

B
B
B
U

ase per lavello
ase unit for sink
as pour évier
nterschrank für Spüle

para fregaderoBajo

L 60 / P 58.3 cm

B
S
B
S

B

ase per lavello con pattumiera Sorter
ink base unit with Sorter waste bin
as pour évier avec poubelle Sorter
pülenunterschrank mit Müllsortierer

Sorter
ajo para fregadero con cubos de

basura Sorter

L 80-90-120 / P 58.3 cm

B
B
B
U

ase per lavello
ase unit for sink
as pour évier
nterschrank für Spüle

para fregaderoBajo

L 45-60-90 /

U

P 58.3 cm

B
H
B

ase per piano cottura con cassettiera
ob base unit with stack of drawers
as pour plan de cuisson avec tiroirs

para placa de cocci

nterschrank für Kochfeld mit
Schubladen

ón con
cajonera
Bajo

L 90 /

B
B
B
U

P 58.3 cm

ase per piano cottura
ase unit for hob
as pour plan de cuisson
nterschrank für Kochfeld

para placa de cocciónBajo

L 90 /

B
C
B
E
B

P 90 cm

ase angolo per piano cottura
orner base unit for hob
as d'angle pour plan de cuisson
ckunterschrank für Kochfeld
ajo rinconero para placa de cocción

L 60-90 / P 58.3 cm

Base per forno con 2 fasce in Acciaio
con gola
B

B

U

B

ase unit for oven with 2 Steel strips
with handle groove

as pour four avec 2 bandeaux en acier
avec rainure

nterschrank für Backofen mit 2
Stahlbändern und Griffrille

ase para horno con 2 bandas de Acero
con perfil tirador

L 45-60-90 / P 58.3 cm

B

H

B

U

ase per piano cottura con 2 cassetti e
cestello estraibile

ob base unit with 2 drawers and pull-
out basket

as pour plan de cuisson avec 2 tiroirs
et panier coulissant

nterschrank für Kochfeld mit 2
Schubladen und Auszug

para placa de cocción con 2
cajones y cesto extraible
Bajo

L 45-60 /

B

P 58.3 cm

ase per piano cottura con 4 cassetti
interni
H
B

U

B

ob base unit with 4 internal drawers
as pour plan de cuisson avec 4 tiroirs

internes
nterschrank für Kochfeld mit 4

Innenschubladen
ajo para placa cocción con 4 cajones

internos

L 45-60 / P 58.3 cm

B

H

B

U

B

ase per piano cottura con anta
estraibile e 2 cassetti interni

ob base unit with pull-out front and 2
internal drawers

as pour plan de cuisson avec porte
coulissante et 2 tiroirs internes

nterschrank f. Kochfeld mit
Ausziehfront und 2 Innenschubladen

ajo para placa cocción con puerta
extraíble y 2 cajones internos

L 30-45-60 /

U

P 58.3 cm

B
B
B

ase per piano cottura
ase unit for hob
as pour plan de cuisson

para placa de cocción
nterschrank für Kochfeld

Bajo

L 105 / P 60 cm

(Es. Sx)

(ex. R/h)

(ex. D)

(Beisp. r)

(Ej. der)

Base angolo con cestelli estraibili “fly
moon”
C

B

E

B

orner base unit with “fly moon” pull-out
baskets

as d'angle avec rayons coulissants «
fly moon »

ckunterschrank mit ausziehbaren
Einlegeböden “fly moon”

ajo rinconero con cestos extraíbles "fly
moon"

L 90-120 / P 58.3 cm

B
S
B
S

B

ase per lavello con pattumiera «All Out»
ink base unit with waste bin
as pour évier avec poubelle
pülenunterschrank mit Müllsortierer

ajo para fregadero con cubos de basura

«All Out»
«All Out»

«All Out»

«All Out»

L 60 /

B

B

B

S

P 58.3 cm

ase per lavello con cestello estraibile e
frontale superiore fisso

ase unit for sink with with pull-out
basket and upper dummy front

as pour évier avec panier coulissant et
façade supérieure fixe

pülenunterschrank mit Auszug und fest
eingebauter oberer Front

para fregadero con cesto extraíble
y frente superior fijo
Bajo

L 60-90-120 /

B
B
B

U

P 58.3 cm

ase per lavello con 2 cestelli estraibili
ase unit for sink with 2 pull-out baskets
as pour évier avec 2 paniers

coulissants
nterschrank für Spüle mit 2 Auszügen

para fregadero con 2 cestos
extraíbles
Bajo

L 90-120 / P 58.3 cm

B
B

B

U

ase per lavello con portabombola
ase unit for sink with gas cylinder

holder
as pour évier avec porte-bouteille de

gaz
nterschrank Spüle mit

Gasflascheneinsatz
para fregadero con portabotella de

gas

für

Bajo

L 90 /

C
B
E

orner base unit w/revolving shelves
as d'angle avec paniers pivotants
ckunterschrank mit

con sistema giratorio

P 90 cm

Base angolo con cestelli girevoli

Drehkörben
ajo rinconeroB
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L 90 / P 90 cm

B
C
B
E
B

ase angolo per lavello
orner base unit for sink
as d'angle pour évier
ckunterschrank für Spüle
ajo rinconero para fregadero

L 155 / P 65 cm

B
C
B
E

ase angolo per lavello (Es. Sx)
orner base unit for sink (Ex. R/h)
as d'angle pour évier (Ex. D)
ckunterschrank für Spüle (Beisp.r.)

rinconero para fregadero (Ej.der.)Bajo

L 105-120 / P 60 cm

B
C
B
E
B

ase angolo per lavello (Es. Sx)
orner base unit for sink (Ex. R/h)
as d'angle pour évier (Ex. D.)
ckunterschrank für Spüle (Beisp.r)
ajo angular para fregadero (Ej.der.)

L 110-125 / P 65 cm

B
C
B
E

ase angolo per lavello (Es. Sx)
orner base unit for sink (Ex. R/h)
as d'angle pour évier (Ex. D)
ckunterschrank für Spüle (Beisp.r.)

rinconero para fregadero (Ej.der.)Bajo

L 45-60 /

B

E

P 58,3 cm

B
E

ase alta con anta e cassetto
xtra-tall base unit with door and

1 drawer

con puerta
y cajón

as hauteur supplémentaire avec porte
et tiroir

xtrahoher Unterschrank mit 1 Front
und 1 Schublade
Bajo altura suplementaria

L 45-60 /

B
E
B
E

P 58,3 cm

ase alta cassettiera
xtra-tall drawer base unit
as hauteur supplémentaire à tiroirs
xtrahoher Unterschrank mit

Schubladen
Cajonera altura suplementaria

L 45-60 /

E

B

E

P 58,3 cm

Base alta c/1 cassetto e 2 cestelli estraibili

avec 1 tiroir
et 2 paniers coulissants

mit 1 Schublade
und 2 Auszügen

con 1 cajón y 2
cestos extraíbles

xtra-tall base unit with 1 drawer and 2
pull-out baskets

as hauteur supplémentaire

xtrahoher Unterschrank

Bajo altura suplementaria

L 45-60 /

B

E

P 58,3 cm

B
E

ase alta c/3 cassetti e cestello estraibile
xtra-tall base unit with 3 drawers and

pull-out basket

con 3 cajones y
cesto extraíble

as hauteur supplémentaire avec 3 tiroirs
et panier coulissant

xtrahoher Unterschrank mit 3
Schubladen und Auszug
Bajo altura suplementaria

L 60 /

B

P 58,3 cm

B
E

B

E

ase alta con forno e cestello
xtra-tall base unit with oven and pull-

out basket
as hauteur supplémentaire avec four

et
xtrahoher Unterschrank mit

Einbauherd und
con horno y

cesto
ajo altura suplementaria

panier coulissant

Auszug

L 95-125

T

B

C

R

B

elaio retrobase angolo con 2 ante
cestello e un frontale fisso

ack frame for corner base unit with 2
baskets

adre arrière bas d’angle avec 2

ahmen hinter Eckunterschrank mit 2

astidor posterior para bajo rinconero
con 2 frentes cesto

and dummy strip.

et facade fixe.

und fest eingebauter
Front.

y listel fijo.

portes
panier

Auszugsfronten

L 90-105-120

T

B

elaio retrobase angolo con 2 ante
cestello

astidor posterior para
con 2 cestos

B

C

R

ack frame for corner base unit with 2
basket fronts

adre arrière bas d’angle avec 2 portes
panier

ahmen hinter Eckunterschrank mit 2
Auszugsfronten

bajo
rinconero

L 90-95-105-110-120

T
B

C
R

B

elaio retrobase angolo con 2 ante
ack frame for corner base unit with 2

hinged doors
adre arrière bas d’angle avec 2 portes
ahmen hinter Eckunterschrank mit 2

Fronten
astidor posterior para bajo rinconero

con 2 frentes

L 45-60-90-120

T
B

C
R

B

elaio retro base con 2 ante cestello
ack frame for base unit with 2

adre arrière bas avec 2
ahmen hinter Unterschrank mit 2

astidor posterior para bajo con 2
frentes cesto

basket
fronts

portes panier

Auszugsfronten

L 65

R

T

B

C

B

elaio retrobase angolo-muro con 1
anta e un frontale fisso

ack frame for wall-corner base unit
with 1 front and dummy strip.

adre arrière bas d’angle-mur avec 1
porte et facade fixe.

Eckunterschrank-Wand
mit 1 Front und fest eingebauter Front.

astidor posterior para bajo rinconero-
pared con 1 frente y listel fijo.

ahmen hinter

L 65

T

B

C

R

B

elaio retrobase angolo-muro con 2
ante cestello e un frontale fisso

ack frame for wall-corner base unit
with 2 basket fronts

adre arrière bas d’angle-mur avec 2
et

ahmen hinter Eckunterschrank-Wand
mit

astidor posterior para bajo rinconero-
pared con 2 frentes cesto

and dummy strip.

facade fixe.

und fest
eingebauter Front.

y listel fijo.

portes panier

2 Auszugsfronten

L 60

T

B

C

R

elaio retrobase angolo-muro con 1
anta

ack frame for wall-corner base unit
with 1 door

adre arrière bas d’angle-mur  avec 1
porte

ahmen hinter
Eckunterschrank-Wand mit 1 Front

front

Bastidor posterior para bajo
rinconero-pared con 1 puerta

L 60

T

R

B

elaio retrobase angolo-muro con 2 ante
cestello

ahmen hinter

astidor posterior para
con 2 cestos

B

C

ack frame for wall-corner base unit with 2
basket fronts

adre arrière bas d’angle-mur avec 2
portes panier

Eckunterschrank-Wand mit 2
Auszugsfronten

bajo
rinconero-pared

L 90-120 cm

T
B
C
R

B

elaio retro base con 2 ante
ack frame for base unit with 2 fronts
adre arrière bas avec 2 portes
ahmen hinter Unterschrank mit 2

Fronten
astidor posterior para bajo con 2

frentes

L 30-45-60 cm

T
B

R
B

elaio retrobase con 1 anta
ack frame for base unit with 1 front

Cadre arrièr bas avec 1 porte
ahmen hinter Unterschrank mit 1 Front
astidor posterior para bajo con 1 frente

C

C

onfezione montanti per base angolo
105x105 per forno con cassetto

orner posts for corner oven housing
base unit 105x105 with drawer
M

S

M

ontants pour bas d'angle 105x105
pour four avec tiroir

atz Pfosten für Eckunterschrank
105x105 für Einbauherd mit Schublade

ontantes para bajo rinconero 105X105
para horno con cajón

L 90 / P 90 cm

Ante retrobase angolo

è
B

E
P

ack doors for corner unit

ckrueckfronten
uertas traseras para bajo rinconero

Portes arri re bas angle

L 65

Anta retrobase angolo-muro con un
frontale fisso

è
Back door for wall-corner with 1 fix front
Portes arri re bas angle-mur avec une
facade fixe
E

P

ckrueckfronten-Wand mit eine fixe
Front

uerta trasera para bajo rinconero-
pared con un frente fijo

L 90-95-105-110-120

Ante retrobase angolo

è
Back doors for corner unit
Portes arri re bas angle
E
P

ckrueckfronten
uerta trasera para bajo rinconero

L 125

Ante retrobase angolo con un frontale
fisso

è
B

E

P

ack door for corner with 1 fix front

ckrueckfronten-Wand mit eine fixe
Front

uerta trasera para bajo rinconero con
un frente fijo

Portes arri re bas angle avec une
facade fixe

L 60 cm

Anta retrobase angolo-muro

è
Back door for wall-corner
Portes arri re bas angle-mur
E
P

ckrueckfronten-Wand
uerta trasera para bajo rinconero-

pared

L 90-120 cm

è

A

P

nte retrobase

ortes arri re bas
B

R
P

ack doors

ueckfronten
uertas traseras para bajo

L 30-45-60 cm

è

A

P

nta retrobase

ortes arri re bas
B

R
P

ack doors

ueckfronten
uertas traseras para bajo

L 45-60 /

P
W
H
O
A

P 36-45 cm

ensile copriboiler
all unit for boiler
aut pour boiler
berschrank für Boiler
lto para calentador

L 15 /

P
W
H
O
A

ensile con cestello estraibile
all unit with pull-out basket
aut avec panier coulissant
berschrank mit Auszug
lto con cesto extraíble

P 36 cm L 15-20-25-30-40-45-50-60 / P 36 cm

P
W
H
O
A

ensile
all unit
aut
berschrank
lto

L 80-90 / P 36 cm

P
W
H
O
A

ensile
all unit
aut
berschrank
lto

L 45-60 /

P
W
H
O
A

P 36 cm

ensile anta vetro
all unit with glass door
aut vitré
berschrank mit Vitrinenfront
lto puerta vitrina

L 90 /

P
W
H
O
A

ensile anta vetro
all unit with glass door
aut vitré
berschrank mit Vitrinenfront
lto puerta vitrina

P 36 cm L 60 /
L 65 /

P 60
P 65 cm

P
C
H
E
A

ensile angolo
orner wall unit
aut d'angle
ckoberschrank
lto angular

L 45-60-90-120 / P 36 cm

P
W

O
A

ensile ante pieghevoli
all unit with door

berschrank mit
lto puertas plegables

folding
aut avec une porte pliante

Faltfront
H

L 45-60 / P 36 cm

P
W
H
O
A

ensile alto con 2 ante h.51,5 cm
all unit with 2 doors h.51.5 cm
aut avec 2 portes h.51,5 cm
berschrank mit 2 Fronten H. 51,5 cm
lto con 2 puertas h.51,5 cm cada una

L 60 / P 36 cm

P

W
H
O
A

ensile alto predisposto per forno
microonde

all unit fitted for microwave oven
aut pré-équipé pour four micro-ondes
berschrank, vorgerüstet für Mikrowelle
lto para horno microondas

L 60 / P 36 cm

P

W

H

O

A

ensile anta vasistas per forno
microonde

all unit with flap door and mw-oven
compartment

aut avec porte à abattant et niche pour
four à micro-ondes

berschrank mit Kippfront und Abteil für
Mikrowelle

lto con puerta proyectante y
compartimiento para horno microondas

L 45-60-90-120

P
W

H

O
A

/ P 36 cm

ensile ante pieghevoli (inf. vetro)
all unit with folding door (bottom wing

in glass)
aut avec (partie

inférieure vitréé)
berschrank mit Faltfront (unten Glas)
lto con puertas plegables (hoja inf.

Cristal)

une porte pliante

L 45-60-90-120 /

P
W
H
O
A

P 36 cm

ensile anta vasistas
all unit with flap door
aut avec porte à abattant
berschrank mit
lto con puerta proyectante

Kippfront

L 45-60 /

P
W
H
O
A

ensile anta vetro
all unit with glass door
aut vitré
berschrank mit Vitrinenfront
lto puerta vitrina

P 36 cm L 60 /
L 65 /
P
C
H
E
A

P 60
P 65 cm

ensile angolo
orner wall unit
aut d'angle
ckoberschrank
lto angular

L 45-60 / P 36 cm

P
W
H
O
A

ensile
all unit
aut
berschrank
lto

L 125

T

B

C

R

B

elaio retrobase angolo con 2 ante e un
frontale fisso

ack frame for corner base unit with 2
hinged doors

adre arrière bas d’angle avec 2 portes

ahmen hinter Eckunterschrank mit 2
Fronten

astidor posterior para bajo rinconero
con 2 frentes

and dummy strip.

et facade fixe.

und fest eingebauter Front.

y listel fijo.

L 110

T

B

C

R

B

elaio retrobase angolo con 4 ante
cestello e un frontale fisso

ack frame for corner base unit with 4
baskets

adre arrière bas d’angle avec 4

ahmen hinter mit 4

astidor posterior para bajo rinconero
con 4 frentes cesto

and dummy strip.

et facade fixe.

und fest eingebauter
Front.

y listel fijo.

portes
panier

Eckunterschrank
Auszugsfronten

L 45-60-90 cm

T
B

R
B

elaio retrobase con 1 anta
ack frame for base unit with 1 front

Cadre arrièr bas avec 1 porte
ahmen hinter Unterschrank mit 1 Front
astidor posterior para bajo con 1 frente

L 45-60-90 cm

è

A

P

nte retrobase

ortes arri re bas
B

R
P

ack doors

ueckfronten
uertas traseras para bajo

L 90 cm

T
B

C
R

B

elaio retrobase con 2 ante
ack frame for base unit with 2 hinged

doors
adre arrière bas avec 2 portes
ahmen hinter Unterschrank mit 2

Fronten
astidor posterior para bajo con 2

frentes

L 45-60 /

L

F

L

V

L

P 58.3 cm

avastoviglie a scomparsa con 2 frontali
cestello

ully integrated dishwasher with 2
basket fronts

ave-vaisselle escamotable avec 2
façades panier

oll integrierbarer Geschirrspüler mit 2
falschen Fronten

avavajillas integrable con frente de 2
falsos cestos

Z
* SOLO
L

ONLY
S

UNIQUEMENT
G

R
SOLO

occolo lineare (prezzo al metro)
H.6 cm disponibile per soggiorni
inear plinth (price per meter)

available for living rooms
ocle linéaire (prix au mètre)

disponible pour séjours
erade Sockelleiste (Preis pro Meter)

odapié lineal (precio por metro)
disponible para salas de estar

*

*

* NUR

*

H.6 cm

H.6 cm

H.6 cm verfügbar für den Wohnbereich

H.6 cm

L 45-60 /

V

P 58.3 cm

L
F
L

L

avastoviglie a scomparsa
ully integrated dishwasher
ave-vaisselle escamotable

avavajillas integrable
oll integrierbarer Geschirrspüler

L 45-60-90-120 /

P
W
H
O
A

P 36 cm

ensile anta vasistas vetro
all unit with glass flap door

berschrank mit
lto con puerta proyectante de cristal

aut vitré avec porte à abattant
Vitrinenkippfront

L 45-60-90-120 /

P
W
H
O
A

P 36 cm

ensile anta a ribalta
all unit with swing door
aut avec porte
berschrank mit
lto con puerta proyectante

basculante
Klappfront

L 45-60-90-120 / P 36 cm

P
W
H
O
A

ensile anta ad apertura verticale
all unit with vertical door opening
aut avec porte à ouverture verticale
berschrank mit vertikal zu öffnender Front
lto con puerta de apertura vertical

L 60 /

F

P 58.3 cm

L

L

avabiancheria a scomparsa /
Lavabian. con asciugatura a scomparsa

/ avec
séchage escamotable

avadora / Lavadora secadora
integrable

ully integrated washing machine /
Washing machine with dryer

Waschmaschine /
Waschmaschine mit Trocknen

Machine à laver Machine à laver

oll integrierbareV

L 60 / P 58.3 cm

F
R
R
K
R

rigorifero / Congelatore
efrigerator / Freezer
éfrigérateur / Congélateur
ühlschrank / Gefrierschrank
efrigerador / Congelador

L 45-60-90 cm

T
B

R
B

elaio retrobase con 1 anta
ack frame for base unit with 1 front

Cadre arrièr bas avec 1 porte
ahmen hinter Unterschrank mit 1 Front
astidor posterior para bajo con 1 frente

L 45-60-90-120 cm

è

Anta retrobase
B

R
P

ack doors

ueckfronten
uertas traseras para bajo

Portes arri re bas



L 60-90 /

C
H

D

C

P 36 cm

appa anta vasistas con frontalino estraibile
ood with flap front

façade
extractible

unstabzugshaube
Frontauszug

ampana con frente extraíble

Hotte avec porte à abattant et

mit Kippfront und

y puerta
proyectante

98- Elementi per comporre la tua cucina / Items for creating your kitchen / Eléments pour composer votre cuisine / Elemente zum Zusammenstellen Ihrer Küche / Elementos para componer tu cocina
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L 45-60 /

P

H

P 36 cm

ensile inferiore

aut "position inférieure"

inferior

B

U
A

ottom wall unit

nterer Oberschrank
lto posición

L 45-60 /

P

H

P 36 cm

ensile superiore

aut "position supérieure"

superior

T

O
A

op wall unit

berer Oberschrank
lto posición

L 45-60 /

P
G
H
O

P 36 cm

ensile anta vetro con telaio alluminio
lass wall unit with aluminium frame door
aut vitré avec cadre en aluminium
berschrank mit Alurahmen

puerta con bastidor de aluminio
Vitrinenfront

ltoA

L 45-60 /

P
G
H
O

P 36 cm

ensile anta vetro con telaio alluminio
lass wall unit with aluminium frame door
aut vitré avec cadre en aluminium
berschrank mit Alurahmen

puerta con bastidor de aluminio
Vitrinenfront

ltoA

L 90 /

C
H
H
D
C

P 36 cm

appa con frontalino estraibile
ood with flap front
otte avec façade extractible
unstabzugshaube mit Frontauszug
ampana con frente extraíble

L 60 /

C
H
H
D
C

P 36 cm

appa con frontalino estraibile
ood with flap front
otte avec façade extractible
unstabzugshaube mit Frontauszug
ampana con frente extraíble

L 90 /

C
H
H
D
C

P 36 cm

appa con frontalino estraibile
ood with flap front
otte avec façade extractible
unstabzugshaube mit Frontauszug
ampana con frente extraíble

L 60-90 /

S
G

P 36 cm

colapiatti anta vetro vasistas
lass flap door drainer unit

E

E

gouttoir avec porte vitrée à abattant

scurreplatos con puerta proyectante
de cristal

Abtropfschrank mit Vitrinenkippfront

L 60-90 /

S
D
E
A
E

P 36 cm

colapiatti anta vasistas
rainer unit with flap door
gouttoir avec porte à abattant
btropfschrank mit
scurreplatos con puerta proyectante

Kippfront

L 45-60 /

S
D
E
A
E

P 36 cm

colapiatti anta vetro
rainer unit with glass door
gouttoir avec porte vitréé
btropfschrank mit Vitrinenfront
scurreplatos con puerta de cristal

L 45-60 /

S

E
A
E

P 36 cm

colapiatti

gouttoir
btropfschrank
scurreplatos

Drainer unit

L 60-90-120 / P 36 cm

C
H
H

D

C

appa vasistas apertura verticale
ood with vertical door opening
otte avec porte à abattant à ouverture

verticale
unstabzugshaube mit vertikal zu

öffnender Kippfront
ampana con frente de apertura vertical

L 60-90-120 / P 36 cm

Cappa vasistas Stilnovo
S
H
D
C

tilnovo hood with flap door
otte à abattant Stilnovo
unstabzugshaube mit Kippfront Stilnovo
ampana Stilnovo frente proyectante

L 60-90-120 / P 36 cm

Cappa Stilnovo ante pieghevoli
(inf. vetro)

with folding door
(bottom wing in glass)

avec
(partie inférieure vitréé)

mit
(unten Glas)

con puerta plegable
(hoja inf. Cristal)

S

H

D

C

tilnovo hood

otte Stilnovo

unstabzugshaube Stilnovo

ampana Stilnovo

une porte pliante

Faltfront

L 60-90-120 / P 36 cm

Cappa Stilnovo ante pieghevoli
S
H
D
C

tilnovo hood
otte Stilnovo
unstabzugshaube Stilnovo
ampana Stilnovo

with door

mit
puerta plegable

folding
avec une porte pliante

Faltfront

L 90 / P 36 cm

Cappa Stilnovo
S
H
D
C

tilnovo hood
otte Stilnovo
unstabzugshaube Stilnovo
ampana Stilnovo

L 60 / P 36 cm

Cappa Stilnovo
S
H
D
C

tilnovo hood
otte Stilnovo
unstabzugshaube Stilnovo
ampana Stilnovo

L 107 / P 58,3 cm

Sopra armadio angolo con cricchetto
(es. Sx)

(ex. Rh)

(ex.D)

(ej. der.)

(Beisp. R.)

C
D

P

orner top box with mini-latch
essus d'armoire angulaire avec cliquet

arte superior armario esquina con
trinquete

Eckschrank-Aufsatz mit Druckschnapper

L 60 /

S
T
E
D
E

P 36 cm

opracappa per cappa
op box for hood
lément à sur hotte
unstabzugshaube-Aufsatzelement
lemento de apoyo sobre campana

poser

L 90 /

S
T
E
D
E

P 36 cm

opracappa per cappa
op box for hood
lément à sur hotte
unstabzugshaube-Aufsatzelement
lemento de apoyo sobre campana

poser

L 60 /

S
T

E

P 58,3 cm

opra colonna con cricchetto
op box

lément à poser sur colonne

for use above tall unit

inbauschrankaufsatz
lemento sobre columna

with mini-
latch

avec cliquet
mit Druckschnapper

con trinquete
E
E

L 45-60 /

S
T

E

opra pensili/ armadio con cricchetto
op box for use above wall unit/ larder unit

lément à poser sur haut/ armoire

P 36 cm

with mini-latch
avec

cliquet
mit

Druckschnapper
con trinquete

O

E

berschrank-/Hochschrankaufsatz

lemento sobre alto/ armario

L 60-90-120 /

S
T

E

E

P 58,3 cm

opra colonna vasistas
op box with flap

door
lément à poser sur colonne avec porte

à abattant

lemento sobre con puerta
proyectante

for use above tall unit

inbauschrankaufsatz mit Kippfront
columna

E

L 60-90 /

S
T
E

E

P 36 cm

opracappa per cappa vasistas
op box for hood
lément

lemento de apoyo sobre campana

pour hotte a/porte à abattant
ufsatzelement für Dunstabzugshaube

mit Kippfront
A

L 15-30-45 /

S

P 58,3 cm

opra armadio con cricchetto
T
D
S
P

op box with mini-latch
essus d'armoire avec cliquet
chrank-Aufsatz mit Druckschnapper
arte superior armario con trinquete

L 60 / P 36 cm

M
U

E

obile con serrandina
nit with roll up door

mit Rolladenfront
lemento de apoyo con puerta persiana

E
M

lément avec porte à rideau
öbel

P 17-36 cm

M
S
C
R
R

ensola
helf
onsole
egalbord
episa

L 45-60 /

S
D

E

P 60 cm

colapiatti alto con 2 ante
rainer unit with 2 doors

scurreplatos alto con 2 puertas

h.51,5 cm
h.51,5 cm

gouttoir hauteur supplémentaire avec
2 portes h.51,5 cm

xtrahoher Abtropfschrank mit 2
Fronten H.51,5 cm

h.51,5
cm cada una

E

E

L 60 /
L 65 /
S
C
E
E
E

P 60
P 65 cm

colapiatti angolo
orner d
gouttoir d'angle
ck-Abtropfschrank
scurreplatos angular

rainer unit

L 45-60 /

S

E
A
E

P 36 cm

colapiatti

gouttoir
btropfschrank
scurreplatos

Drainer unit

L 45-60 /

S
D
E

E

P 36 cm

colapiatti anta vetro
rainer unit with glass door
gouttoir avec porte vitrée

scurreplatos con puerta de cristal
Abtropfschrank mit Vitrinenfront

L 80-90 /

S

E
A
E

P 36 cm

colapiatti

gouttoir
btropfschrank
scurreplatos

Drainer unit

L 90 /

S
D
E

E

P 36 cm

colapiatti anta vetro
rainer unit with glass door
gouttoir avec porte vitrée

scurreplatos con puerta de cristal
Abtropfschrank mit Vitrinenfront

L 45-60-90-120 /

P
W
H
O
A

P 36 cm

ensile anta a ribalta
all unit with swing door
aut avec porte
berschrank mit
lto con puerta proyectante

basculante
Klappfront

L 45-60-90-120 /

O
A

P 36 cm

P
W
H

ensile anta vasistas
all unit with flap door
aut avec porte à abattant

con puerta proyectante
berschrank mit Kippfront
lto

L 45-60-90-120 /

O
A

P 36 cm

P
W
H

ensile anta vasistas
all unit with flap door
aut avec porte à abattant

con puerta proyectante
berschrank mit Kippfront
lto

L 45-60-90-120 /

S
D

P 36 cm

colapiatti ante pieghevoli (inf.vetro )
rainer unit with

(bottom wing in glass)

(unten Glas)
Escurreplatos puerta plegable
(inferior cristal)

folding door

gouttoir avec une porte pliante
(partie inférieure vitrée)

btropfschrank mit Faltfront

E

A

L 45-60-90-120 / P 36 cm

S

E
A
E

colapiatti ante pieghevoli
with folding door

gouttoir avec une porte pliante
btropfschrank mit
scurreplatos con puerta plegable

Drainer unit

Faltfront

L 45-60-90-120 /

S
D
E
A
E

P 36 cm

colapiatti anta vasistas
rainer unit with flap door
gouttoir avec porte à abattant
btropfschrank mit
scurreplatos con puerta proyectante

Kippfront

L 45-60-90-120 /

S

P 36 cm

colapiatti anta vetro vasistas
G
E
A
E

lass flap door drainer unit
gouttoir avec porte vitrée à abattant
btropfschrank mit
scurreplatos con puerta proyectante

de cristal

Vitrinenkippfront

L 45-60-90-120 / P 36 cm

S
D
E

A

E

colapiatti anta ad apertura verticale
rainer unit with vertical door opening
gouttoir avec porte à ouverture

verticale
btropfschrank mit vertikal zu öffnender

Front
scurreplatos con puerta de apertura

vertical

L 45-60-90-120 /

S

E
A
E

P 36 cm

colapiatti anta a ribalta
with flap door

gouttoir avec porte
btropfschrank mit
scurreplatos con puerta basculante

Drainer unit
basculante

Klappfront

L 45-60 /

S
D
E

E

P 36 cm

colapiatti anta vetro
rainer unit with glass door
gouttoir avec porte vitrée

scurreplatos con puerta de cristal
Abtropfschrank mit Vitrinenfront

L 45-60 /

S

E
A
E

P 36 cm

colapiatti

gouttoir
btropfschrank
scurreplatos

Drainer unit

L 45-60-90-120 /

P
F

O
A

P 36 cm

ensile anta vasistas con vetro
lap door wall unit with glass

berschrank mit
lto

Haut vitré avec porte à abattant

con puerta de cristal proyectante
Vitrinenkippfront

L 45-60-90-120 /

P
F

O
A

P 36 cm

ensile anta vasistas con vetro
lap door wall unit with glass

berschrank mit
lto

Haut vitré avec porte à abattant

con puerta de cristal proyectante
Vitrinenkippfront

L 60 /

S

P 58,3 cm

opra armadio con cricchetto
T
D
S
P

op box with mini-latch
essus d'armoire avec cliquet
chrank-Aufsatz mit Druckschnapper
arte superior armario con trinquete

L 60 /

C
H
H
D
C

P 36 cm

appa con frontalino estraibile
ood with flap front
otte avec façade extractible
unstabzugshaube mit Frontauszug
ampana con frente extraíble
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L 15 /

E
M
E
A
E

P 58,3 cm

lemento basso estraibile
edium height pull-out element
lément hauteur moyenne coulissant
usziehbares Element f. Demischrank
lemento de altura mediana con frente

extraíble

L 30-45-60 /

A
M
A
D
A

P 58,3 cm

rmadio basso
edium height larder unit
rmoire hauteur moyenne
emischrank
rmario altura mediana

L 45-60-90 / cm

A

M

A

D

A

P 58,3

rmadio basso predisposto per cestelli
filo cromo

edium height larder unit with fittings for
chromed wire baskets

rmoire hauteur moyenne prédisposée
pour paniers en fil chromé

emischrank mit

rmario altura mediana preparado para
cestos de alambre cromado

Einbau von
Chromgitterkörben

L 90 /

A
M
A

A

P 58,3 cm

rmadio basso
edium height larder unit
rmoire hauteur moyenne

Demischrank
rmario altura mediana

L 90 /

A
M

A

A

P 58,3 cm

rmadio basso con cestelli estraibili
edium height larder unit  with pull-out

baskets
rmoire hauteur moyenne  avec paniers

mit Ausziehkörben
rmario altura mediana  con cestos

extraibles

coulissants
Demischrank

L 107 /

A
C
A
E
A

P 58,3 cm

rmadio basso angolo (Es. Sx)
orner med. height larder unit (Ex. R/h)
rmoire haut. moyenne d'angle (Ex. D)
ck-Demischrank (Beisp. r.)
rmario rinconero altura med. (Ej. der)

L 107 / P 58,3 cm

(Es. Sx)

(Ex. R/h)

(Ej. der)

Armadio basso con cestelli estraibili “fly
moon”
M

A

A

edium height larder unit with “fly
moon” pull-out baskets

rmoire hauteur moyenne avec rayons
coulissants « fly moon » (ex. D)
Demischrank mit ausziehbaren
Einlegeböden "fly moon" (Beisp. r.)

rmario altura mediana con cestos
extraíbles "fly moon”

L 90 / P 58,3 cm

C

M

A

D

C

olonna bassa per forno con 2 cestelli
estraibili

edium height housing unit for oven
with 2 pull-out baskets

rmoire hauteur moyenne pour four
avec 2 paniers coulissants

emischrank für Einbauherd mit 2
Auszügen

olumna alt.med. para horno con 2
cestos extraíbles

L 60

C

M

D

C

/ P 58,3 cm

olonna bassa per forno con 2 cassetti
e cestello estraibile

edium height oven housing unit with 2
drawers and pull-out basket

hauteur moyenne pour four
avec 2 tiroirs et panier coulissant

emischrank für Einbauherd mit 2
Schubladen und Auszug

olumna altura med. para horno con 2
cajones y cestro extraíble

Colonne

L 60

C
M

D

C

/ P 58,3 cm

olonna bassa per forno con  cassetti
edium height oven housing unit with

drawers
hauteur moyenne pour four

avec tiroirs
emischrank für Einbauherd mit

Schubladen
olumna altura med. para horno con

cajones

Colonne

L 60 /

C

M

D

C

P 58,3 cm

olonna bassa per microonde con anta
e cassetto

edium height housing unit for
microwave with door and drawer

hauteur moyenne pour micro
ondes avec porte et tiroir

emischrank für Mikrowellenherd mit
Front und Schublade

olumna altura mediana para horno
microondas con puerta y cajón

Colonne

L 60 /

C

P 58,3 cm

C

M

D

C

olonna bassa per forno con anta
superiore

edium hight housing unit for oven with
top door

hauteur moyenne pour four
avec porte supérieure

emischrank für Einbauherd mit oberer
Front

olumna altura med. para horno
con puerta superior

olonne

L 60 /

C
M
C
D
C

P 58,3 cm

olonna bassa per forno
edium height housing unit for oven
olonne haut. moyenne pour four
emischrank für Einbauherd
olumna altura med. para horno

L 60 /

C
M
C
D
C

P 58,3 cm

olonna bassa frigorifero
edium height housing unit for fridge
olonne haut. moyenne p/réfrigerateur
emischrank für Kühlschrank
olumna altura med. para refrigerador

L 30 /

A
L
A
H
A

P 58,3 cm

rmadio
arder unit
rmoire
ochschrank
rmario

L 30 / P 58,3 cm

A
L
A
H
A

rmadio con cestello estraibile
arder unit with pull-out basket
rmoire avec panier coulissant
ochschrank mit Auszug
rmario con cesto extraÍble

L 30 / P 58,3 cm

A
L
A
H
A

rmadio con cestello estraibile
arder unit with pull-out basket
rmoire avec panier coulissant
ochschrank mit Auszug
rmario con cesto extraÍble

L 45-60 /

A

L

A

A

P 58,3 cm

rmadio con cassetti e cestelli estraibili
interni

arder unit with inner drawers and pull-
out baskets

rmoire avec tiroirs et paniers
coulissants internes

mit inneren Schubladen
und ausziehbaren Körben

rmario con cajones y cestos extraibles
internos

Hochschrank

L 30-45-60 /

A
L
A
H
A

P 58,3 cm

rmadio
arder unit
rmoire
ochschrank
rmario

L 45 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio con 2 cestelli estraibili e 2
cassetti

arder unit with 2 pull-out baskets and
2 drawers

rmoire avec 2 paniers coulissants et
2 tiroirs

ochschrank mit 2 Auszügen und 2
Schubladen

rmario con 2 cestos extraíbles y 2
cajones

L 60/

A

L

A

A

P 58,3 cm

rmadio predisposto per cestelli filo
cromo

arder unit with fittings for chromed
wire baskets

rmoire prédisposée pour paniers en
fil chromé

rmario preparado para cestos de
alambre cromado

Hochschrank für Einbau von
Chromgitterkörben

L 45-60 /

A
L
A
H
A

P 36-58,3 cm

rmadio
arder unit
rmoire
ochschrank
rmario

L 30-45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio con ante estraibili con un
cestello e un cassetto interni

arder unit with pull-out fronts with one
basket and one internal drawer

rmoire avec portes coulissantes avec
panier et tiroir internes

ochschrank mit ausziehbaren Fronten,
innen Korb und Schublade

rmario con frentes extraíbles con
1 cesto y 1 cajón interno

L 45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio anta superiore 1268 c/2 cestelli
estraibili

arder unit with top door h. 1268 mm
and 2 pull-out baskets

rmoire avec porte supérieure h. 1268
mm et 2 paniers coulissants

ochschrank mit Front H. 1268 mm
oben, und 2 Auszügen unten

rmario con puerta superior h. 1268
mm y 2 cestos extraíbles

L 45-60 /

A
L

A

H

A

P 58,3 cm

rmadio 2 cassetti e cestello estraibile
arder unit with 2 drawers and

pull-out basket
rmoire avec 2 tiroirs et

panier coulissant
ochschrank mit 2 Schubladen

und Auszug
rmario con 2 cajones y cesto extraíble

L 60-90 / P 60 cm

A

L

A

H

A

rmadio con 2 cestelli e serrandina
superiore

arder unit with 2 baskets and top roll-
up door

rmoire avec 2 paniers et rideau
supérieur

ochschrank mit 2 Auszügen und
oberer Rollladenfront

rmario con 2 cestos y puerta persiana
superior

L 60 /

A

P 58,3 cm

rmadio con ripiani in vetro luminosi
C
A

H

A

upboard with “luminous” glass shelves
rmoire avec rayons en verre

“lumineux”
ochschrank mit "leuchtenden"

Glaseinlegeböden
rmario con baldas de cristal

"luminosas”

L 60 /

A

P 58,3 cm

rmadio con ripiani in vetro luminosi
C
A

H

A

upboard with “luminous” glass shelves
rmoire avec rayons en verre

“lumineux”
ochschrank mit "leuchtenden"

Glaseinlegeböden
rmario con baldas de cristal

"luminosas”

L 45-60/

A

A

A

P 58,3 cm

rmadio predisposto per cestelli filo
cromo
Larder unit with fittings for chromed wire
baskets

rmoire prédisposée pour paniers en fil
chromé

rmario preparado para cestos de
alambre cromado

Hochschrank mit Einbau von
Chromgitterkörben

L 60 / P 60 cm

A

L

A
H

A

rmadio con anta e serrandina
superiore

arder unit with door and comp.w/roll-up
door

rmoire avec porte et rideau supérieur
ochschrank mit Front und oberer

Rollladenfront
rmario con puerta y p.persiana

superior

L 90 / P 60 cm

A

L

A
H

A

rmadio con ante e serrandina
superiore

arder unit with doors and comp.w/roll-
up door

rmoire avec portes et rideau supérieur
ochschrank mit Fronten und oberer

Rollladenfront
rmario con puertas y p.persiana

superior

L 45-60/

A

A

A

P 58,3 cm

rmadio predisposto per cestelli filo
cromo
Larder unit with fittings for chromed wire
baskets

rmoire prédisposée pour paniers en fil
chromé

rmario preparado para cestos de
alambre cromado

Hochschrank mit Einbau von
Chromgitterkörben

L 45-60 / P 36-58,3 cm

A
B
A
H
A

rmadio portascope
room cupboard
rmoire à balais
ochschrank mit
rmario guardaescobas

Besenabteil

L 45-60 / P 58,3 cm

A
L
A

A

rmadio con cestelli estraibili doppi
arder unit with twin pull-out baskets
rmoire avec paniers coulissants doubles

mit ausziehbaren
Doppelkörben

rmario con cestos dobles extraíbles

mitHochschrank

L 45-60 /

A
L
A

A

P 58,3 cm

rmadio con cestelli estraibili doppi
arder unit with twin pull-out baskets
rmoire avec paniers coulissants

doubles
mit ausziehbaren

Doppelkörben
rmario con cestos dobles extraíbles

Hochschrank

L 45-60 /

A
L

A

P 36-58,3 cm

rmadio con anta intera
arder unit with single door

rmario con puerta entera

A
H

rmoire avec porte pleine hauteur
ochschrank mit Vollfront

L 45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio anta intera con 4 cestelli e 2
cassetti interni

arder unit with full-height door, with 4
baskets and 2 internal drawers

rmoire porte entière avec 4 paniers et
2 tiroirs internes

ochschrank mit Vollfront, 4 Körben und
2 Schubladen innen

rmario con puerta entera, 4 cestos y 2
cajones internos

L 30 / P 58,3 cm

Armadio anta intera con cestello
estraibile
Larder unit with door and pull-out basket
Armoire avec et
panier coulissant
Hochschrank mit Auszug
Armario con puerta y cesto extraÍble

porte pleine hauteur

Vollfront

L 30 /

A
L

A

P 58,3 cm

rmadio con anta intera
arder unit with single door

rmario con puerta entera

A
H

rmoire avec porte pleine hauteur
ochschrank mit Vollfront

L 15 /

E
P
E
A
E

P 58,3 cm

lemento alto estraibile
ull-out larder unit element
lément armoire coulissant
usziehbares Element f. Hochschrank
lemento armario con frente extraíble

L 30-45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio anta intera estraibile con un
cestello

arder unit with full-height pull-out front
with one basket

rmoire porte pleine hauteur coulissante
avec un panier

ochschrank mit ausziehbarer Vollfront
und Auszug

rmario frente entero extraíble con cesto

L 45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio con anta intera predisposto per
cestelli filo cromo

arder unit with full-height door fitted to
take chromed wire baskets

rmoire avec porte pleine hauteur pré-
équipée pour paniers en fil chromé

ochschrank mit Vollfront, für Einbau
von Chromgitterkörben

rmario con puerta entera predispuesto
para cestos alambre cromado

L 60 /

A

P 58,3 cm

rmadio con ripiani in vetro luminosi
con anta intera

with full-height door

avec porte pleine hauteur

mit Vollfront

con puerta entera

C

A

H

A

upboard with “luminous” glass shelves

rmoire avec rayons en verre
“lumineux”

ochschrank mit "leuchtenden»
Glaseinlegeböden

rmario con baldas de cristal
"luminosas”

L 45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio con cestelli estraibili doppi e
anta intera

arder unit with twin pull-out baskets
and full-height door

rmoire avec paniers coulissants
doubles et porte pleine hauteur

ochschrank mit ausziehbaren
Doppelkörben und Vollfront

rmario con cestos dobles extraíbles y
puerta entera

L 45-60 / P 36-58,3 cm

A
B
A
H
A

rmadio portascope con anta intera
room cupboard with full-height door
rmoire à balais avec porte pleine hauteur
ochschrank mit Vollfront und Besenabteil
rmario guardaescobas con puerta entera
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L 15 /

E
M
E
A
E

P 58,3 cm

lemento basso estraibile
edium height pull-out element
lément hauteur moyenne coulissant
usziehbares Element f. Demischrank
lemento de altura mediana con frente

extraíble

L 30-45-60 /

A
M
A
D
A

P 58,3 cm

rmadio basso
edium height larder unit
rmoire hauteur moyenne
emischrank
rmario altura mediana

L 45-60-90 / cm

A

M

A

D

A

P 58,3

rmadio basso predisposto per cestelli
filo cromo

edium height larder unit with fittings for
chromed wire baskets

rmoire hauteur moyenne prédisposée
pour paniers en fil chromé

emischrank mit

rmario altura mediana preparado para
cestos de alambre cromado

Einbau von
Chromgitterkörben

L 90 /

A
M
A

A

P 58,3 cm

rmadio basso
edium height larder unit
rmoire hauteur moyenne

Demischrank
rmario altura mediana

L 90 /

A
M

A

A

P 58,3 cm

rmadio basso con cestelli estraibili
edium height larder unit  with pull-out

baskets
rmoire hauteur moyenne  avec paniers

mit Ausziehkörben
rmario altura mediana  con cestos

extraibles

coulissants
Demischrank

L 107 /

A
C
A
E
A

P 58,3 cm

rmadio basso angolo (Es. Sx)
orner med. height larder unit (Ex. R/h)
rmoire haut. moyenne d'angle (Ex. D)
ck-Demischrank (Beisp. r.)
rmario rinconero altura med. (Ej. der)

L 107 / P 58,3 cm

(Es. Sx)

(Ex. R/h)

(Ej. der)

Armadio basso con cestelli estraibili “fly
moon”
M

A

A

edium height larder unit with “fly
moon” pull-out baskets

rmoire hauteur moyenne avec rayons
coulissants « fly moon » (ex. D)
Demischrank mit ausziehbaren
Einlegeböden "fly moon" (Beisp. r.)

rmario altura mediana con cestos
extraíbles "fly moon”

L 90 / P 58,3 cm

C

M

A

D

C

olonna bassa per forno con 2 cestelli
estraibili

edium height housing unit for oven
with 2 pull-out baskets

rmoire hauteur moyenne pour four
avec 2 paniers coulissants

emischrank für Einbauherd mit 2
Auszügen

olumna alt.med. para horno con 2
cestos extraíbles

L 60

C

M

D

C

/ P 58,3 cm

olonna bassa per forno con 2 cassetti
e cestello estraibile

edium height oven housing unit with 2
drawers and pull-out basket

hauteur moyenne pour four
avec 2 tiroirs et panier coulissant

emischrank für Einbauherd mit 2
Schubladen und Auszug

olumna altura med. para horno con 2
cajones y cestro extraíble

Colonne

L 60

C
M

D

C

/ P 58,3 cm

olonna bassa per forno con  cassetti
edium height oven housing unit with

drawers
hauteur moyenne pour four

avec tiroirs
emischrank für Einbauherd mit

Schubladen
olumna altura med. para horno con

cajones

Colonne

L 60 /

C

M

D

C

P 58,3 cm

olonna bassa per microonde con anta
e cassetto

edium height housing unit for
microwave with door and drawer

hauteur moyenne pour micro
ondes avec porte et tiroir

emischrank für Mikrowellenherd mit
Front und Schublade

olumna altura mediana para horno
microondas con puerta y cajón

Colonne

L 60 /

C

P 58,3 cm

C

M

D

C

olonna bassa per forno con anta
superiore

edium hight housing unit for oven with
top door

hauteur moyenne pour four
avec porte supérieure

emischrank für Einbauherd mit oberer
Front

olumna altura med. para horno
con puerta superior

olonne

L 60 /

C
M
C
D
C

P 58,3 cm

olonna bassa per forno
edium height housing unit for oven
olonne haut. moyenne pour four
emischrank für Einbauherd
olumna altura med. para horno

L 60 /

C
M
C
D
C

P 58,3 cm

olonna bassa frigorifero
edium height housing unit for fridge
olonne haut. moyenne p/réfrigerateur
emischrank für Kühlschrank
olumna altura med. para refrigerador

L 30 /

A
L
A
H
A

P 58,3 cm

rmadio
arder unit
rmoire
ochschrank
rmario

L 30 / P 58,3 cm

A
L
A
H
A

rmadio con cestello estraibile
arder unit with pull-out basket
rmoire avec panier coulissant
ochschrank mit Auszug
rmario con cesto extraÍble

L 30 / P 58,3 cm

A
L
A
H
A

rmadio con cestello estraibile
arder unit with pull-out basket
rmoire avec panier coulissant
ochschrank mit Auszug
rmario con cesto extraÍble

L 45-60 /

A

L

A

A

P 58,3 cm

rmadio con cassetti e cestelli estraibili
interni

arder unit with inner drawers and pull-
out baskets

rmoire avec tiroirs et paniers
coulissants internes

mit inneren Schubladen
und ausziehbaren Körben

rmario con cajones y cestos extraibles
internos

Hochschrank

L 30-45-60 /

A
L
A
H
A

P 58,3 cm

rmadio
arder unit
rmoire
ochschrank
rmario

L 45 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio con 2 cestelli estraibili e 2
cassetti

arder unit with 2 pull-out baskets and
2 drawers

rmoire avec 2 paniers coulissants et
2 tiroirs

ochschrank mit 2 Auszügen und 2
Schubladen

rmario con 2 cestos extraíbles y 2
cajones

L 60/

A

L

A

A

P 58,3 cm

rmadio predisposto per cestelli filo
cromo

arder unit with fittings for chromed
wire baskets

rmoire prédisposée pour paniers en
fil chromé

rmario preparado para cestos de
alambre cromado

Hochschrank für Einbau von
Chromgitterkörben

L 45-60 /

A
L
A
H
A

P 36-58,3 cm

rmadio
arder unit
rmoire
ochschrank
rmario

L 30-45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio con ante estraibili con un
cestello e un cassetto interni

arder unit with pull-out fronts with one
basket and one internal drawer

rmoire avec portes coulissantes avec
panier et tiroir internes

ochschrank mit ausziehbaren Fronten,
innen Korb und Schublade

rmario con frentes extraíbles con
1 cesto y 1 cajón interno

L 45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio anta superiore 1268 c/2 cestelli
estraibili

arder unit with top door h. 1268 mm
and 2 pull-out baskets

rmoire avec porte supérieure h. 1268
mm et 2 paniers coulissants

ochschrank mit Front H. 1268 mm
oben, und 2 Auszügen unten

rmario con puerta superior h. 1268
mm y 2 cestos extraíbles

L 45-60 /

A
L

A

H

A

P 58,3 cm

rmadio 2 cassetti e cestello estraibile
arder unit with 2 drawers and

pull-out basket
rmoire avec 2 tiroirs et

panier coulissant
ochschrank mit 2 Schubladen

und Auszug
rmario con 2 cajones y cesto extraíble

L 60-90 / P 60 cm

A

L

A

H

A

rmadio con 2 cestelli e serrandina
superiore

arder unit with 2 baskets and top roll-
up door

rmoire avec 2 paniers et rideau
supérieur

ochschrank mit 2 Auszügen und
oberer Rollladenfront

rmario con 2 cestos y puerta persiana
superior

L 60 /

A

P 58,3 cm

rmadio con ripiani in vetro luminosi
C
A

H

A

upboard with “luminous” glass shelves
rmoire avec rayons en verre

“lumineux”
ochschrank mit "leuchtenden"

Glaseinlegeböden
rmario con baldas de cristal

"luminosas”

L 60 /

A

P 58,3 cm

rmadio con ripiani in vetro luminosi
C
A

H

A

upboard with “luminous” glass shelves
rmoire avec rayons en verre

“lumineux”
ochschrank mit "leuchtenden"

Glaseinlegeböden
rmario con baldas de cristal

"luminosas”

L 45-60/

A

A

A

P 58,3 cm

rmadio predisposto per cestelli filo
cromo
Larder unit with fittings for chromed wire
baskets

rmoire prédisposée pour paniers en fil
chromé

rmario preparado para cestos de
alambre cromado

Hochschrank mit Einbau von
Chromgitterkörben

L 60 / P 60 cm

A

L

A
H

A

rmadio con anta e serrandina
superiore

arder unit with door and comp.w/roll-up
door

rmoire avec porte et rideau supérieur
ochschrank mit Front und oberer

Rollladenfront
rmario con puerta y p.persiana

superior

L 90 / P 60 cm

A

L

A
H

A

rmadio con ante e serrandina
superiore

arder unit with doors and comp.w/roll-
up door

rmoire avec portes et rideau supérieur
ochschrank mit Fronten und oberer

Rollladenfront
rmario con puertas y p.persiana

superior

L 45-60/

A

A

A

P 58,3 cm

rmadio predisposto per cestelli filo
cromo
Larder unit with fittings for chromed wire
baskets

rmoire prédisposée pour paniers en fil
chromé

rmario preparado para cestos de
alambre cromado

Hochschrank mit Einbau von
Chromgitterkörben

L 45-60 / P 36-58,3 cm

A
B
A
H
A

rmadio portascope
room cupboard
rmoire à balais
ochschrank mit
rmario guardaescobas

Besenabteil

L 45-60 / P 58,3 cm

A
L
A

A

rmadio con cestelli estraibili doppi
arder unit with twin pull-out baskets
rmoire avec paniers coulissants doubles

mit ausziehbaren
Doppelkörben

rmario con cestos dobles extraíbles

mitHochschrank

L 45-60 /

A
L
A

A

P 58,3 cm

rmadio con cestelli estraibili doppi
arder unit with twin pull-out baskets
rmoire avec paniers coulissants

doubles
mit ausziehbaren

Doppelkörben
rmario con cestos dobles extraíbles

Hochschrank

L 45-60 /

A
L

A

P 36-58,3 cm

rmadio con anta intera
arder unit with single door

rmario con puerta entera

A
H

rmoire avec porte pleine hauteur
ochschrank mit Vollfront

L 45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio anta intera con 4 cestelli e 2
cassetti interni

arder unit with full-height door, with 4
baskets and 2 internal drawers

rmoire porte entière avec 4 paniers et
2 tiroirs internes

ochschrank mit Vollfront, 4 Körben und
2 Schubladen innen

rmario con puerta entera, 4 cestos y 2
cajones internos

L 30 / P 58,3 cm

Armadio anta intera con cestello
estraibile
Larder unit with door and pull-out basket
Armoire avec et
panier coulissant
Hochschrank mit Auszug
Armario con puerta y cesto extraÍble

porte pleine hauteur

Vollfront

L 30 /

A
L

A

P 58,3 cm

rmadio con anta intera
arder unit with single door

rmario con puerta entera

A
H

rmoire avec porte pleine hauteur
ochschrank mit Vollfront

L 15 /

E
P
E
A
E

P 58,3 cm

lemento alto estraibile
ull-out larder unit element
lément armoire coulissant
usziehbares Element f. Hochschrank
lemento armario con frente extraíble

L 30-45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio anta intera estraibile con un
cestello

arder unit with full-height pull-out front
with one basket

rmoire porte pleine hauteur coulissante
avec un panier

ochschrank mit ausziehbarer Vollfront
und Auszug

rmario frente entero extraíble con cesto

L 45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio con anta intera predisposto per
cestelli filo cromo

arder unit with full-height door fitted to
take chromed wire baskets

rmoire avec porte pleine hauteur pré-
équipée pour paniers en fil chromé

ochschrank mit Vollfront, für Einbau
von Chromgitterkörben

rmario con puerta entera predispuesto
para cestos alambre cromado

L 60 /

A

P 58,3 cm

rmadio con ripiani in vetro luminosi
con anta intera

with full-height door

avec porte pleine hauteur

mit Vollfront

con puerta entera

C

A

H

A

upboard with “luminous” glass shelves

rmoire avec rayons en verre
“lumineux”

ochschrank mit "leuchtenden»
Glaseinlegeböden

rmario con baldas de cristal
"luminosas”

L 45-60 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio con cestelli estraibili doppi e
anta intera

arder unit with twin pull-out baskets
and full-height door

rmoire avec paniers coulissants
doubles et porte pleine hauteur

ochschrank mit ausziehbaren
Doppelkörben und Vollfront

rmario con cestos dobles extraíbles y
puerta entera

L 45-60 / P 36-58,3 cm

A
B
A
H
A

rmadio portascope con anta intera
room cupboard with full-height door
rmoire à balais avec porte pleine hauteur
ochschrank mit Vollfront und Besenabteil
rmario guardaescobas con puerta entera



100- Elementi per comporre la tua cucina / Items for creating your kitchen / Eléments pour composer votre cuisine / Elemente zum Zusammenstellen Ihrer Küche / Elementos para componer tu cocina
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L 60 / P 58,3 cm

C

T

C

E

C

olonna per forno e televisore con
cestello inferiore

all unit for oven and television with
bottom basket

olonne pour four et téléviseur avec
panier inférieur

inbauschrank f. Einbauherd und TV mit
Auszug unten

olumna para horno y televisor con
cesto inferior

L 60 / P 58,3 cm

C
T
C
E
C

olonna per forno e televisore
all unit for oven and television
olonne pour four et téléviseur
inbauschrank f. Einbauherd und TV
olumna para horno y televisor

H
.1

27
,2

 c
m

H
.2

00
 c

m

Gola verticale per doppia apertura
V
R
V
P

ertical handle groove for double opening
ainure verticale pour double ouverture
ertikale Griffrille für Doppeltür
erfil tirador vertical para apertura doble

Gola verticale per singola apertura
V
R
V
P

ertical handle groove for single opening
ainure verticale pour ouverture simple
ertikale Griffrille für Einzeltür
erfil tirador vertical para apertura simple

Gola verticale per doppia apertura
V
R
V
P

ertical handle groove for double opening
ainure verticale pour double ouverture
ertikale Griffrille für Doppeltür
erfil tirador vertical para apertura doble

Gola verticale per singola apertura
V
R
V
P

ertical handle groove for single opening
ainure verticale pour ouverture simple
ertikale Griffrille für Einzeltür
erfil tirador vertical para apertura simple

L 60 /

C

P 58,3 cm

C
T

C

olonna per forno e forno microonde
all unit for oven and microwave oven

pour four et micro-ondes
für Einbau- und

Mikrowellenherd
olumna para horno y horno a

microondas

olonne
Einbauschrank

L 60 /

C

P 58,3 cm

C

T

C

olonna per forno con anta superiore e
1 cestello estraibile

all unit for oven with top door and a
pull-out basket

pour four avec porte supérieure
et un panier coulissant

für Einbauherd mit
oberer Front und einem Auszug

olumna para horno con puerta
superior y cesto extraibile

olonne

Einbauschrank

L 60 / P 58,3 cm

Colonna sospesa con vano H 45,2 per
elettrodomestico sottopiano con anta
sup.H 73
W

C

S

C

all-mounted tall unit with compartment
H 45.2 for built-under appliance with door
sup. H 73

olonne suspendue avec caisson H 45,2
pour électroménager sous-plan et porte
sup.H 73

chwebender Hochschrank mit Fach
H 45,2 für Einbau-Elektrogerät mit ob.
Front H 73

olumna suspendida con compartimento
H 45,2 para electrodoméstico bajo
encimera con puerta sup. H 73

L 60 / P 58,3 cm

Colonna sospesa con vano H 58,9 per
elettrodomestico sottopiano con anta sup.
H 61
W

C

S

C

all-mounted tall unit with compartment
H 58.9 for built-under appliance with door
sup. H 61

olonne suspendue avec caisson H 58,9
pour électroménager sous-plan et porte
sup.H 61

chwebender Hochschrank mit Fach
H 58,9 für Einbau-Elektrogerät mit ob.
Front H 61

olumna suspendida con compartimento
H 58,9 para electrodoméstico bajo
encimera con puerta sup. H 61

L 60 /

C

T

C

E

C

P 58,3 cm

olonna per forno e forno microonde con
cassetto con gola

all housing unit for combined single oven
and microwave oven

olonne pour four micro-ondes et four

inbauschrank

olumna para horno microondas y horno
simple con

with handle grooves

avec tiroirs et rainure

mit Griffrille

con perfil tirador

simple avec tiroir
für Einbauherd und

Milkrowellenherd mit Schublade

cajón

L 60 /

C

T

C

E

C

P 58,3 cm

olonna per forno e forno microonde
con cassetto

all housing unit for combined single
oven and microwave oven

olonne pour four micro-ondes et four

inbauschrank

olumna para horno microondas y
horno simple con

simple avec tiroir
für Einbauherd und

Milkrowellenherd mit Schublade

cajón

L 60 / P 58,3 cm

C
O
C

C

olonna per forno e macchina da caffè
ven and espresso machine tall unit
olonne pour four et cafetière

für Einbauherd und
Kaffeemaschine

olumna para horno y máquina de café

Einbauschrank

L 60 / P 58,3 cm

C

T

C

C

olonna per forno e forno microonde
con cassetto e cestello

all unit for oven and microwave with
drawer and basket

olonne pour four et micro ondes avec
tiroir et panier

für Einbauherd und
Milkrowellenherd mit Schublade und
Auszug

olumna para horno y horno
microondas con y cesto

Einbauschrank

cajón

L 60 / P 58,3 cm

Colonna per forno con vano H 58,9 e forno
microonde con cassetto e cestello con gola
T

C

H

C

all unit for oven with compartment H 58.9
and microwave oven with drawer and
basket with handle groove

olonne de four avec caisson H 58,9 et
four micro-ondes avec tiroir et panier avec
rainure

ochschrank für Backofen mit Fach H 58,9
und Mikrowellenherd, Schublade und Korb
mit Griffrille

olumna para horno con compartimento H
58,9 y horno microondas con cajón y cesto
con perfil tirador

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 45,2 con
cassetti e fascia
T

C

H

C

all unit for oven with compartment
H 45.2 with drawers and strip

olonne de four avec caisson H 45,2
avec tiroirs et bandeau

ochschrank für Backofen mit Fach
H 45,2, Schubladen und Band

olumna para horno con compartimento
H 45,2 con cajones y banda

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 45,2 con
cassetti con gola
T

C

H

C

all unit for oven with compartment H
45,2 and drawers with handle grooves

olonne de four avec caisson H 45,2
avec tiroirs et rainure

ochschrank für Backofen mit Fach H
45,2 und Schubladen mit Griffrille

olumna para horno con compartimento
H 45,2 con cajones con perfil tirador

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 58,9 con
cassetti con gola
T

C

H

C

all unit for oven with compartment H
58.9 and drawers with handle grooves

olonne de four avec caisson H 58,9
avec tiroirs et rainure

ochschrank für Backofen mit Fach H
58,9 und Schubladen mit Griffrille

olumna para horno con compartimento
H 58,9 con cajones con perfil tirador

Gola verticale per doppia apertura
V
R
V
P

ertical handle groove for double opening
ainure verticale pour double ouverture
ertikale Griffrille für Doppeltür
erfil tirador vertical para apertura doble

H
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Gola verticale per singola apertura
V
R
V
P

ertical handle groove for single opening
ainure verticale pour ouverture simple
ertikale Griffrille für Einzeltür
erfil tirador vertical para apertura simple
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L 60 /

C
T
C
E

C

P 58,3 cm

olonna per forno con cassetti
all unit with drawers for single oven
olonne pour four avec tiroirs
inbauschrank für Einbauherd mit

Schubladen
olumna con cajones para horno

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 45,2 con 2
cassetti e cestello estraibile con gola
T

C

H

C

all unit for oven with compartment
H 45,2, 2 drawers and pull-out basket with
handle groove

olonne de four avec caisson H 45,2 avec
2 tiroirs, panier coulissant et rainure

ochschrank für Backofen mit Fach
H 45,2 und 2 Schubladen und Auszug mit
Griffrille

olumna para horno con compartimento H
45,2 con 2 cajones y cesto extraíble con
perfil tirador

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 58,9 con 2
cassetti e cestello estraibile con gola
T

C

H

C

all unit for oven with compartment
H 58.9, 2 drawers and pull-out basket with
handle groove

olonne de four avec caisson H 58,9 avec
2 tiroirs, panier coulissant et rainure

ochschrank für Backofen mit Fach
H 58,9 und 2 Schubladen und Auszug mit
Griffrille

olumna para horno con compartimento
H 58,9 con 2 cajones y cesto extraíble con
perfil tirador

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 45,2 con 2
cassetti e cestello estraibile e fascia
T

C

H

C

all unit for oven with compartment
H 45.2, 2 drawers and pull-out basket and
strip

olonne de four avec caisson H 45,2 avec
2 tiroirs, panier coulissant et bandeau

ochschrank für Backofen mit Fach
H 45,2 und 2 Schubladen und Auszug und
Band

olumna para horno con compartimento
H 45,2 con 2 cajones y cesto extraíble y
banda

L 60 /

C

T

C

E

C

P 58,3 cm

olonna per forno con 2 cassetti e
cestello estraibile

all unit for oven with 2 drawers and
pull-out basket

olonne pour four avec 2 tiroirs et
panier coulissant

inbauschrank für Einbauherd
mit 2 Schubladen und Auszug

olumna para horno con 2 cajones y
cesto extraíble

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 45,2 con 2
cestelli estraibili con gola
T

C

H

all unit for oven with compartment
H 45,2, 2 pull-out baskets and handle
groove

olonne de four avec caisson H 45,2 avec
2 paniers coulissants et rainure

ochschrank für Backofen mit Fach
H 45,2 und 2 Auszügen mit Griffrille
Columna para horno con compartimento
H 45,2 con 2 cestos extraíbles con perfil
tirador

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 58,9 con
2 cestelli estraibili con gola
T

C

H

all unit for oven with compartment
H 58.9, 2 pull-out baskets and handle
groove

olonne de four avec caisson H 58,9
avec 2 paniers coulissants et rainure

ochschrank für Backofen mit Fach
H 58,9 und 2 Auszügen mit Griffrille
Columna para horno con compartimento
H 58,9 con 2 cestos extraíbles con perfil
tirador

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 45,2 con
2 cestelli estraibili e fascia
T

C

H

C

all unit for oven with compartment
H 45.2, 2 pull-out baskets and strip

olonne de four avec caisson H 45,2
avec 2 paniers coulissants et bandeau

ochschrank für Backofen mit Fach
H 45,2 und 2 Auszügen und Band

olumna para horno con compartimento
H 45,2 con 2 cestos extraíbles y banda

L 60 /

C

T
C

E

C

P 58,3 cm

olonna per forno con 2 cestelli
estraibili

all unit for oven with 2 pull-out baskets
olonne pour four avec 2 paniers

coulissants
inbauschrank für Einbauherd

mit 2 Auszügen
olumna para horno con 2 cestos

extraíbles

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 45,2 e
fascia
T

C

H

C

all unit for oven with compartment H
45.2 and strip

olonne de four avec caisson H 45,2 et
bandeau

ochschrank für Backofen mit Fach H
45,2 und Band

olumna para horno con compartimento
H 45,2 y banda

L 60 /

C
T
C
E
C

P 58,3 cm

olonna per forno
all unit for oven
olonne pour four
inbauschrank für Einbauherd
olumna para horno

L 60 /

C
T
C
E
C

P 58,3 cm

olonna frigorifero
all unit for refrigerator
olonne pour réfrigérateur
inbauschrank für Kühlschrank
olumna para refrigerador

L 60 /

C
T
C
E
C

P 58,3 cm

olonna frigorifero
all unit for refrigerator
olonne pour réfrigérateur
inbauschrank für Kühlschrank
olumna para refrigerador

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vano H 45,2 con
gola
T

C

H

C

all unit for oven with compartment H
45,2 and handle groove

olonne de four avec caisson H 45,2
avec rainure

ochschrank für Backofen mit Fach H
45,2 und Griffrille

olumna para horno con compartimento
H 58,9 con perfil tirador

L 60 /

C

P 58,3 cm

olonna per forno con vado H 58,9 con
gola
T

C

H

C

all unit for oven with compartment H
58.9 and handle groove

olonne de four avec caisson H 58,9
avec rainure

ochschrank für Backofen mit Fach H
58,9 und Griffrille

olumna para horno con compartimento
H 58,9 con perfil tirador
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L 107 / P 60 cm

(es. Sx)

(ex. is R/h)

(ex. D)

( )

(ejemplo es Der.)

Armadio angolo con cestelli estraibili
“fly moon”

Beisp. r.

C

A

E

A

orner cupboard with “fly moon” pull-out
baskets

rmoire d'angle avec rayons coulissants
« fly moon »

ckhochschrank mit ausziehbaren
Einlegeböden “fly moon”

rmario rinconero con cestos extraíbles
"fly moon"

L 90 /

A
L
A
H
A

P 58,3 cm

rmadio
arder unit
rmoire
ochschrank
rmario

L 90/ P 58,3 cm

A

A

A

rmadio predisposto per cestelli filo
cromo
Larder unit with fittings for chromed wire
baskets

rmoire prédisposée pour paniers en fil
chromé

mit

rmario preparado para cestos de
alambre cromado

Hochschrank Einbau von
Chromgitterkörben

L 90/ P 58,3 cm

A

A

A

rmadio predisposto per cestelli filo
cromo
Larder unit with fittings for chromed wire
baskets

rmoire prédisposée pour paniers en fil
chromé

rmario preparado para cestos de
alambre cromado

mitHochschrank Einbau von
Chromgitterkörben

L 3,5 cm
Gola verticale terminale per singola
apertura con fianco in finitura anta vetro
E

R

V

P

nd vertical handle groove for single
opening with side with the same finish of
the glass door

ainure verticale terminale pour ouverture
simple avec côté en finition porte vitrée

ertikale End-Griffrille für Einzeltür, Seite
mit Vitrinenfront finish

erfil tirador vertical terminal para
apertura simple con acabado del lado
como el de la puerta de cristal

L 5 cm
Gola verticale terminale per singola
apertura con fianco in materiale struttura
E

R

V

P

nd vertical handle groove for single
opening with side with the same finish of
the carcase's material

ainure verticale terminale pour ouverture
simple avec côté en matériel structure

ertikale End-Griffrille für Einzeltür, Seite
in Strukturmaterial

erfil tirador vertical terminal para
apertura simple con lado del material de
la estructura

Particolare gola doppia
D
G
S
D

ouble handle groove detail
orge double particulière
pezielle doppelte Griffrille
etalle tirador doble

3

Particolare gola singola
S
G
S
D

ingle handle groove detail
orge simple particulière
pezielle einzelne Griffrille
etalle tirador simple

L 5 cm
G

E

R

V

P

ola verticale terminale per singola apertura con fianco in finitura anta decorativo,
impiallacciata, laminata, laccata

nd vertical handle groove for single opening with side with the same finish of the
Melamine door, veneered door, laminate door, lacquered door

ainure verticale terminale pour ouverture simple avec côté en finition porte mélaminé,
porte plaquée, porte stratifié, porte laquée

ertikale End-Griffrille für Einzeltür, Seite mit Front mit Melaminharzbeschichtung., front
furnierholz, laminatfront, lackiertefront

erfil tirador vertical terminal para apertura simple con acabado del lado como el de la
puerta rev.melamínico, puerta enchapada, puerta laminada, puerta lacada

L 3,5
G

cm
ola verticale terminale per singola

apertura con fianco in finitura anta vetro
E

R

V

P

nd vertical handle groove for single
opening with side with the same finish of
the glass door

ainure verticale terminale pour ouverture
simple avec côté en finition porte vitrée

ertikale End-Griffrille für Einzeltür, Seite
mit Vitrinenfront finish

erfil tirador vertical terminal para
apertura simple con acabado del lado
como el de la puerta de cristal

L 5 cm
Gola verticale terminale per singola
apertura con fianco in materiale struttura
E

R

V

P

nd vertical handle groove for single
opening with side with the same finish of
the carcase's material

ainure verticale terminale pour ouverture
simple avec côté en matériel structure

ertikale End-Griffrille für Einzeltür, Seite
in Strukturmaterial

erfil tirador vertical terminal para
apertura simple con lado del material de
la estructura

L 5 cm
G

E

R

V

P

ola verticale terminale per singola apertura con fianco in finitura anta decorativo,
impiallacciata, laminata, laccata

nd vertical handle groove for single opening with side with the same finish of the
Melamine door, veneered door, laminate door, lacquered door

ainure verticale terminale pour ouverture simple avec côté en finition porte mélaminé,
porte plaquée, porte stratifié, porte laquée

ertikale End-Griffrille für Einzeltür, Seite mit Front mit Melaminharzbeschichtung., front
furnierholz, laminatfront, lackiertefront

erfil tirador vertical terminal para apertura simple con acabado del lado como el de la
puerta rev.melamínico, puerta enchapada, puerta laminada, puerta lacada

3

L 107 / P 60 cm

A
C

A

E
A

rmadio angolo con anta intera (es. Sx)
orner larder unit with full-height door

(ex. is Rh)
rmoire d'angle avec porte pleine

hauteur (ex. D)
ckhochschrank mit Vollfront (Beisp. r.)
rmario rinconero con puerta entera

(ej. Der)

L 107 /

A
C
A
E
A

P 60 cm

rmadio angolo (es. Sx)
orner larder unit (ex. is R/h)
rmoire d'angle (ex. D)
ckhochschrank ( )
rmario rinconero (ejemplo es der.)

Beisp. r.

L 107 /

A
C
A
E
A

P 60 cm

rmadio angolo (es. Sx)
orner larder unit (ex. is R/h)
rmoire d'angle (ex. D)
ckhochschrank ( )
rmario rinconero (ejemplo es der.)

Beisp. r.

L 90 / P 58,3 cm

A

L

A

H

A

rmadio con ante intere predisposto per
cestelli filo cromo

arder unit with full-height doors fitted to
take chromed wire baskets

rmoire avec portes pleine hauteur pré-
équipée pour paniers en fil chromé

ochschrank mit Vollfronten, für Einbau
von Chromgitterkörben

rmario con puertas enteras
predispuesto para cestos alambre
cromado

L 107 /

A
C
A
E
A

P 60 cm

rmadio angolo (es. Sx)
orner larder unit (ex. is R/h)
rmoire d'angle (ex. D)
ckhochschrank ( )
rmario rinconero (ejemplo es der.)

Beisp. r.

L 107 /

A
C
A
E
A

P 60 cm

rmadio angolo (es. Sx)
orner larder unit (ex. is R/h)
rmoire d'angle (ex. D)
ckhochschrank ( )
rmario rinconero (ejemplo es der.)

Beisp. r.

L 90 / P 58,3 cm

A
L
A
H
A

rmadio con ante intere
arder unit with full-height doors
rmoire avec portes pleine hauteur
ochschrank mit Vollfronten
rmario con puertas enteras

L 60 / P 58,3 cm

C
R
C

E

C

olonna frigorifero con anta intera
efrigerator tall unit with full-height door
olonne pour réfrigérateur avec porte

pleine hauteur
inbauschrank f. Kühlschrank mit

Vollfront
olumna refrigerador con puerta entera

S
ce

ne
ry

M
in

im
ax

H
.3

6,
7 

cm

H
.3

6,
7 

cm

S
pr

in
t

Ta
i

E
nd

le
ss

101

Ta
vo

li,
 T

ab
le

s,
 T

ab
le

s,
 T

is
ch

e,
 M

es
as

So
gg

io
rn

o,
  L

iv
in

g 
ar

ea
,  

Sé
jo

ur
,  

W
oh

nb
er

ei
ch

, M
ue

bl
es

 p
ar

a 
sa

la
 d

e 
es

ta
r

H
.9

0 
cm

H
.1

03
 c

m

H
.1

95
 c

m

H
.6

1.
5 

cm

H
.1

83
 c

m

H
.1

84
 c

m

H
.3

6,
5 

cm

H
.6

1.
5 

cm

H
.7

3 
cm

H
.2

00
 c

m

G
la

m

A
ve

nu
e

G
la

m

Y
ou

ng
vi

ll e

R
hy

tm

cm

cm
1,23,6

S
W
D
W
T

chienale per soggiorno
all cladding for living area
osseret pour séjour
and für Wohnbereich

rasera para sala de estar

L 90 / P 36 cm

P
W
H
O

A

ensile vasistas per soggiorno
all unit with flap door for living area
aut à abattant pour séjour
berschrank mit Kippfront f.

Wohnbereich
lto con puerta proyectante p/sala estar

L 60 / P 36 cm

A
W
A
H
A

rmadio sospeso per soggiorno
all-mounted cupboard for living area
rmoire suspendue pour séjour
ängeschrank f. Wohnbereich
rmario suspendido para sala de estar

L 45-60 / P 36 cm

A
W
A
H
A

rmadio sospeso
all-mounted cupboard
rmoire suspendue
ängeschrank
rmario suspendido

77.5

120x90 (180x90)
140x90 (200x90)
T
E
T

A

M

avoli allungabili con piano vetro o laminato
xtensible tables with glass or laminate tops
ables à rallonges avec dessus vitré ou

stratifié
usziehbare Tische mit Glas- oder

Laminatplatten
esas extensibles con tablero de cristal o

laminado

90x90 / 110x70 / 130x80 / 160x80

T
F
T
F
M

avoli fissi senza piano
ixed tables without top
ables fixes sans dessus
este Tische ohne Platte
esas fijas sin tablero

L 60 /

A
S
A
H
A

P 36 cm

rmadio sospeso ante vetro
uspended larder unit with glass doors
rmoire suspendue avec portes vitrées
ängeschrank mit Vitrinenfronten
rmario suspendido con puerta de cristal

L 45-60 /

B

P 58,3 cm

ase con zoccolo arretrato
B
B
U

B

ase unit with recessed plinth
as avec socle reculé
nterschrank mit zurückspringendem

Sockel
ase con rodapié posterior

L 45-60-90

B

/ P 58.3 cm

ase con due cassetti con zoccolo
arretrato
B

B
U

B

ase unit with two drawers and
recessed plinth

as avec deux tiroirs et socle reculé
nterschrank mit zwei Schubladen und

zurückspringendem Sockel
ase con dos cajones con rodapié

posterior

L 45-60-90-120

B

/ P 58.3 cm

ase con cestello estraibile con zoccolo
arretrato
B

B

U

B

ase unit with pull-out basket and
recessed plinth

as avec panier coulissant et socle
reculé

nterschrank mit Auszug und
zurückspringendem Sockel

ase con cesta extraíble con rodapié
posterior

L 90-120 / P 58,3 cm

Base con zoccolo arretrato
B
B
U

B

ase unit with recessed plinth
as avec socle reculé
nterschrank mit zurückspringendem

Sockel
ase con rodapié posterior

L 45-60-90-120

E

L
E
E
E

/ P 58.3 cm

lemento per soggiorno con cestello
Estraibile

iving-room unit with pull-out basket
lément living avec panier coulissant
lement für Wohnwand mit Auszug
lemento para sala de estar con cesto

extraíble

L 45-60-90

E
L
E
E

E

/ P 58.3 cm

lemento per soggiorno con 2 cassetti
iving-room unit with 2 pull-out baskets
lément living avec 2 tiroirs
lement für Wohnwand mit 2

Schubladen
lemento para sala de estar con 2

Cajones

L 180 /

A
L
A
H
A

P 58,3 cm

rmadio con ante vetro scorrevoli
arder unit with sliding glass doors
rmoire avec portes coulissantes en verre
ochschrank mit
rmario con puertas de cristal

Vitrinenschiebefronten
correderas

L 180 cm

S

G

D

G

T

chienale vetro per soggiorno
con TV 42''

lass wall cladding for living area
with 42” TV

osseret vitré pour séjour
avec TV 42''

laswand für Wohnbereich
mit TV 42''

rasera cristal para sala de estar
con TV 42''

180

72TV

L 180 cm

S

G

D

G

T

chienale vetro per soggiorno con foro
passacavi

lass wall cladding for living area with
wiring holes

osseret vitré pour séjour avec trou
passe-fil

laswand für Wohnbereich mit
Kabeldurchlass

rasera cristal para sala de estar con
pasacables

180

72

d. 6

L 180 cm

S
W
D
G
T

chienale vetro per soggiorno
all cladding for living area
osseret vitré pour séjour
laswand für Wohnbereich
rasera cristal para sala de estar

180

72

L 180 cm

C

S

L

S

C

onfezione piano, cielo e fianchi in vetro
per soggiorno

et of glass surface, top panel and side
panels for living area

ot plan, dessus et côtés en verre pour
séjour

et Platte, Deckplatte und Seitenpaneele
aus Glas für Wohnbereich

onjunto fondo, encimera y paneles
laterales en cristal para sala de estar

180

73
27,4

28,9

L 60 / P 36 cm

B
W
B

B

ase sospesa per soggiorno
all-mounted base unit for living area
as suspendu pour séjour

ajo suspendido para sala estar

Hänge-Unterschrank zur Wandmontage
f. Wohnbereich

Ø

O
T
R
M

pen round extending table
able ronde étirable ouverte
under Tisch erweiterbar offen
esa redonda extensible abierta

110 (150x110)

Tavolo rotondo allungabile aperto

74.5

5

80x80 (80x140)

O
T
Q
M

pen square extending table
able en carré étirable ouverte
uadratischer Tisch erweiterbar offen
esa cuadrada extensible abierta

Tavolo quadrato allungabile chiuso

74,5

5

140x47 (140x80)

O
T
R
M

pen rectangular extending table
able rectangulaire étirable ouverte
echteckige Tisch erweiterbar offen
esa rectangular extensible abierta

Tavolo rettangolare allungabile chiuso

74,5

5

110x70 (150x70)

O
T
R
M

pen rectangular extending table
able rectangulaire étirable ouverte
echteckige Tisch erweiterbar offen
esa rectangular extensible abierta

130x80 (190x80)
Tavolo rettangolare allungabile chiuso

74,5

5

160x90 (240x90)

O
T
R
M

pen rectangular extending table
able rectangulaire étirable ouverte
echteckige Tisch erweiterbar offen
esa rectangular extensible abierta

Tavolo rettangolare allungabile chiuso

74,5

6

75

130x85 (190x85)

T
E
T
A
M

avoli allungabili con piano vetro
xtensible tables with glass top
ables à rallonges avec dessus vitré
usziehbare Tische mit Glasplatte
esas extensibles con tablero de cristal

75,5

90x90 (180)

T
E
T
A
M

avoli allungabili con piano laminato
xtensible tables with laminate top
ables à rallonges avec dessus en stratifié
usziehbare Tische mit Laminatplatte
esas extensibles con tablero de laminado

75,5

110x70 (149) / 130x80 (178) / 160x80 (208)

T
E
T
A
M

avoli allungabili con piano laminato
xtensible tables with laminate top
ables à rallonges avec dessus en stratifié
usziehbare Tische mit Laminatplatte
esas extensibles con tablero de laminado

L 30 / P 36 cm

Pensile a giorno
O

O
M

pen wall unit

ffener Oberschrank
ueble alto abierto

Haut ouvert

L 60 / P 36 cm

A
S
A
H
A

rmadio sospeso
uspended larder unit
rmoire suspendue
ängeschrank
rmario suspendido

L 36 / P 36 cm

Pensile a giorno
O

O
M

pen wall unit

ffener Oberschrank
ueble alto abierto

Haut ouvert

L 30-36 / P 36 cm

Pensile a giorno
O

O
M

pen wall unit

ffener Oberschrank
ueble alto abierto

Haut ouvert

L 30 / P 36 cm

Pensile a giorno
O

O
M

pen wall unit

ffener Oberschrank
ueble alto abierto

Haut ouvert

L 30-36-45-60 / P 36 cm

Pensile a giorno
O

O
M

pen wall unit

ffener Oberschrank
ueble alto abierto

Haut ouvert

75,5

160x90 (208) / 190x90 (248)

T
E
T
A
M

avoli allungabili con piano vetro
xtensible tables with glass top
ables à rallonges avec dessus vitrés
usziehbare Tische mit
esas extensibles con tablero de cristal

Glasplatte

77.5

160x90 (240x90)

T
E
T
A
M

avoli allungabili con piano vetro o laminato
xtensible tables with glass or laminate tops
ables à rallonges avec dessus vitré ou stratifié
usziehbare Tische mit Glas- oder Laminatplatten
esas extensibles con tablero de cristal o

laminado

S

C

S

S

edia a slitta con scocca in multistrato
sagomato

haise a pied luge

tuhl schlittengestell

illa cantilever

Slide chair with profiled multilayered wood
frame

avec coque en bois
multicouche façonné

mit Schale aus
geformtem Sperrholz

con estructura en madera
multilaminar moldeada

S

C

S

S

edia a piedistallo con scocca in
multistrato sagomato

haise a pied central

tuhl sockel

illa de pedestal cantilever

Pedestal chair with profiled multilayered
wood frame

avec coque en bois
multicouche façonné

mit Schale aus geformtem
Sperrholz

con estructura
en madera multilaminar moldeada

Sgabello a slitta con scocca in multistrato
sagomato

a pied luge

schlittengestell

cantilever

S

T

H

T

lide stool with profiled multilayered wood
frame

abouret avec coque en
bois multicouche façonné

ocker mit Schale aus
geformtem Sperrholz

aburete con estructura en
madera multilaminar moldeada

S

S

T

H

T

gabello con scocca in multistrato
sagomato

tool with profiled multilayered wood
frame

abouret avec coque en bois
multicouche façonné

ocker mit Schale aus geformtem
Sperrholz

aburete con estructura en madera
multilaminar moldeada

S

C

S
S

edia

haise

tuhl
illa

Chair
con scocca in multistrato sagomato
with profiled multilayered wood frame

avec coque en bois multicouche
façonné

mit Schale aus geformtem Sperrholz
con estructura en madera

multilaminar moldeada

L 180 /

A

H

P 58,3 cm

rmadio con ante scorrevoli (vetro centrale)

ochschrank
correderas

L
A

A

arder unit with sliding doors (central section in glass)
rmoire avec portes coulissantes (partie centrale vitrée)

mit Schiebefronten (mit zentralem Teil aus Glas)
rmario con puertas (parte central de cristal)

L 180 / P

A

58,3 cm

rmadio con ante scorrevoli

correderas

L
A
H S
A

ader unit with sliding doors
rmoire avec portes coulissantes
ochschrank mit chiebefronten
rmario con puertas

49

81

46

45

46

S

C
S
S

edia con scocca in policarbonato

haise avec cadre en polycarbonate
tuhl mit Zarge aus Polycarbonat
illa con asiento de policarbonato

Chair with polycarbonate seat

35

81
68

35

S
S
T

H
T

gabello con scocca in policarbonato
tool with polycarbonate
abouret avec cadre en

polycarbonate
ocker mit Zarge aus Polycarbonat
aburete con asiento de

policarbonato

seat
Sedia disponibile con fondino in legno o in
pelle o impagliato
C

C

S

S

hair available with wood, leather or straw
seat

haise disponible avec assise en bois ou
en cuir ou en paille

tuhl mit Sitzfläche aus Holz, Leder oder
Strohgeflecht lieferbar

illa con asiento de madera, piel o paja.

86

42

45
100

42

69

Sgabello disponibile con fondino in legno o
in pelle o impagliato
S

T

H

T

tool available with wood, leather or straw
seat

abouret disponible avec assise en cuir ou
en bois ou en paille

ocker mit Sitzfläche aus Leder, Holz oder
Strohgeflecht lieferbar

aburete con asiento de madera, piel o
paja.

43

4248,5

79,5

43

4349

72

S

S
T
H

T

gabello con fondino e schienale in
tessuto Net

tool with seat and back in Net fabric
abouret avec fond et dossier en tissu Net
ocker mit Sitzfläche und Rückenlehne in

Stoff Net
aburete con asiento y respaldo en tejido

Net

93,5

49 42

65

40,5

S

C
C
S

S

edia con fondino e schienale in tessuto
Net

hair with seat and back in Net fabric
haise avec fond et dossier en tissu Net
tuhl mit Sitzfläche und Rückenlehne in

Stoff Net
illa con asiento y respaldo en tejido Net

40,5

44,5

85

51,5
43

100x250

T
F
T

M

avoli fissi con piano laminato
ixed tables with laminate top
ables fixes avec dessus en stratifié

Tische mit Laminatplatte
esas fijas con tablero de laminado

Nicht ausziehbare

75

7

110x70   130x80 / 160x80

T
E
T
A
M

/

avoli allungabili con piano laminato
xtensible tables with laminate top
ables à rallonges avec dessus en stratifié
usziehtische mit Laminatplatte
esas extensibles con tablero

de laminado

7

75

65 65

45

47,547,5

46,5
84

45

4349,5

46,5

84
45

4352,5

46,5

84

77

130x90 (195;260)

T
E
T
A
M

avoli allungabili con piano vetro
xtensible tables with glass top
ables à rallonges avec dessus vitrés
usziehbare Tische mit
esas extensibles con tablero de cristal

Glasplatte



Mobile Frontali Cassetti e cestelli Accessori

In Alluminio finitura Argento Satinato,
altezza 60 mm

(esclusivo per basi soggiorno).

STRUTTURA

RIPIANI

RIPIANI IN VETRO

SCHIENA

COLORAZIONE STRUTTURA

ELEMENTI A GIORNO

ANTA IMPIALLACCIATA ROVERE

ANTA IMPIALLACCIATA
ROVERE VERSUS

ANTA IN DECORATIVO

ANTA IN LAMINATO BORDO ALLUMINIO

ANTA IN LAMINATO BORDO ABS

ANTA LACCATA PIANA

ANTA CON VETRO

COMPONENTI DELLA VERNICIATURA

CASSETTI E CESTELLI ESTRAIBILI con
sponde in Alluminio

CASSETTI E CESTELLI ESTRAIBILI con
sponde in Acciaio "INTIVO"

ZOCCOLO
Realizzata con pannelli di particelle di legno,
spessore 18 mm, ecologici idrofughi
(rigonfiamento dopo 24 ore max 10%), con
basso contenuto di formaldeide (classe F****
in base alla normativa giapponese JIS A 1460)
nobilitati su due lati, con finitura melaminica
opaca.Bordo frontale in ABS (sp. 1 mm),
restanti bordi in laminatino (sp. 0,3 mm).

Pannelli di particelle di legno, spessore 18
mm, con basso contenuto di formaldeide
(classe E1), nobilitati su due lati, con finitura
melaminica opaca.
Bordo frontale in ABS (sp. 1 mm), restanti
bordi con laminatino (sp. 0,3 mm).

Lastra di vetro temperato spessore 6 mm
(sp.8 mm per i mobili da 120 cm) con bordi
molati, lucidi.

Pannello spessore 3 mm di fibra di eucalipto
(senza Formaldeide) rivestito in PPL.

Struttura Bianco: esterno ed interno Bianco
Struttura Grigio Alluminio: fianchi esterni

Grigio Alluminio, interno Bianco.
Struttura Rovere Bianco Assoluto: fianchi
esterni Rovere Bianco Assoluto, interno
Bianco.
Struttura Panna: esterno e interno Panna.
Struttura Rovere Decapè: fianco esterno
decorativo Rovere Decapè, interno Panna;
cieli, fondi, schienale e ripiani colore Panna.
Struttura Rovere Moro: fianco esterno
decorativo Rovere Moro, interno Panna; cieli,
fondi, schienale e ripiani colore Panna.
Struttura Rovere Grigio: fianco esterno
decorativo Rovere Grigio, interno Bianco; cieli,
fondi, schienale e ripiani colore Bianco.
Struttura Texstyle Sabbia: esterno e interno
Texstyle Sabbia.

Fianchi, cielo, fondo, ripiani e schiena:
realizzati con pannelli di particelle (classe E1)
nobilitato su due lati con finitura melaminica o
realizzati in MDF (classe E1), laccati lucido o
opaco.
Componenti verniciatura
Laccato opaco:
- fondo all'acqua
- finitura opaca all'acqua, goffrata fine.
Laccato lucido:
- fondo poliuretanico a colore
- spazzolatura frontale
- brillantatura lucida frontale.

Pannello di particelle di legno, con basso
contenuto di formaldeide (classe E1) e
idrofugo (vedi nota in calce) impiallacciato.

Pannello di particelle di legno con basso
contenuto di formaldeide (classe E1) e
idrofugo (vedi nota in calce) impiallacciato
finitura Versus .

Pannello di particelle di legno, sp.18 mm, con
basso contenuto di formaldeide (classe E1) e
idrofughi (vedi nota in calce) nobilitato su due
lati. Bordatura perimetrale con profilo in ABS
di spessore 1mm.

Pannello di particelle di legno, spessore 19
mm, con basso contenuto di formaldeide
(classe E1) e idrofugo (vedi nota in calce),
rivestito di laminato con bordatura perimetrale
in alluminio sp. 1 mm.

Pannello di particelle di legno, spessore 19
mm, con basso contenuto di formaldeide
(classe E1) e idrofugo (vedi nota in calce),

rivestito di laminato con bordatura perimetrale
in ABS sp. 1.5 mm nel colore del laminato.

Pannello di fibra (Media Densità) con basso
contenuto di formaldeide (classe E1) con
superficie melam., sp.19 mm, bordi con fondo
a base poliestere avanti/retro e bordi, laccato.

Pannello di particelle di legno, sp.16 mm,
ecologico idrofugo, con basso contenuto di
formaldeide (classe E1) nobilitato su due lati.
Bordato ABS sp.1mm nello stesso colore del
pannello frontale in vetro. Vetro temperato,
spessore 4 mm, verniciato a freddo in vari
colori con finitura lucida o opaca.

Ante impiallacciate:
- fondo acrilico e opaco a finire con
caratteristiche di elevata resistenza alla luce.
Ante laccate opache:
- fondo poliestere;
- finitura opaca all'acqua, goffrata con
caratteristiche di elevata resistenza alla luce.
Ante laccate lucide:
- fondo poliestere;
- lucido poliuretanico con caratteristiche di
elevata resistenza alla luce;
- spazzolatura e brillantatura lucida frontale.

Sponde laterali in Alluminio; fondino in
melaminico Grigio, sp. 16 mm; retro in metallo
verniciato Grigio. Scorrimento su guide in
metallo zincato, ad estrazione totale, tarate
per un elevato carico dinamico (50 Kg).
Possibilità di regolazione verticale ed
orizzontale del frontale cassetto. Sistema di
chiusura Blumotion per cassetti presa su
profilo gola e sistema di apertura e chiusura
Tip-on per tutti i restanti. Sistema di apertura
motorizzata "servo drive" per cassetti e
cestelli a richiesta.

Sponde laterali in acciaio lucido e ringhierine
di contenimento in Vetro; fondino in
melaminico Grigio, sp. 16 mm; retro in metallo
verniciato Grigio. Scorrimento su guide in
metallo zincato, ad estr. totale, tarate per un
elevato carico dinamico (50 Kg). Possibilità di
regolazione vert. ed orizzontale del frontale
cestello. Sistema di chiusura Blumotion per
cestelli con presa su profilo gola e sistema di
apertura e chiusura Tip-on per tutti i restanti.
Sistema di apertura motorizzata "servo drive"
per cass. e cest. a richiesta.

In Alluminio altezza 98 o 148 mm, verniciato
Bianco Opaco o Nero Opaco, con guarnizione
inferiore in plastica.
In PVC rivestito in alluminio finitura acciaio
satinato, altezza 98 o 148 mm, con
guarnizione inferiore in plastica.

Bianco
Opaco o Nero Opaco,

" "

" "

Meuble Façades Tiroirs et paniers Accessoires

STRUCTURE

RAYONS

RAYONS EN VERRE

ARRIERE

COULEUR STRUCTURE

ELEMENTS OUVERTS

PORTE PLAQUEE CHENE

PORTE PLAQUEE CHENE "VERSUS"

PORTE EN MOTIF DECORATIF

PORTE EN LAMINE AU BORD EN
ALUMINIUM

PORTE EN LAMINE AU BORD ABS

PORTE LAQUEE PLATE

PORTE VITREE

COMPOSANTS DE LA PEINTURE

TIROIRS ET PANIERS COULISSANTS aux
côtés en aluminium

TIROIRS ET PANIERS COULISSANTS aux
côtés en Acier "INTIVO"

SOCLE
Réalisée à l'aide de panneaux de particules de
bois, épaisseur 18 mm, écologique et hydrofuge
(gonflement après 24 heures max 10 %), avec
un taux de formaldéhyde faible (classe F****
selon la norme japonaise JIS A 1460), et avec
les deux cotés mélaminés opaques.
Bord frontal en ABS (ép. 1 mm), les autres sont
en laminé (ép. 0,3 mm).

Panneaux de particules de bois, épaisseur 18
mm, avec un taux de formaldéhyde faible
(classe E1), avec les deux cotés mélaminés
opaques. Bord frontal en ABS (ép. 1 mm), les
autres sont en laminé (ép. 0,3 mm).

Plaque en verre trempé épaisseur 6 mm (ép. 8
mm pour les meubles de 120 cm), avec bords
biseautés, brillants.

Panneau épaisseur 3 mm en fibre d'eucalyptus
(sans Formaldéhyde) revêtu en PPL.

Structure Blanc : Extérieur et intérieur Blanc
Structure Gris Aluminium : côtés extérieurs Gris
Aluminium, intérieur Blanc.

Structure Chêne Blanc Absolu : côtés extérieurs
Chêne Blanc Absolu, intérieur Blanc.
Structure Crème : extérieur et intérieur Crème.
Caisson Chêne Décapé: côté externe mélaminé
Chêne Décapé, côté interne Crème; dessus,
fonds, arrière et rayons coloris Crème.
Caisson Chêne Foncé: côté externe mélaminé
Chêne Foncé, côté interne Crème; dessus,
fonds, arrière et rayons coloris Crème.
Caisson Chêne Gris: côté externe mélaminé
Chêne Gris, côté interne Blanc; dessus, fonds,
arrière et rayons Blanc.
Structure Texstyle Sable : extérieur et intérieur
Texstyle Sable.

Côtés, partie supérieure,fond, rayons et arrière :
réalisés avec des panneaux de particules
(classe E1), aux deux côtés mélaminés ou
réalisés en MDF (classe E1), laqués brillant ou
opaque.
Composants vernis
Laqué opaque :
- apprêt à l'eau
- finition opaque à l'eau, gaufrée fine.
Laqué brillant :
- apprêt polyuréthane de couleur
- effet brossé frontal
- lustrage brillant frontal.

Panneau de particules en bois, avec un taux de
formaldéhyde faible (classe E1) et hydrofuge
(voir note en bas de page) plaqué.

Panneau de particules en bois, avec un taux de
formaldéhyde faible (classe E1) et hydrofuge
(voir note en bas de page) plaqué,fin. "versus".

Panneau de particules en bois, ép. 18 mm, avec
un taux de formaldéhyde faible (classe E1) et
hydrofuge (voir note en bas de page) mélaminé
sur les deux côtés. Bordure au profil en ABS,
avec une épaisseur de 1 mm.

Panneau de particules en bois, ép. 19 mm, avec
un taux de formaldéhyde faible (classe E1) et
hydrofuge (voir note en bas de page), revêtu de
laminé avec bordure en aluminium ép. 1 mm.

Panneau de particules en bois, ép. 19 mm, avec
un taux de formaldéhyde faible (classe E1) et
hydrofuge (voir note en bas de page), revêtu de
laminé avec bordure en ABS ép. 1.5 mm, de la
même couleur que le laminé.

Panneau en fibre (Densité Moyenne), avec un
taux de formaldéhyde faible (classe E1), à la
surface mélaminée, épaisseur 19 mm, bords
avec fond à base de polyester avant/arrière et
bords, laqué.

Panneau de particules en bois, ép. 16 mm,
écologique et hydrofuge, avec un taux de
formaldéhyde faible (classe E1), mélaminé sur
les deux côtés. Bordé ABS ép. 1 mm, de la
même couleur que le panneau frontal en verre.
Verre trempé, ép. 4 mm, vernis à froid dans
différent. couleurs avec fin. brillante ou opaque.

Porte plaquée :
- apprêt acrylique et opaque à finir aux
caractéristiques d'une résistance élevée à la
lumière.
Portes laquées opaques :
- apprêt polyester ;
- finition opaque à l'eau, gaufrée aux
caractéristiques d'une résistance élevée à la
lumière.
Portes laquées brillantes :
- apprêt polyester ;
- brillant polyuréthane aux caractéristiques d'une
résistance élevée à la lumière ;
- effet brossé et lustrage brillant frontal.

Côtés latéraux en aluminium ; fond en mélaminé
Gris, épaisseur 16 mm ; arrière en métal vernis
Gris. Glissement sur coulisses en métal
galvanisé, à sortie totale, étalonnées pour une
charge dynamique élevée (50 kg). Possibilité de
régler verticalement et horizontalement le tiroir
frontal. Système de fermeture Blumotion pour
tiroirs avec prise sur profil rainure et système
d'ouverture et de fermeture Tip-on pour tous les
autres. Système d'ouverture motorisés "servo
drive" pour tiroirs et paniers sur demande.

Côtés latéraux en acier brillant et rangements
en Verre ; fond en mélaminé Gris, épaisseur 16
mm ; arrière en métal vernis Gris.
Glissement sur coulisses en métal galvanisé, à
sortie totale, étalonnées pour une charge
dynamique élevée (50 kg). Possibilité de régler
verticalement et horizontalement le panier
frontal. Système de fermeture Blumotion pour
paniers avec prise sur profil rainure et système
d'ouverture et de fermeture Tip-on pour tous les
autres. Système d'ouverture motorisée "servo
drive" pour tiroirs et paniers sur demande.

En Aluminium, haut de 98 ou 148 mm, vernis
Blanc Opaque ou Noir Opaque, avec garniture
inférieure en plastique.
En PVC revêtu en aluminium, finition acier
satiné, haut de 98 ou 148 mm, avec garniture
inférieure en plastique.
En Aluminium, finition Argent Satiné, Blanc
Opaque ou Noir Opaque, haut de 60 mm
(exclusivement pour bas séjour).

Einheit Fronten Schubladen und Auszüge Zubehör

KORPUS

EINLEGEBÖDEN

EINLEGEBÖDEN AUS GLAS

RÜCKWAND

FARBGEBUNG KORPUS

OFFENE ELEMENTE

FRONT FURNIERHOLZ EICHE

FRONT FURNIERHOLZ EICHE „VERSUS"

FRONT MIT DEKOR

FRONT AUS LAMINAT MIT ALUMINIUMRAND

FRONT AUS LAMINAT MIT ABS-RAND

FRONT GLATT LACKIERT

FRONT MIT GLASFÜLLUNG

KOMPONENTEN DER LACKIERUNG

SCHUBLADEN UND AUSZÜGE mit Seiten
aus Aluminium

SCHUBLADEN UND AUSZÜGE mit Seiten
aus Stahl „INTIVO“

SOCKEL
Aus Holzfaserplatten, 18 mm stark,
umweltfreundlich, wasserfest (Aufquellen nach
24 Stunden max. 10%), mit niedrigem
Formaldehyd-Gehalt (Klasse F**** gemäß
japanischer Vorschrift JIS A 1460), beidseitig mit
matter Melaminharzbeschichtung.
Frontkante aus ABS (1 mm st.), übrige Kanten
mit Laminatbeschichtung (0,3 mm st.).

Holzfaserplatten, 18 mm stark, mit niedrigem
Formaldehyd-Gehalt (Klasse E1), beidseitig mit
matter Melaminharzbeschichtung. Frontkante
aus ABS (1 mm st.), übrige Kanten mit
Laminatbeschichtung (0,3 mm st.).

6 mm starkes getempertes Glas (8 mm st. bei
120 cm breiten Einheiten) mit glänzend
geschliffenen Kanten.

3 mm starke Platte aus Eukalyptusfaser
(Formaldehyd-frei), mit PPL beschichtet.

Korpus in Weiß: außen und innen Weiß
Korpus Aluminiumgrau: äußere Seitenpaneele
Aluminiumgrau, innen Weiß.

Korpus Eiche Weiß Absolut: äußere
Seitenpaneele Eiche Weiß Absolut, innen Weiß
Korpus Creme: außen und innen Creme.
Korpus Eiche Decapé:
Seitenpaneel außen Melaminharzbeschichtung
Eiche Decapé, innen Creme; Decke, Boden,
Rückwand und Einlegeböden Creme.
Korpus Eiche Dunkel:
Seitenpaneel außen Melaminharzbeschichtung
Eiche Dunkel, innen Creme; Decke, Boden,
Rückwand und Einlegeböden Creme.
Korpus Eiche Grau:
Seitenpaneel außen Melaminharzbeschichtung
Eiche Grau, innen Weiß; Decke, Boden,
Rückwand und Einlegeböden Weiß.
Korpus Texstyle Sand: außen und innen
Texstyle Sand.

Seitenteile, Decke, Boden, Einlegeböden und
Rückwand: aus Faserpl. (Klasse E1) beidseitig
mit matter Melaminharzbeschichtung oder aus
MDF (Klasse E1), glänzend oder matt lackiert.
Komponenten der Lackierung
Matt lackiert:
- Grundierung auf Wasserbasis
- Mattes Finish auf Wasserbasis, fein gaufriert.
Glänzend lackiert:
- Farbige PU-Grundierung
- Frontal gebürstet
- Frontal hochglanzpoliert.

Holzfaserplatte mit niedrigem Formaldehyd-
Gehalt (Klasse E1) und wasserfest furniert
(siehe Anmerkung unten).

Holzfaserplatte mit niedrigem Formaldehyd-
Gehalt (Klasse E1) und wasserfest furniert
(siehe Anmerkung unten) Finish „Versus".

Holzfaserplatte, 18 mm stark, mit niedrigem
Formaldehyd-Gehalt (Klasse E1), wasserfest
furniert (siehe Anmerkung unten) und beidseitig
beschichtet. Umlaufende Kanten mit 1 mm
starkem ABS-Profil.

Holzfaserplatte, 19 mm stark, mit niedrigem
Formaldehyd-Gehalt (Klasse E1), wasserfest
(siehe Anmerkung unten), Laminatbeschichtung
mit 1 mm starker umlaufender Kante aus
Aluminium.

Holzfaserplatte, 19 mm stark, mit niedrigem
Formaldehyd-Gehalt (Klasse E1), wasserfest
(siehe Anmerkung unten), Laminatbeschichtung
mit 1,5 mm starker umlaufender ABS-Kante in
der Farbe des Laminats.

Faserplatte (mittlere Dichte) mit niedrigem
Formaldehyd-Gehalt (Klasse E1) mit
Melaminharzoberfläche, 19 mm stark, Kanten
mit Boden auf Polyester-Basis vorne/hinten und
Seiten, lackiert.

Holzfaserplatte, 16 mm stark, umweltfreundlich,
wasserfest, mit niedrigem Formaldehyd-Gehalt
(Klasse E1), beidseitig beschichtet. Mit 1 mm
starker ABS-Kante in derselben Farbe der
Frontplatte aus Glas.
Getempertes Glas, 4 mm stark, kalt in
verschiedenen Farben lackiert mit glänzendem
oder mattem Finish.

Fronten Furnierholz:
- matter Acrylboden Stirnseite mit hoher
Lichtbeständigkeit.
Fronten matt lackiert:
- Polyesterboden;
- Mattes Finish auf Wasserbasis, fein gaufriert
mit hoher Lichtbeständigkeit.
Fronten glänzend lackiert:
- Polyesterboden;
- glänzendes PU mit hoher Lichtbeständigkeit;
- frontal gebürstet und hochglanzpoliert.

Seiten aus Aluminium; Boden aus grauem
Melaminharz, 16 mm stark; Rückwand aus grau
lackiertem Metall. Gleitführungen aus
verzinktem Metall, vollständig ausziehbar, für
hohe dynamische Last ausgelegt (50 kg).
Schubladenfront senkrecht und seitlich
verstellbar. Schließsystem Blumotion bei
Schubladen mit Griffrille und Tip-on System zum
Öffnen und Schließen bei allen übrigen.
Elektrisches Öffnungssystem „Servo Drive“ für
Schubladen und Auszüge auf Anfrage.

Seiten aus poliertem Stahl und Reling aus Glas;
Boden aus grauem Melaminharz, 16 mm stark;
Rückwand aus grau lackiertem Metall.
Gleitführungen aus verzinktem Metall,
vollständig ausziehbar, für hohe dynamische
Last ausgelegt (50 kg). Auszugsfront senkrecht
und seitlich verstellbar. Schließsystem
Blumotion bei Auszügen mit Griffrille und Tip-on
System zum Öffnen und Schließen bei allen
übrigen. Elektrisches Öffnungssystem „Servo
Drive“ für Schubladen und Auszüge auf Anfrage.

Aus Aluminium, 98 oder 148 mm Höhe, Matt
Weiß oder Matt Schwarz lackiert, mit unterer
Dichtung aus Kunststoff.
Aus aluminiumbeschichtetem PVC mit Finish
mattierter Stahl, 98 oder 148 mm Höhe, mit
unterer Dichtung aus Kunststoff.
Aus Aluminium Finish Silber satiniert, Matt Weiß
oder Matt Schwarz, Höhe 60 mm
(ausschließlich für Unterschränke für den
Wohnbereich).

Mueble

Frentes

Accesorios

ESTRUCTURA

REPISAS

REPISAS DE CRISTAL

PANEL POSTERIOR

COLORACIÓN DE LA ESTRUCTURA

ELEMENTOS ABIERTOS

PUERTA ENCHAPADA ROBLE

PUERTA ENCHAPADA ROBLE "VERSUS"

PUERTA EN DECORATIVO

PUERTA DE LAMINADO CON BORDE DE
ALUMINIO

PUERTA DE LAMINADO CON BORDE DE
ABS

PUERTA LACADA PLANA

PUERTA CON CRISTAL

COMPONENTES DE LA PINTURA

Cajones y cestos

CAJONES Y CESTOS EXTRAÍBLES con
laterales de Aluminio

CAJONES Y CESTOS EXTRAÍBLES con
laterales de Acero "INTIVO"

RODAPIÉ

Realizada con tableros de fibra de madera, de
18 mm de espesor, ecológicos hidrófugos
(hinchamiento después de 24 horas máx. 10%),
con bajo contenido de formaldehído (clase F****
en base a la normativa japonesa JIS A 1460) de
melamina por ambos lados con acabado
melamínico opaco.
Borde frontal de ABS (esp. 1 mm), los otros
bordes de laminado (esp. 0,3 mm).

Tableros de fibra de madera, de 18 mm de
espesor, con bajo contenido de formaldehído
(clase E1), de melamina por ambos lados, con
acabado melamínico opaco. Borde frontal de
ABS (esp. 1 mm), los otros bordes de laminado
(esp. 0,3 mm).

Placa de cristal templado de 6 mm de espesor
(esp. 8 mm para los muebles de 120 cm) con
bordes amolados, brillantes.

Tablero de 3 mm de espesor de fibra de
eucalipto (sin formaldehído) revestido de PPL.

Estructura de color Blanco: exterior e interior

Blanco
Estructura Gris Aluminio: lados externos Gris
Aluminio, interno Blanco.
Estructura Roble Blanco Absoluto: lados
externos Roble Blanco Absoluto, interno Blanco.
Estructura Crema: exterior e interior Crema.
Estructura Roble Decapé: Paneles laterales con
revestimiento exterior Roble Decapé e interior
de color Crema; panel superior, trasera, fondo y
baldas de color Crema.
Estructura Roble Oscuro: Paneles laterales con
revestimiento exterior Roble Oscuro e interior
de color Crema; panel superior, trasera, fondo y
baldas de color Crema.
Estructura Roble Gris: Paneles laterales con
revestimiento exterior Roble Gris e interior de
color Blanco; panel superior, trasera, fondo y
baldas de color Blanco.
Estructura Texstyle Arena: exterior e interior
Texstyle Arena.

Lados, techo, fondo, estantes y panel posterior:
realizados con paneles de fibras (clase E1) de
melamina sobre dos lados con acabado
melamínico o realizados en MDF (clase E1),
lacados brillante u opaco.
Componentes de la pintura
Lacado opaco:
- fondo al agua
- acabado opaco al agua, gofrado fino.

Lacado brillante:
- fondo poliuretánico de color
- cepillado frontal
- abrillantado brillante frontal.

Tablero de fibra de madera, con bajo contenido
de formaldehído (clase E1), e hidrófugo (véase
nota al pié) enchapado.

Tablero de fibra de madera, con bajo contenido
de formaldehído (clase E1), e hidrófugo (véase
nota al pié) enchapado acabado "versus".

Tablero de fibra de madera, de 18 mm de
espesor, con bajo contenido de formaldehído
(clase E1), e hidrófugo (véase nota al pié) de
melamina en los dos lados. Bordillo perimetral
con perfil en ABS de 1 mm de espesor.

Tablero de fibra de madera, de 19 mm de
espesor, con bajo contenido de formaldehído
(clase E1), e hidrófugo (véase nota al pié)
revestido de laminado con bordillo perimetral de
aluminio,  1 mm de espesor

Tablero de fibra de madera, de 19 mm de
espesor, con bajo contenido de formaldehído
(clase E1), e hidrófugo (véase nota al pié),
revestido de laminado con bordillo perimetral de
ABS,  1.5 mm de espesor, del color del
laminado.

Panel de fibra (Densidad media) con bajo
contenido de formaldehído (clase E1) con
superficie melamínica, 19 mm de espesor,
bordes con fondo a base de poliéster parte
delantera/trasera y bordes, lacado.

Tablero de fibra de madera, de 16 mm de
espesor, ecológico e hidrófugo, con bajo
contenido de formaldehído (clase E1), de
melamina en los dos lados. Con bordillo de
ABS, 1 mm de espesor, del mismo color del
panel frontal de cristal.
Cristal templado, 4 mm de espesor, pintado en
frío de varios colores con acabado brillante,
opaco.

Puertas enchapadas:
- fondo acrílico y opaco como acabado con
características de elevada resistencia a la luz.

Puertas lacadas opacas:
- fondo poliéster;
- acabado opaco al agua, gofrado con
características de elevada resistencia a la luz.
Puertas lacadas brillantes:
- fondo poliéster;
- brillante poliuretánico con características de
elevada resistencia a la luz;
- cepillado y abrillantado brillante frontal.

Laterales de Aluminio, fondo de melamina Gris,
de 16 mm de espesor; lado posterior de metal
pintado Gris. Deslizamiento sobre guías de
metal galvanizado, de extracción total,
calibradas para una carga dinámica elevada (50
kg). Posibilidad de regular el frente del cajón
vertical y horizontalmente. Sistema de cierre
Blumotion para cajones con perfil tirador y
sistema de apertura y cierre Tip-on para todos
los demás. Sistema de apertura motorizada
"servo drive" para cajones y cestos bajo pedido.

Laterales de acero brillante y barandillas de
contención de Cristal, fondo de melamina Gris,

de 16 mm de espesor; lado posterior de metal
pintado Gris. Deslizamiento sobre guías de
metal galvanizado, de extracción total,
calibradas para una carga dinámica elevada (50
kg). Posibilidad de regular el frente del cesto
vertical y horizontalmente. Sistema de cierre
Blumotion para cestos con perfil tirador y
sistema de apertura y cierre Tip-on para todos
los demás. Sistema de apertura motorizada
"servo drive" para cajones y cestos bajo pedido.

De Aluminio, altura 98 o 148 mm, pintado
Blanco Opaco o Negro Opaco, con guarnición
inferior de plástico.
De PVC revestido de aluminio acabado acero
satinado, altura 98 o 148 mm, con guarnición
inferior de plástico.
De Aluminio acabado Plateado Satinado,
Blanco Opaco o Negro Opaco, con 60 mm de
altura (exclusivo para bases de salón).

Unit Front panels Drawers and baskets Accessories

CARCASE

INNER SHELVES

GLASS SHELVES

BACK PANEL

COLOUR OF THE CARCASE

OPEN UNITS

OAK VENEERED DOOR

FLAT LACQUERED DOOR

GLASS DOOR

VARNISHING COMPONENTS

PULL-OUT DRAWERS AND BASKETS with
Aluminium sides

PULL-OUT DRAWERS AND BASKETS with
"INTIVO" Steel sides

PLINTH
Made with 18mm-thick particle board panels,
environmentally-friendly and water-repellent
(swelling after 24 hours 10% max), with low
formaldehyde content (class F**** in accordance
with the Japanese standard JIS A 1460) covered
on both sides, with matt melamine finish.
ABS front edge (th. 1 mm), thin laminate edging
on the remaining edges (th. 0.3 mm).

18mm-thick particle board panels with low
formaldehyde content (class E1), covered on
both sides, with matt melamine finish. ABS front
edge (th. 1 mm), thin laminate edging on the
remaining edges (th. 0.3 mm).

Tempered glass slab, 6mm thick (8mm for
120cm units) with polished bevelled edges.

Eucalyptus fibre panel, 3mm thick (with no
Formaldehyde) covered with PPL.

White Carcase: White for the outside and the
inside Aluminium Grey Carcase: Aluminium
Grey external sides, White on the inside.
Absolute White Oak Carcase: Absolute White

Oak external sides, White on the inside.
Cream Carcase: Cream for the outside and the
inside.
Oak Decapé Carcase : side exterior Oak
Decapé melamine, interior Cream, top, bottom
and back panels and shelves Cream.
Dark Oak Carcase: side exterior Dark Oak
melamine, interior Cream; top, bottom and back
panels and shelves Cream.
Grey Oak Carcase: side exterior Grey Oak
melamine, interior White; top, bottom and back
panels and shelves White.
Sand Texstyle Carcase: Sand Texstyle for the
outside and the inside.

Sides, top, bottom, shelves and back panel:
made with particle board panels (class E1)
melamine finish on both sides, with melamine
finish or made with MDF (class E1), glossy or
matt lacquered.
Varnishing components
Matt lacquering:
- water-based primer
- water-based matt finish with thin embossed
pattern.
Glossy lacquering:
- coloured polyurethane primer
- brushed front
- front glossy finish.

Particle board panel with low formaldehyde
content (class E1), water-repellent (see post
note), veneered.

Particle board panel with low formaldehyde
content (class E1), water-repellent (see post
note), veneered with “versus” finish.

Particle board panel, 16mm-thick, with low
formaldehyde content (class E1), water-
repellent (see post note), with melamine finish
on both sides. Perimeter edge with 1mm-thick
ABS profile.

Particle board panel, 19mm-thick, with low
formaldehyde content (class E1) and water-
repellent (see post note), covered with laminate
and featuring a 1mm-thick aluminium perimeter
edge.

Particle board panel, 19mm-thick, with low
formaldehyde content (class E1) and water-
repellent (see post note), covered with laminate
and 1.5mm-thick ABS perimeter edge, which
comes in the same colour of the laminate.

Fibre panel (Medium Density) with low
formaldehyde content (class E1) with melamine
surface, 19mm-thick, edges with polyester-
based bottom lacquered front/rear.

Particle board panel, 16mm-thick,
environmentally-friendly and water-repellent,
with low formaldehyde content (class E1), with
melamine finish on both sides. 1mm-thick ABS
edge in the same colour used for the front glass
panel. Tempered glass, 4mm-thick, cold painted
and available in various colours with glossy or
matt finish.

Veneered doors:
- matt acrylic bottom, highly resistant to light.
Matt lacquered doors:
- polyester bottom;
- water-based matt finish with embossed
pattern, highly resistant to light.
Glossy lacquered doors:
- polyester bottom;
- glossy polyurethane, highly resistant to light;
- brushed front with glossy finish.

Aluminium sides; 16mm-thick Grey melamine
bottom, Grey metal back panel.
With retracting galvanised metal runners,
allowing for extraction, calibrated to withstand
large dynamic loads (50 Kg). The front drawer
can be adjusted both vertically and horizontally.
Blumotion closure system for drawers, handle
groove and Tip-on Opening an enclosure
system for all other types of fronts.
"Servodrive" motorised opening system for
draws and baskets upon request.

Polished steel sides and Glass side rails;
16mm-thick Grey melamine bottom, Grey metal
back panel. With retracting galvanised metal
runners, allowing for extraction, calibrated to
withstand large dynamic loads (50 Kg). The front
basket can be adjusted both vertically and
horizontally. Blumotion closure system for
baskets with handle groove and Tip-on Opening
and closure system for all other types of fronts.
"Servodrive" motorised opening system for
draws and baskets upon request.

Made with Aluminium, 98 or 148mm high, Black
or White Matt finish and plastic bottom trim.
Made with Aluminium-coated PVC, satin steel
finish,98 or 148mm high with plastic bottom trim.
Aluminium with satin-finish Silver, Black or
White Matt, 60mm high (exclusive for living
room base units).

“VERSUS“ OAK VENEERED DOOR

DOOR WITH DECOR

LAMINATED DOOR WITH ALUMINIUM EDGE

LAMINATE DOOR WITH ABS EDGE
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La Scavolini si riserva il diritto di apportare
tutte le modifiche atte a migliorare il prodotto
senza darne avviso; non può assumersi inoltre
responsabilità per eventuali inesattezze del
presente catalogo, dovute ad errori di stampa
o di trascrizione.

La Scavolini se réserve le droit d'apporter
toutes les modifications aptes à améliorer le
produit sans préavis; l'entreprise ne peut en
outre assumer la responsabilité pour
d'éventuelles erreures se trouvant dans ce
catalogue dues à fautes d'impression ou de
transcription.

Die Scavolini behält sich das Recht vor,
jederzeit ohne Vorankündigung
Verbesserungen an den Produkten
vorzunehmen, und lehnt jegliche Haftung für
allfällige auf Druck- oder andere Fehler
zurückzuführende Ungenauigkeiten dieses
Kataloges ab.

REPISAS

CESTOS PARA MUEBLES

BISAGRAS

REJILLAS ESCURREPLATOS

ENGANCHES PARA MUEBLES DE PARED

PATAS

FONDOS FREGADERO

TIRADORES
EMISIÓN DE FORMALDEHÍDO

Decorativo:
Tablero de fibra de madera, 36 mm de espesor,
con bajo contenido de formaldehído (clase E1),
e hidrófugo (véase nota al pié) revestido en
melamina.
Laminado:
Tablero de fibra de madera, de 30 mm de
espesor, con bajo contenido de formaldehído
(clase E1), e hidrófugo (véase nota al pié),
revestido de laminado con bordillo de ABS.
Lacadas:
Tablero de fibra de madera, de melamina y con
bordillo, 30 mm de espesor, con bajo contenido
de formaldehído (clase E1), lacado.

De alambre cromado o de perfil metálico
cromado con sección ovalada, con fondo de
cristal templado con acabado satinado, ambos
con cierre Soft closing.

De metal con revestimiento galvánico de Cobre
y Níquel con cierre amortiguado.

Estructura de Aluminio y PVC con rejillas de
Acero inoxidable.

Con estructura de plástico y gancho regulable
de metal galvanizado, con banda de
terminación de metal niquelado.

De material plástico de alta resistencia con
altura regulable.

De Aluminio gofrado.

Perfil tirador horizontal superior y central para
bases o vertical para columnas y módulos
superiores: hilera de Aluminio con acabado
Plateado, Blanco o Negro.

Encimera de Quarz color Amazon acabado
brillante perfil “3A” gr. 3 cm

Encimera de cocina:
Encimera de Laminado color Blanco perfil “3A”
gr. 3 cm
Tablero de salón:
Tablero de Cristal color Marfil acabado brillante
perfil “3E” gr. 1,2 cm

Tablero de Acero acabado Peltre perfil “3N”
gr. 18,5 cm
Tablero de Naturalia color Negro perfil “3Y”
gr. 4 cm

Tablero de Quarz color Ceniza perfil “3N”
gr. 18,5 cm

Tablero de Quarzo color Blanco perfil “3D”
gr. 2 cm

Tablero de Laminado color White Rock perfil
“3A” gr. 3 cm

Tablero de Corian color Glacier White perfil “2C”
gr. 6 cm

Tablero de Laminado color Porfido acabado
Touch perfil “1l” gr. 4 cm

Opción “Living” 1:
Tablero y respaldo Decorativo Alerce Morello
gr.1,2 cm perfil “3E”
Opción “Living” 2:
Tablero gr. 1,2 cm perfil “3E” y respaldo gr. 5 cm
Lacado brillante Marfil
Opción “Living” 3:
Tablero de Cristal brillante Gris Titanio gr. 1,2
cm perfil “3E”, respaldo en Decorativo Roble
Bosque gr. 5 cm y repisas gr. 3,6 cm lacadas
brillantes Gris Titanio
Opción “Living” 4:
Respaldos gr. 1,2 cm y repisas gr. 3,6 cm

lacados brillantes Azul Báltico
Opción “Living” 5:
Tablero de Cristal brillante Blanco Absoluto gr.
1,2 cm perfil “3E”, respaldos gr. 1,2 cm y repisas
gr. 3,6 cm en Decorativo Nogal Natté
Opción “Living” 7:
Tablero de Cristal opaco Gris Hierro gr. 1,2 cm
perfil “3E”, respaldos gr. 1,2 cm y repisas gr. 3,6
cm lacados opaco Gris Hierro
Opción “Living” 8:
Tablero de Cristal brillante Tórtola Oscuro gr. 1,2
cm perfil “3E”, respaldos gr. 1,2 cm y repisas gr.
3,6 cm lacados brillantes Tórtola Oscuro

Panel Scavolini:
Dilatación a las 24 horas -  Máx.10%
Norma de referencia - UNI EN 317
Panel V100:
Dilatación a las 24 horas -  Máx.12%
Norma de referencia - DIN 68763

Para más información de tipo técnico y
funcional acerca de los diferentes módulos le
rogamos consultar a nuestros Revendedores.
Elementos de medidas especiales
La empresa Scavolini se encuentra a
disposición para realizar cualquier módulo "a
medida" que considere factible. De todos
modos, le rogamos tener presente que:

- la vasta gama de artículos de serie ofrece la
máxima modularidad
- el precio de los módulos de medidas
especiales es, como podrá comprenderse,
superior al de los módulos de serie
- el plazo de entrega de los módulos de
medidas especiales puede resultar más
prolongado que los normales
- no obstante la máxima atención puesta por la
Empresa, los módulos de medidas especiales
pueden no ofrecer las mismas garantías que los
módulos de serie.

Los tableros derivados de la madera empleados
por Scavolini S.p.A. pertenecen a la clase E1,
por tanto responden a las indicaciones del
Decreto Ministerial Italiano 10/10/2008
“Disposiciones para la reglamentación de la
emisión de aldehído fórmico de tableros
derivados de la madera y productos fabricados
con los mismos en los ambientes de vida y
permanencia”.

SUPERFICIES PROPUESTAS EN LAS FOTOS
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Paneles hidrófugos

Notas

Componentes para muebles

Encimera de cocina:

Tablero de salón:
Tablero Lacado color Blanco Prestige acabado
brillante perfil “3E” gr. 1,2 cm

Scavolini se reserva el derecho de aportar
modificaciones tendientes a mejorar el producto
sin preaviso; asimismo, no puede asumirse, la
responsabilidad de eventuales inexactitudes en
el presente folletto debidas a errores de
imprenta o transcripción.

MENSOLE

Componenti per mobili

PIANI PROPOSTI NELLE FOTO

EMISSIONI DI FORMALDEIDE

Decorativo:
Pannello di particelle di legno, spessore 36
mm, con basso contenuto di formaldeide
(classe E1) e idrofugo (vedi nota in calce)
rivestito in nobilitato.
Laminato:
Pannello di particelle di legno, spessore 30
mm, con basso contenuto di formaldeide
(classe E1) e idrofugo (vedi nota in calce),
rivestito di laminato con bordatura in ABS.
Laccate:
Pannello di particelle di legno, nobilitato e
bordato, spessore 30 mm, con basso
contenuto di formaldeide (classe E1) laccato.

In filo metallico cromato o in profilo metallico
cromato di sezione ovale, con fondo in vetro
temperato in finitura satinata entrambi con
chiusura Soft closing.

In metallo con riporto galvanico di Rame e
Nichel con chiusura ammortizzata.

Struttura in Alluminio e PVC con griglie in
Acciaio inox.

Con struttura in plastica e gancio regolabile in
metallo zincato, con coperchio in metallo
nichelato.

In materiale plastico ad alta resistenza con
regolazione in altezza.

In Alluminio goffrato.

Profilo gola orizzontale superiore e centrale
per basi o verticale per colonne,
colonne/sopracolonne: trafila in Alluminio con
finitura Argento, Bianco o Nero.

Piano in Quarz colore Amazon finitura lucido
profilo “3A” sp. 3 cm

Piano cucina:
Piano in Laminato colore Bianco
profilo “3A” sp. 3 cm
Piano soggiorno:
Piano in Vetro colore Avorio finitura lucida
profilo “3E” sp. 1,2 cm

Piano in Acciaio finitura Peltro profilo
“3N” sp. 18,5 cm
Piano in Naturalia colore Nero profilo
“3Y” sp. 4 cm

Piano in Quarz colore Cenere profilo
“3N” sp. 18,5 cm

Piano in Quarz colore Bianco profilo
“3D” sp. 2 cm

Piano in Laminato colore White Rock profilo
“3A” sp. 3 cm

Piano in Corian colore Glacier White profilo
“2C” sp. 6 cm

Piano in Laminato colore Porfido finitura Touch
profilo “1I” sp. 4 cm

Soluzione “Living” 1:
Piano e schienale Decorativo Larice Morello
sp.1,2 cm profilo “3E”
Soluzione “Living” 2:
Piano sp. 1,2 cm profilo “3E” e schienale sp. 5
cm Laccato lucido Avorio
Soluzione “Living” 3:
Piano in Vetro lucido Grigio Titanio sp. 1,2 cm
profilo “3E”, schienale in Decorativo Rovere
Bosco sp. 5 cm e mensole sp. 3,6 cm laccate
lucido Grigio Titanio
Soluzione “Living” 4:
Schienali sp. 1,2 cm e mensole sp. 3,6 cm

laccati lucido Blu Baltico
Soluzione “Living” 5:
Piano in Vetro lucido Bianco Assoluto sp. 1,2
cm profilo “3E”, schienali sp. 1,2 cm e
mensole sp. 3,6 cm in Decorativo Noce Natté
Soluzione “Living” 7:
Piano in Vetro opaco Grigio Ferro sp. 1,2 cm
profilo “3E”, schienali sp. 1,2 cm e mensole
sp. 3,6 cm laccati opaco Grigio Ferro
Soluzione “Living” 8:
Piano in Vetro lucido Tortora Scuro sp. 1,2 cm
profilo “3E”, schienali sp. 1,2 cm e mensole
sp. 3,6 cm laccati lucido Tortora Scuro

Pannello Scavolini:
Rigonfiamento dopo 24 ore - MAX.10%
Norma di riferimento - UNI EN 317
Pannello V100:
Rigonfiamento dopo 24 ore - MAX.12%
Norma di riferimento - DIN 68763

Per ulteriori informazioni di carattere tecnico-
costruttivo e funzionale degli elementi Vi
invitiamo a rivolgervi ai Nostri Rivenditori.

L'Azienda Scavolini è disponibile a fornire
qualsiasi elemento “su misura” che ritiene
realizzabile.

Si tenga, comunque, presente che:
- l'elevata disponibilità di elementi di serie
consente la massima componibilità
- il costo degli elementi “su misura” è,
comprensibilmente, superiore a quello degli
elementi di serie
- i tempi di consegna degli elementi “su
misura” possono risultare superiori ai normali
tempi di consegna
- gli elementi “su misura”, a causa della loro
unicità e quindi delle specifiche esigenze di
costruzione, potrebbero non offrire le
medesime garanzie degli elementi di serie,
nonostante la massima attenzione posta
dall'Azienda.

I pannelli a base di legno utilizzati dalla
Scavolini S.p.A. sono di classe E1 e quindi
conformi a quanto previsto dal Decreto
ministeriale 10/10/2008 “Disposizioni atte a
regolamentare l'emissione di aldeide formica
da pannelli a base di legno e manufatti con
essi realizzati in ambienti di vita e soggiorno”.

CESTELLI PER MOBILE

CERNIERE

GRIGLIE SCOLAPIATTI

REGGIPENSILI

PIEDINI

FONDI LAVELLO

MANIGLIE
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Pannelli idrofughi

Note

Elementi “su misura”

Piano cucina:

Piano soggiorno:
Piano Laccato colore Bianco Prestige finitura
lucida profilo “3E” sp. 1,2 cm

SHELVES

BASKETS FOR UNITS

HINGES

DRAINER UNIT RACKS

WALL-BRACKETS

FEET

SINK-UNIT BOTTOMS

HANDLES

FORMALDEHYDE EMISSIONS

Decorative:
Particle board panel, 36mm-thick, with low
formaldehyde content (class E1) and water-
repellent (see post note), with melamine finish.
Laminate:
Particle board panel, 30 mm-thick, with low
formaldehyde content (class E1) and water-
repellent (see post note), covered with laminate
with ABS edge.
Lacquered:
30mm-thick particle board panel, with melamine
finish and edge, low formaldehyde content
(class E1), lacquered finish.

Made with chromed metal wire or chromed
metal profile with oval cross-section, hardened
glass bottom with satin finish, both with Soft
closing system.

Made with metal with galvanised Copper and
Nickel parts and soft closure system.

Aluminium and PVC frame with Stainless Steel
racks.

With plastic frame and zinc-plated metal
adjustable hook and nickel-plated metal cover.

Height adjustable, made with hard-wearing
plastic.

Made with embossed Aluminium.

Horizontal groove at the top and bottom of base
units or vertical groove for tall units/tall units and
top boxes: extruded Aluminium with Silver,
White or Black finish.

Amazon Quartz top with glossy finish, “3A”
profile th. 3 cm

Kitchen top:
White Laminate top, “3A” profile th. 3 cm
Living room top:
Ivory-coloured Glass Top with glossy finish, “3E”
profile th. 1.2 cm

Steel top with Pewter finish, “3N” pr. th. 18.5 cm
Black Naturalia top, “3Y” profile th. 4 cm

Ash grey Quartz top, “3N” profile th. 18.5 cm

White Quartz top, “3D” profile th. 2 cm

White Rock Laminate top, “3A” profile th. 3 cm

Glacier White Corian top, “2C” profile th. 6 cm

Porphyry Laminate top with Touch finish, “1I”
profile th. 4 cm

“Living” solution no.1:
Decorated Morello Larch top and back panel th.
1.2 cm “3E” profile
“Living” solution no.2:
Top th. 1.2 cm, “3E” profile and Ivory Glossy
Lacquered back panel th. 5 cm
“Living” solution no.3:
Titanium Grey polished Glass top th. 1.2 cm,
“3E” profile and Decorated Forest Oak back
panel th. 5 cm and Titanium Grey glossy
lacquered shelves th. 3.6 cm
“Living” solution no.4:
Baltic Blue glossy lacquered back panels th. 1.2
cm and shelves th. 3.6 cm
“Living” solution no.5:
Absolute White polished Glass top th. 1.2 cm,
“3E” profile and back panels th. 1.2 cm and
shelves th. 3.6 cm made with Decorated Natté
Walnut
“Living” solution no.7:
Iron Grey frosted glass top th. 1.2 cm, “3E”

profile and Iron Grey matt lacquered back
panels th. 1.2 cm and shelves th. 3.6 cm
“Living” solution no.8:
Dark Dove polished Glass top th. 1.2 cm, “3E”
profile, Dark Dove glossy lacquered back panels
th. 1.2 cm and shelves th. 3.6 cm

Scavolini panel:
Swelling after 24 hours - MAX.10%
Referenced norm - UNI EN 317
V100 panel:
Swelling after 24 hours - MAX.12%
Referenced norm - DIN 68763

Please contact your Scavolini Dealer for more
information about the technical, construction
and functional characteristics of the various
units.

Scavolini will be happy to supply any “custom”
sized units it considers feasible.
However, kindly bear in mind that:
- the very large range of standard units provides
an exceptionally high degree of compositional
freedom
- naturally, “custom” sized units cost more than
the standard equivalents

- the delivery times for “custom” sized units may
be longer than normal delivery times
- since they are one-off pieces and therefore
built to specific construction requirements,
“custom” sized units might not provide the same
guarantees as standard units, although
Scavolini will make every effort to ensure this.

The wood-based panels used by Scavolini
S.p.A. are in class E1 and thus comply with the
requirements of the Italian Ministerial Decree of
10/10/2008 “Regulations governing
formaldehyde emissions from wood-based
panels and products manufactured with the
same in the home and other environments”.

TOPS FEATURED IN THE PHOTOS
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Notes

“Custom” sized units

Components for units

Kitchen top:

Living room top:
Prestige White Laquered top with glossy finish,
“3E” profile th. 1.2 cm

Scavolini reserves itself all rights to make any
changes considered necessary to improve its
products without prior notice. No responsibility
will be taken for any incorrect information in this
catalogue due to printing or transcription errors.

CONSOLES

PANIERS POUR MEUBLE

CHARNIERES

GRILLES EGOUTTOIR

REGLETTES

PIEDS

FONDS D'EVIER

POIGNEES

Motif :
Panneau de particules en bois, épaisseur 36
mm, avec un taux de formaldéhyde faible
(classe E1) et hydrofuge (voir note en bas de
page) revêtu en mélaminé.
Laminé :
Panneau de particules en bois, ép. 30 mm, avec
un taux de formaldéhyde faible (classe E1) et
hydrofuge (voir note en bas de page), revêtu de
laminé avec bordure en ABS.
Laquées :
Panneau de particules en bois, mélaminé et
bordé, épaisseur 30 mm, avec un taux de
formaldéhyde faible (classe E1), laqué.

En fil métallique chromé ou en profil métallique
chromé de forme ovale, avec le fond en verre
trempé, la finition satinée, avec fermeture Soft
closing pour les deux.

En métal, avec pièce rapportée galvanique en
Cuivre et  Nickel avec fermeture amortie.

Structure en Aluminium et PVC avec grilles en
Acier inox.

Avec structure en plastique et crochet réglable
en métal galvanisé, avec couvercle en métal
nickelé.

En plastique, avec haute résistance et réglage
en hauteur.

En Aluminium gaufré.

Profil à rainure horizontale supérieure et
centrale pour bas ou verticale pour colonnes,
colonnes/ dessus de colonnes : tréfilé en
Aluminium avec finition Argent, Blanc ou Noir.

Plan en Quartz couleur Amazon finition brillant
profil "3A" ép.  3 cm

Plan cuisine :
Plan en Laminé couleur Blanc pr. "3A" ép. 3 cm
Plan séjour :
Plan en Verre couleur Ivoire finition brillante
profil "3A" ép.  1,2 cm

Plan en Acier finition Etain pr. "3N" ép. 18,5 cm
Plan en Naturalia couleur Noir pr. "3Y" ép. 4 cm

Plan en Quartz couleur Cendre profil "3N"
ép. 18,5 cm

Plan en Quartz couleur Blanc profil "3D"
ép. 2 cm

Plan en Laminé couleur White Rock profil "3A"
ép. 3 cm

Plan en Corian couleur Glacier White profil "2C"
ép. 6 cm

Plan en Laminé couleur Porphyre finition Touch
profil "1I" ép.  4 cm

Solution “Living” 1 :
Plan et dosseret Motif Mélèze Moreau ép. 1,2
cm profil "3E"
Solution “Living” 2 :
Plan ép. 1,2 cm profil "3E" et dosseret ép. 5 cm
Laqué brillant Ivoire
Solution “Living” 3 :
Plan en Verre brillant Gris Titan ép. 1,2 cm profil
"3E", dosseret en Motif Chêne Bois ép. 5 cm et
consoles ép. 3,6 cm laquées brillant Gris Titan
Solution “Living” 4 :
Dosserets ép. 1,2 cm et consoles ép. 3,6 cm
laqués brillant Bleu Baltique
Solution “Living” 5 :
Plan en Verre Brillant Blanc Absolu ép. 1,2 cm
profil "3E" et dosserets ép. 1,2 cm et consoles
ép. 3,6 cm en Motif Noyer Natté

Solution “Living” 7 :
Plan en Verre opaque Gris Fer ép. 1,2 cm profil
"3E" et dosserets ép. 1,2 cm et consoles ép. 3,6
cm laqués opaque Gris Fer
Solution “Living” 8 :
Plan en Verre brillant Tourterelle Foncé ép. 1,2
cm profil "3E" et dosserets ép. 1,2 cm et
consoles ép. 3,6 cm laqués brillant Tourterelle
Foncé

Panneau Scavolini:
Renflement après 24 heures - MAX.10%
Norme de référence - UNI EN 317
Panneau V100:
Renflement après 24 heures - MAX.12%
Norme de référence - DIN 68763

Pour toute information de caractère technico-
constructif et fonctionnel sur les éléments,
contacter nos Revendeurs.

L'Entreprise Scavolini est disposée à fournir tout
élément sur mesure qu'elle estimera réalisable.
Il faut toutefois tenir compte des éléments
suivants:
- la vaste gamme d'éléments de série permet
une grande modularité

- le coût des éléments sur mesure est supérieur
à celui des éléments de série
- les délais de livraison des éléments sur
mesure peuvent être plus longs
- les éléments sur mesure, en raison de leur
caractère unique et donc des exigences de
construction particulières, pourraient ne pas
offrir les mêmes garanties que les éléments
fabriqués en série, malgré tout le soin apporté
par l'Entreprise.

Les panneaux à base de bois utilisés par
Scavolini S.p.A. appartiennent à la classe E1 et
sont donc conformes aux dispositions du Décret
Ministériel du 10/10/2008 “Dispositions portant
sur la règlementation de l'émission de
formaldéhyde par les panneaux à base de bois
et par les produits réalisés avec les panneaux
dans les lieux de vie et de séjour”.

PLANS PROPOSES SUR LES PHOTOS
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Notes

Eléments “sur mesure”

EMISSIONS DE FORMALDEHYDE

Composants pour meubles

Plan cuisine :

Plan séjour :
Dessus Laqué en couleur Blanc Prestige finition
brillante profil "3E" ép. 1,2 cm

BORDE

KÖRBE FÜR MÖBELEINHEITEN

SCHARNIERE

GESCHIRRABTROPFGITTER

OBERSCHRANKHALTERUNGEN

STELLFÜSSE

BODEN FÜR SPÜLENUNTERSCHRANK

GRIFFE

FORMALDEHYDEMISSION

Dekor:
Holzfaserplatte, 36 mm stark, mit niedrigem
Formaldehyd-Gehalt (Klasse E1) und
wasserfest beschichtet (siehe Anmerkung
unten).
Laminat:
Holzfaserplatte, 30 mm stark, mit niedrigem
Formaldehyd-Gehalt (Klasse E1), wasserfest
(siehe Anmerkung unten), Laminatbeschichtung
mit ABS-Kanten.
Lackiert:
Holzfaserplatte, beschichtet, mit Umleimer, 30
mm stark, mit niedrigem Formaldehyd-Gehalt
(Klasse E1), lackiert.

Aus verchromtem Draht oder verchromtem
Metallprofil mit ovalem Querschnitt, mit Boden
aus getempertem Glas mit mattierter
Oberfläche, beide mit Schließsystem Soft-
Closing.

Aus Metall mit Galvanisierung aus Kupfer und
Nickel und Schließfederung.

Rahmen aus Aluminium und PVC mit Gittern
aus Edelstahl.

Aus Kunststoff mit verstellbarem Haken aus
verzinktem Metall, mit Abdeckung aus
vernickeltem Metall.

Aus hochfestem Kunststoff, höhenverstellbar.

Aus gaufriertem Aluminium.

Obere und mittlere waagerechte Griffrille für
Unterschränke bzw. senkrechte Griffrille für
Hochschrank / Hochschrank und
Hochschrankaufsatz: Aluminiumprofil mit Finish
in Silber, Weiß oder Schwarz.

Platte aus Quarz Farbe Amazon
Hochglanz-Finish, Profil „3A“, 3 cm st.

Küchenarbeitsplatte:
Platte aus Laminat Farbe Weiß, Profil „3A“,
3 cm st.
Platte Wohnbereich:
Platte aus Glas Farbe Elfenbein
Hochglanz-Finish, Profil „3E“, 1,2 cm st.

Platte aus Stahl Zinn-Finish, Profil „3N“,
18,5 cm st.
Platte aus Naturalia Farbe Schwarz,
Profil „3Y“, 4 cm st.

Platte aus Quarz Farbe Asche, Profil „3N“,
18,5 cm st.

Platte aus Quarz Farbe Weiß, Profil „3D“,
2 cm st.

Platte aus Laminat Farbe White Rock,
Profil „3A“, 3 cm st.

Platte aus Corian Farbe Glacier White,
Profil „2C“, 6 cm st.

Platte aus Laminat Farbe Porphyr Touch-Finish,
Profil „1I“, 4 cm st.

Lösung „Living” 1:
Platte und Rückseite mit Dekor Lärche Morello,
Profil „3E“, 1,2 cm st.
Lösung „Living” 2:
Platte 1,2 cm st., Profil „3E“ und Rückseite 5 cm
st., glänzend lackiert Elfenbein
Lösung „Living” 3:
Platte aus glänzendem Glas Titangrau 1,2 cm
st., Profil „3E“, Rückseite mit Dekor Eiche Bosco
5 cm st. und Borde 3,6 cm st., glänzend lackiert
Titangrau
Lösung „Living” 4:
Rückseiten 1,2 cm st. und Borde 3,6 cm st.,

glänzend lackiert Baltikblau
Lösung „Living” 5:
Platte aus glänzendem Glas Weiß Absolut 1,2
cm st., Profil „3E“, Rückseite 1,2 cm st. und
Borde 3,6 cm st. mit Dekor Nussbaum Nattè
Lösung „Living” 7:
Platte aus mattem Glas Eisengrau 1,2 cm st.,
Profil „3E“, Rückseite 1,2 cm st. und Borde 3,6
cm st., matt lackiert Eisengrau
Lösung „Living” 8:
Platte aus glänzendem Glas Taubengrau Dunkel
1,2 cm st., Profil „3E“, Rückseite 1,2 cm st. und
Borde 3,6 cm st., glänzend lackiert Taubengrau
Dunkel

Scavolini-Paneel:
Aufquellen nach 24 Stunden - MAX.10%
Bezugsnorm - UNI EN 317
Paneel V100:
Aufquellen nach 24 Stunden - MAX.12%
Bezugsnorm - DIN 68763

Weitere technische, bauliche und
funktionsrelevante Informationen zu den
Elementen erhalten Sie bei Ihrem Scavolini-
Händler.

Auf Anfrage werden für jedes Element auch alle

nach Ermessen des technischen Büros
fertigbaren Sondermaße geliefert.
Beachten Sie bitte die folgenden Punkte:
- Mit den Standardelementen lassen sich
praktisch unendlich viele Kombinationen
zusammenstellen.
- Sonderanfertigungen kosten selbstverständlich
mehr als Serienanfertigungen.
- Die Lieferzeiten für Sonderanfertigungen sind
in der Regel wesentlich länger.
- Aus technischen und baulichen Gründen
können die Eigenschaften der
Sonderanfertigungen trotz aller Bemühungen
unsererseits unter Umständen nicht jenen der
Serienanfertigungen entsprechen.

Scavolini benutzt Holzwerkstoffplatten der
Klasse E1, die den Auflagen des ital. Min.
Dekrets 10/10/2008 “Auflagen zur
Formaldehydemission von Paneelen auf
Holzbasis und mit diesen hergestellten
Fabrikaten in Wohnräumen” entsprechen.

AUF DEN FOTOS GEZEIGTE
ARBEITSPLATTEN

Von Seite 4 bis Seite 17:

Von Seite 18 bis Seite 25:

Von Seite 26 bis Seite 31:

Von Seite 32 bis Seite 35:

Von Seite 36 bis Seite 49:

Von Seite 50 bis Seite 57:

Von Seite 58 bis Seite 69:

Von Seite 70 bis Seite 79:

Von Seite 80 bis Seite 83: Wasserabweisende Paneele

Anmerkungen

Maßgefertigte Elemente

Komponenten für Möbeleinheiten

Küchenarbeitsplatte:

Platte Wohnbereich:
Lackierte Platte Farbe Verkehrsweiß Hochglanz-
Finish, Profil „3E“, 1,2 cm st.
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Vieni a scoprire con i tuoi occhi il mondo delle cucine Scavolini, presso i nostri Rivenditori potrai trovare un’ampia gamma 
di prodotti esposti, i cataloghi e tantissimo altro materiale informativo.

Come and discover the world of Scavolini kitchens with your own eyes. At our authorised Dealerships, you will find 
a wide range of products displayed, our catalogues and a wealth of informative material.

Venez découvrir l’univers des cuisines Scavolini. Auprès de nos Revendeurs agréés, vous trouverez une vaste gamme 
de cuisines exposées, des catalogues ainsi que d’autres matériels d’information.  

Entdecken Sie die ganze Schönheit der Welt von Scavolini! Bei unseren Händlern finden Sie eine große Auswahl an Küchen, 
aufwändig gestaltete Kataloge und viel interessantes Informationsmaterial.

Venga a descubrir con sus propios ojos el mundo de las cocinas Scavolini: en las tiendas de nuestros Revendedores 
podrá encontrar un amplia gama de productos expuestos, así como los catálogos y muchísimo material informativo.   
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la Scavolini è dotata di Sistemi di gestione per la Qualità, l’Ambiente e la Salute e Sicurezza, in conformità alle norme unI En ISo 9001, unI En ISo 14001 e 
BS oHSAS 18001. Tutti i Sistemi sono stati certificati da parte dell’Ente Internazionale SgS.
Scavolini has Quality, Environment, Health and Safety management Systems compliant with the unI En ISo 9001, unI En ISo 14001 and BS oHSAS 18001 
standards.  All three systems are certified by the international notified body SgS.
la maison Scavolini a mis en place des Systèmes de gestion de la Qualité, de l’Environnement, de la Santé et de la Sécurité selon les normes unI En ISo 9001, 
unI En ISo 14001 et BS oHSAS 18001. Tous les Systèmes ont été certifiés par l’organisme International SgS.
Die Qualitäts-, umwelt-, Arbeitssicherheits- und gesundheitsschutz-managementsysteme von Scavolini wurden vom renommierten internationalen 
Prüfdienstleister SgS nach den internationalen normen unI En ISo 9001, unI En ISo 14001 und BS oHSAS 18001 zertifiziert.
Scavolini cuenta con un Sistema de gestión para la Calidad, el medio Ambiente, la Salud y Seguridad de conformidad con las normas unI En ISo 9001, 
unI En ISo 14001 y BS oHSAS 18001. Todos los sistemas han sido certificados por el ente internacional SgS.
 
Il presente catalogo è fornito dalla Scavolini SpA alla propria clientela che potrà liberamente consegnarlo al pubblico; non potrà invece assolutamente 
consegnarlo, nemmeno in forma riprodotta, a soggetti che svolgano attività commerciali nel settore (ad esempio agenti di commercio, commercianti, ecc...) 
in qualsiasi paese del mondo. Salvo eventuali deroghe, che dovranno risultare da atto scritto della Scavolini SpA, ogni violazione a quanto sopra sarà perseguita 
legalmente.
Scavolini Spa supplies this catalogue to its clientele, who are authorised to distribute it to members of the public with no restrictions. However, it may not be given, 
even in copied form, to anyone in business in the fitted kitchen sector (e.g. agents, dealers, etc.) anywhere in the world. unless authorised in writing by Scavolini 
Spa, all breaches of the above conditions will result in prosecution.
le présent catalogue est fourni par Scavolini SpA à sa propre clientèle qui pourra librement le donner au public; contrairement, il ne pourra absolument pas être 
donné, même pas en reproduction, à individu qui mène une activité commerciale dans le secteur (par exemple agents de commerce, revendeurs, …etc.) dans 
n’importe quel pays du monde. Exclues éventuelles dérogations, qui devront résulter par des actes écrits de Scavolini SpA, toute violation au ci-dessus sera 
poursuite légalement.
Dieser Katalog wird von Scavolini S.p.A. Ihren Kunden zur Verfügung gestellt und kann freilich dem Publikum ausgehändigt werden. Hingegen kann die 
Kundschaft ihn nicht, auch unter Form von Reproduktion, an geschäftsleute, die dieselbe Tätigkeit in der Branche in irgenwelchem land der Welt ausüben, 
aushändigen (wie zum Beispiel Agenten, Verkäufer, usw). Ausgenommen mögliche Abweichungen, die unter schriftlicher Form seitens Scavolini S.p.A. erfolgen 
müssen, wird irgendwelche Verletzung vom oben- angegebenen strafrechtlich bestraft.
Scavolini S.p.A. pone el presente catálogo a disposición de sus clientes, que podrán entregarlo libremente al público. Por otra parte los clientes no podrán 
entregarlo, tampoco en forma parcial, a sujetos del mismo sector comercial (por ejemplo, delegados, distribuidores...) en cualquier Pais del mundo. Con la 
excepción de posibles derogaciones, que resulten de acto escrito de Scavolini S.p.A., cualquier violación a lo arriba espuesto podrá ser perseguida de forma legal.

Il design delle cucine Scavolini è tutelato con le modalità di legge. Inoltre, alcune parti del modello e/o alcune composizioni, possono essere oggetto di brevettazione 
e/o registrazione.
The design of Scavolini kitchens is protected by law. In addition, some parts of the model and/or some compositions may be patented and/or registered. 
le design des cuisines Scavolini est protégé par la loi. De plus, certaines parties du modèle et/ou certaines compositions peuvent faire l’objet d’un brevet et/ou d’un 
enregistrement.
Das Design der Scavolini-Küchen ist gesetzlich geschützt. Einige Teile des modells und/oder einige Kombinationen können auch patentiert und/oder registriert sein.
El diseño de las cocinas Scavolini está tutelado en virtud de las normas legales. Asimismo, algunas partes del modelo y/o algunas composiciones pueden estar 
patentadas y/o registradas

www.scavolini.com

Per scoprire il mondo di 
Scavolini, visita
www.scavolini.com e 
www.scavolinigreenmind.it 
Su www.kitchens.it trovi tante 
informazioni, curiosità e notizie 
sul vivere in cucina.

To discover the world 
of Scavolini, visit 
www.scavolini.com and 
www.scavolinigreenmind.it.
on www.kitchens.it you will 
find a feast of information, 
curiosities and news about life 
in the kitchen.

Pour découvrir l’univers de 
Scavolini, visitez le site 
www.scavolini.com et
www.scavolinigreenmind.it. 
Sur www.kitchens.it, vous 
trouverez une mine 
d’informations, de curiosités 
et de renseignements sur l’art 
de vivre en cuisine.

machen Sie sich auf 
Entdeckungsreise und 
besuchen Sie unsere Website 
www.scavolini.com und 
www.scavolinigreenmind.it 
und www.kitchens.it. 
Es erwarten Sie viele interessante 
Informationen, nützliche Tipps 
und geschichten über das leben 
in der Küche.

Para descubrir el mundo 
de Scavolini, visite 
www.scavolini.com y 
www.scavolinigreenmind.it.
Asimismo, en www.kitchens.it 
encontrará tanta información, 
curiosidades y noticias sobre 
la vida en la cocina.

Scavolini  con il progetto 
Sunload ha raggiunto l’obiettivo 
di autoprodurre energia verde 
per i propri stabilimenti.
l’impianto fotovoltaico, con 
una superficie totale di 57.000 
mq, prevede una produzione 
annua di circa 4.000.000 kWh 
che ad oggi soddisfa la quasi 
totalità del fabbisogno energetico 
Scavolini.

With the Sunload project 
Scavolini achieved the aim of 
self-producing green energy 
for its plants.
With a total surface of 57,000 
sq m, the photovoltaic system 
can provide an annual production 
of approximately 4 million kWh, 
which today covers almost all 
of Scavolini’s energy demand.

Scavolini avec le projet 
Sunload a atteint l’objectif 
d’autoproduction de l’énergie 
verte pour ses établissements.
l’installation photovoltaïque, 
d’une surface totale de 57.000 
m², prévoit une production 
annuelle de 4.000.000 kWh 
environ, qui satisfait, aujourd’hui, 
la quasi totalité du besoin 
énergétique de Scavolini.

mit dem Projekt Sunload hat 
Scavolini das Ziel erreicht, 
umweltfreundliche Energie für 
ihre Werke selbst zu erzeugen.
Die Photovoltaikanlage mit 
einer gesamtoberfläche 
von 57.000 m2 sieht eine 
Jahreserzeugung von etwa 
4.000.000 kWh vor, die heute 
fast den ganzen Energiebedarf 
von Scavolini deckt.

Con el proyecto Sunload, Scavolini 
ha alcanzado el objetivo de 
autoproducir energía verde 
para sus establecimientos.
la instalación fotovoltaica, con 
una superficie total de 57.000 
m², prevé una producción anual 
de aproximadamente 4.000.000 
kWh, que actualmente satisface 
prácticamente la totalidad de 
las necesidades energéticas 
de Scavolini.
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